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L-Anness I — Skeda ghall-partikolaritajiet tal-lista ghall-ammissjoni ta’ titoli ghall-elenku ta’ I-i stock exchange uffic-

FALE et 60
L-Anness IT — II-Parti A: DIRETTIVI MHASSRA U L-EMENDI SUCCESSIVI TAGHHOM  ......ooceeviiiiiiiiiieeeeennns 75
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L-Anness IIIl: — It-Tabella ta’ KOrrelazzjomni ..........ccooeiiiiiiiiiiiiiiiii i, 77

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ekono-
mika Ewropea, u partikolarment I-Artikoli 44 u 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw 1-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢ja-

li (),

Wagqt li jagixxu skond il-procedura preskritta fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (2),

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill 79/279/KEE tal-5 ta’ Marzu 1979 li
tikkoordina l-kondizzjonijiet ghall-ammissjoni ta’ titoli
ghal-listi ta’ stock exchange uffi¢jali (), id-Direttiva tal-
Kunsill 80/390/KEE tas-17 ta’ Marzu 1980 li tikkoordina
il-htigiet ghat-tfassil, stharrig u distribuzzjoni tal-
partikolaritajiet tal-lista 1i jkunu ppubblikati ghall-
ammissjoni ta’ titoli ghal-listi ta’ stock exchange uffigjali (¥),
id-Direttiva tal-Kunsill 82/21/KEE tal-15 ta’ Frar 1982 fuq
informazzjoni li ghandha tkun ippubblikata ghall-
ammissjoni ta’ titoli ghal-listi ta’ stock exchange uffi¢jali (°)
u d-Direttiva tal-Kunsill 88/627/KEE tat-12 ta" Dicem-
bru 1988 fuq l-informazzjoni li ghandha tkun ippubbli-
kata meta tinxtara jew tinbiegh azjenda magguri
fkumpanija fil-lista () gew emendati diversi drabi.
Fl-interess tac-carezza u tar-razzjonalita, dawn id-Direttivi
ghandhom ghalhekk ikunu kkodifikati billi jinghaqdu
flimkien ftest wiehed.

() GUC 116, ta’1-20.4.2001, p. 69.

(3 L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ I-14 ta’ Marzu 2001 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-De¢izjoni tal-Kunsill tas-7
ta’ Mejju 2001.

() GUL 66, tas-16.3.1979, p- 21. Id-Direttiva kif I-ahhar emendata bid-
Direttiva 88/627KEE (GU L 348, tas-17.12.1988, p. 62).

(% GUL100, tas-17.4.1980, p- 1. 1d-Direttiva kif I-ahhar emendata mill-
Parlament Ewropew u bid-Direttiva tal-Kunsill 94/18/KE (GU L 135,
tal-31.5.1994, p. 1).

() GUL 48, ta’'1-20.2.1982, p. 26.

(9 GUL 348, tas-17.12.1988, p. 62.

)

Il-koordinazzjoni tal-kondizzjonijiet ghall-ammissjoni fil-
listi ufficjali fuq l-istock exchanges li jinsabu fi jew joperaw
fl-Istati Membri x’aktarx tipprovdi protezzjoni ekwivalenti
ghall-investituri fuq livell Komunitarju, minhabba garan-
ziji aktar uniformi offruti lill-investituri fl-Istati Membri dif-
ferenti, ser tiffacilita kemm l-ammissjoni fil-lista ufficjali ta’
1-i stock exchange, fkull Stat tali, ta’ titoli minn Stati Membri
ohra u lista ta’ kull garanzija moghtija fnumru ta’ stock
exchanges fil-Komunita; ghalhekk ghandha tipprovdi ghall-
interpenetrazzjoni fis-swieq nazzjonali tat-titoli billi jitneh-
hew dawk l-ostakoli li jistghu jitnehhew b'mod prudenti u
ghalhekk jikkontribwixxu ghall-prospett ta’ I-istabbiliment
ta’ suq ta’ kapital Ewropew.

Din il-koordinazzjoni ghandha ghalhekk tapplika ghal
titoli, indipendentement mill-istatus legali ta’ min ikun
harighom, u ghandhom ghalhekk japplikaw ghal titoli
mahruga minn Stati mhux membri jew l-awtoritajiet
regjonali jew lokali taghhom jew korpi pubblici
internazzjonali; din id-Direttiva ghalhekk tkopri entitajiet
mhux koperti mit-tieni paragrafu ta’ 1-Artikolu 48 tat-
Trattat.

Ghandu jkun hemm il-possibbilta tad-dritt li jsir rikors lill-
grati kontra d-decizjonijiet mill-awtoritajiet kompetenti
nazzjonali dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, dwar
l-ammissjoni ta’ titoli fil-lista ufficjali, ghalkemm dan
id-dritt ghar-rikors m’'ghandux jithalla 1i jirrestringi
d-diskrezzjoni ta’ dawn l-awtoritajiet.

Fil-bidu, din il-koordinazzjoni tal-kondizzjonijiet ghall-
ammissjoni ta’ titoli fil-lista uffi¢jali ghandha tkun flessib-
bli b'mod suffi¢jenti biex thalli li jkunu kkunsidrati
d-differenzi prezenti fl-istrutturi tas-swieq ta’ titoli fl-Istati
Membri u biex thalli -Istati Membri li jikkunsidraw kull
sitwazzjoni specifika i jistghu jiltagghu maghha.

Ghal din ir-raguni, il-koordinazzjoni ghandha l-ewwel tkun
limitata ghat-twaqqif tal-kondizzjonijiet minimi ghall-
ammissjoni ta’ titoli fil-lista ufficjali fuq l-istock exchanges li
jinsabu jew joperaw fl-Istati Membri, minghajr izda ma
jaghtu lill-emittent xi dritt li jkun fil-lista.
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(7)  Din il-koordinazzjoni parzjali tal-kondizzjonijiet ghall- tohroghom; din id-Direttiva tapplika ghall-entitajiet li ma

(10)

(11)

(12)

ammissjoni fil-lista uffi¢jali tikkostitwixxi l-ewwel pass
ghall-allinjament sussegwenti eqreb tar-regoli ta’ I-Istati
Membri fdan il-qasam.

Is-suq fejn joperaw l-imprizi tkabbar biex ihaddan
il-Komunita kollha u dan it-tkabbir jinvolvi zieda korris-
pondenti fil-htigiet finanzjarji taghhom u l-estenzjoni tas-
swieq kapitali li jridu jistriehu fughom biex
jissodisfawhom; l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali fuq l-istock
exchanges ta’ I-Istati Membri ta’ titoli mahruga mill-imprizi
tikkostitwixxi mezz importanti ta’ access ghal dawk
l-iswieq kapitali; barra minn hekk restrizzjonijiet fuq ix-xiri
ta’ titoli nnegozjati fuq l-istock exhanges ta” Stat Membru
iehor kienu eliminati bhala parti mill-liberalizzazzjoni tal-
movimenti tal-kapital.

Salvagwardji ~ ghall-protezzzjoni ta’ l-interessi ta’
l-investituri attwali u potenzjali huma mehtiega fil-
maggoranza ta’ I-Istati Membri minn imprizi li joffru l-titoli
taghhom lill-pubbliku, jew fil-hin ta’ I-offerta taghhom jew
ta’ l-ammissjoni taghhom fil-lista ta’ l-istock exchange; dawn
is-salvagwardji jehtiegu l-ghoti ta’ informazzjoni li hija
kemm jista’ jkun suffi¢jenti u oggettiva dwar i¢-cirkostanzi
finanzjarji ta’ min johroghom u d-dettalji tat-titoli fejn issir
it-talba ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali; il-forma li fiha
din l-informazzjoni hija mehtiega tikkonsisti s-soltu fil-
pubblikazzjoni tal-partikolaritajiet tal-lista.

Is-salvagwardji mehtiega huma differenti minn Stat Mem-
bru ghall-iehor, kemm fir-rigward tal-kontenut u l-format
tal-partikolaritajiet tal-listi u l-effikacja, il-metodi u z-zmien
tal-verifika fuq l-informazzjoni moghtija hemmbhekk;
l-effett ta” dawn id-differenzi huwa li mhux biss li tagh-
milha aktar difficli ghall-imprizi biex ikunu ammessi t-titoli
fil-listi uffi¢jali fuq l-istock exchanges ta’ diversi Stati Membri
imma ukoll biex ittellef l-akkwist minn investituri li
jogoghdu fi Stat Membru wiehed ta’ titoli elenkati fl-istock
exchanges ta’ Stati Membri ohra u ghalhekk jinibixxi
il-finanzjament ta’ imprizi u investiment gewwa
I-Komunita.

Dawn id-differenzi ghandhom ikunu eliminati bil-
koordinazzjoni tar-regoli u regolamenti minghajr ma
necessarjament isiru  kompletament uniformi, biex
jintlahaq grad adegwat ta’ ekwivalenza fis-salvagwardji
mehtiega fkull Stat Membru biex jizguraw l-ghoti ta’
informazzjoni li hija sufficjenti u oggettiva kemm jista’
jkun ghad-detenturi attwali jew potenzjali ta’ titoli.

Din il-koordinazzjoni ghandha tapplika ghal titoli
indipendentement mill-istatus legali ta’ Il-impriza li

(13)

(15)

(16)

(18)

(19)

saritx referenza ghalihom fit-tieni paragrafu ta’ l-Arti-
kolu 48 tat-Trattat.

Ir-rikonoxximent reciproku tal-partikolaritajiet fil-lista li
trid tkun ippubblikata ghall-ammissjoni ta’ titoli fil-lista
uffi¢jali tirrapprezenta pass importanti 1 quddiem fil-
holgien tas-suq intern tal-Komunita.

Fdan ir-rigward, jehtieg li jkun specifikat liema awtoritajiet
huma kompetenti li jivverifikaw u japprovaw
il-partikolaritajiet tal-lista li trid tkun ippubblikata ghall-
ammissjoni  tal-titoli  fil-lista  uffigjali fil-kaz ta’
applikazzjonijiet simultanji ghall-ammissjoni fil-lista uffic-
jali fi Stat Membru wiched jew aktar.

L-Artikolu 21 tad-Direttiva tal-Kunsill 89/298/KEE tas-17
ta’ April 1989 li tikkoordina I-htigiet ghat-tfassil, stharrig
u d-distribuzzjoni tal-prospett li ghandu jkun ippubblikat
meta titoli trasferibbli jkunu offruti lill-pubbliku (') jip-
provdi li meta offerti pubbli¢i jsiru simultanjament jew
fintervalli qosra wahda mill-ohra fzewg Stati Membri jew
izjed, prospett ta’ offerta pubblika mfassal u approvat
skond l-Artikolu 7, 8 jew 12 ta’ dik id-Diretttiva ghandha
tkun rikonoxxuta bhala prospett ta’ offerta pubblika
fl-Istati Membri l-ohra kkoncernati fuq il-bazi ta’
rikonoxximent re¢iproku.

Huwa wkoll mixtieq li jkun provdut ir-rikonoxximent ta’
prospett ta’ offerta pubblika bhala partikolaritajiet fil-lista
fejn l-ammissjoni fil-lista ta’ l-istock exchange uffi¢jali hija
mitluba fi zmien qasir ta’ l-offerta pubblika.

Ir-rikonoxximent reciproku ta’ prospett ta’ offerta pubblika
u l-ammissjoni ghal-listi uffi¢jali ma jaghtix fih innifsu dritt
ghall-ammissjonjiet.

Huwa konsiljabbli li tkun provduta estenzjoni, permezz ta’
ftehim li ghandhom ikunu konkluzi mill-Komunita ma’
pajjizi li mhumiex membri, tar-rikonoxximent tal-
partikolaritajiet tal-lista ghall-ammissjoni tal-listi uffi¢jali
minn dawk il-pajjizi fuq bazi reciproka.

Jidher xieraq li jkun provdut ghall-possibbilta ghall-Istat
Membru fejn l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun mfittxa
fcerti kazijiet tinghata ezenzjoni parzjali jew kompleta
mill-obbligu li jkunu ppubblikati il-partikolaritajiet ghall-
ammissjoni ghal-listi uffi¢jali ghal min johrog il-titoli li
jkunu diga gew ammessi fil-lista ufficjali ta’ l-istock exchange
fi Stat Membru ichor.

() GUL 124, tal-5.5.1989, p. 8.
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(20)

(21)

(22)

(23)

Kumpaniji li diga gew elenkati fil-Komunita ghal xi Zmien
u huma ta’ kwalita gholja u ta’ statura internazzjonali huma
l-kandidati l-aktar eligibbli ghall-elenkar bejn il-fruntieri.
Dawk il-kumpaniji huma generalment maghrufa sew
fhafna Stati Membri: taghrif dwarhom huwa cirkolat
sewwa u huwa disponibbli.

L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li tizgura li taghrif bizzej-
jed ikun provdut ghall-investituri; ghalhekk, meta din
il-kumpanija tipprova li t-titoli taghha jkunu ammessi fil-
lista fi Stat Membru ospitanti, l-investituri li joperaw fis-
suq f'dak 1-pajjiz jistghu jkunu protetti b’'mod suffi¢jenti
billi jircievu biss informazzjoni simplifikata aktar milli
I-partikolaritajiet kollha tal-lista.

L-Istati Membri jistghu jsibuha utli li jistabbilixxu kriterji
minimi kwantitattivi mhux diskriminatorji, bhas-suq ta’
l-ishma kurrenti kapitalizzati, li min johroghom ghandu
jilhaq biex ikun eligibbli li jibbenifika mill-possibbiltajiet ta’
l-ezenzjoni pprovduta fdin id-Direttiva; galadarba hemm
integrazzjoni akbar fis-swieq tat-titoli, ghandu jkun possib-
bli ukoll ghall-awtoritajiet kompetenti li jaghtu lill-
kumpaniji zghar trattament simili.

Kif ukoll, hafna stock exchanges ghandhom swieq tat-tieni
saff biex jinnegozjaw fishma ta’ kumpaniji mhux ammessi
fil-lista ufficjali; fcerti kazijiet is-swieq tat-tieni saff huma
regolati u ssorveljati minn awtoritajiet rikonoxxuti minn
korpi pubblici li jimponu fuq kumpaniji htigiet ta’ svelar li
huma fis-sustanza ekwivalenti ghal dawk imposti fuq
kumpaniji ~ fil-lista  uffi¢jali; ghalhekk, il-princ¢ipju
sottostanti I-Artikolu 23 ta’ din id-Direttiva jista jkun appli-

it-titoli taghhom ammessi fil-lista ufficjali.

Biex ikunu protetti l-investituri d-dokumenti li jkunu dis-
ponibbli ghall-pubbliku ghandhom l-ewwel jintbaghtu lill-
awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru fejn tkun
ipprovata l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali; huwa ghall-Istat
Membru biex jiddeciedi jekk dawk id-dokumenti
ghandhomx ikunu mistharrga mill-awtoritajiet kompetenti
u biex ikun iddeterminat, jekk mehtieg, in-natura u I-mod
kif l-istharrig ghandu jitwettag.

Fil-kaz ta’ titoli ammessi fil-lista uffi¢jali ta’ 1-istock exchange,
il-protezzjoni ta’ l-investituri tehtieg li dawn jinghatalhom
taghrif xieraq regolari matul il-perjodu kollu meta t-titoli
jkunu fil-lista; il-koordinazzjoni ta’ htigiet ghal dan
it-taghrif regolari ghandha ghanijiet simili ghal dawk mah-
suba ghall-partikolaritajiet fil-lista, jigifieri biex tittejjeb din

(26)

27)

(28)

(29)

il-protezzjoni u biex taghmilha aktar ekwivalenti, biex tif-
facilita l-lista ta’ dawn it-titoli fuq aktar minn stock exchange
wiehed fil-Komunita, u meta jsir hekk biex tikkontribwixxi
ghat-twaqqif ta’ suq tal-kapital genwin Komunitarju billi
tippermetti interpenetrazzjoni akbar fis-swieq tat-titoli.

Taht din id-Direttiva, il-kumpaniji fil-lista ghandhom min-
ghajr dewmien jipprovdu lill-investituri I-kontijiet annwali
taghhom u r-rapport fejn jaghtu l-informazzjoni fuq
il-kumpanija ghas-sena finanzjarja kollha; billi r-Raba’
Direttiva tal-Kunsill 78/660/KEE (*) ikkoordinat il-ligijiet,
regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ I-Istati
Membri dwar il-kontijiet annwali ta’ certi tipi ta’ kumpaniji.

Kumpanniji ghandhom ukoll, mill-anqas darba matul kull
sena finanzjarja, jipprovdu lill-investituri rapporti fuq
l-attivitajiet taghhom; din id-Direttiva tista’, ghalhekk, tkun
limitata ghall-koordinazzjoni tal-kontenut u
d-distribuzzjoni ta’ rapport wiehed li jkopri l-ewwel sitt
xhur tas-sena finanzjarja.

Madankollu, fil-kaz ta’ obbligazzjonijiet —ordinarji,
minhabba d-drittijiet li jaghtu lid-detenturi taghhom,
il-protezzjoni ta’ l-investituri permezz tal-pubblikazzjoni
ta’ rapport ta’ sitt xhur mhux essenzjali; bis-sahha ta’ din
id-Direttiva, obbligazzjonijiet konvertibbli jew skambjabbli
ma’ titoli jistghu jkunu ammessi fil-lista uffijali biss jekk
l-ishma relatati huma diga elenkati fl-istess stock exchange
jew fsuq iehor miftuh regolat, li jopera regolarment, jew
jigu ammessi hekk simultanjament; l-Istati Membri jistghu
jidderogaw minn dan il-principju biss jekk l-awtoritajiet
kompetenti taghhom huma sodisfatti li d-detenturi
ghandhom  ghad-dispozizzjoni ~ taghhom  kull
informazzjoni mehtiega biex jiffurmaw fehma dwar
il-valur ta’ l-ishma li dwarhom ghandhom x’jagsmu dawn
l-obbligazzjonijiet; konsegwentement, informazzjoni rego-
lari ghandha tkun ikkoordinata ghal dawk il-kumpaniji biss
li l-ishma taghhom huma ammessi fil-lista uffi¢jali ta’
l-istock exchange.

Ir-rapport ta’ sitt xhur ghandu jhalli l-investituri li jaghmlu
valutazzjoni informata ta’ l-izvilupp generali ta’ l-attivitajiet
tal-kumpanija matul il-perjodu kopert bir-rapport; izda,
dan ir-rapport ghandu jkollu fih biss id-dettalji essenzjali
tuq il-pozizzjoni finanzjarja u l-progress generali tan-
negozju tal-kumpanija kkoncernata.

() GUL 222, ta'1-14.8.1978, p- 1L Id-Direttiva kif l-ahhar emendata
bid-Direttiva 1999/60/KE (GUL 162, tas-26.6.1999, p. 65).
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(30) Biex tizgura l-protezzjoni effettiva ta’ l-investituri u I-hidma (34) Ghandhom ikunu pprovduti regoli dwar il-kontenut det-
xierqa ta’ l-istock exchanges, ir-regoli dwar l-informazzjoni taljat u l-procedura ghall-applikazzjoni ta’ dik il-htiega.
regolari li ghandha tkun ippubblikata mill-kumpaniji li
l-ishma taghhom huma ammessi fil-lista ufficjali ta’ I-istock o )
exchange fil-Komunita, ghandhom japplikaw mhux biss (35 Kumpaniji, li l-ishma taghhom hu'n\la ufflc;almegt elenkati
ghall-kumpaniji mill-Istati Membri, imma wkoll ghall- fuq stock exchange tal-Komunita, jistghu jinfurmaw
kumpaniji minn pajjizi li mhumiex membri. il-pubbliku bil-bdil fil-holdings ewlenin biss jekk kienu
infurmati b’dan it-tibdil mid-detenturi ta’ dawk l-azjendi .
(31) Politika ta’ informazzjoni adegwata ghall-investituri fil-
gasam ta’ titoli trasferibbli x'aktarx ittejjeb il-protezzjoni ta’ ) ) ) o ) )
l-investitur, u I-kunfidenza ta’ investituri fis-swieq tas- (36) Hafna mill-Istati Membri ma jissoggettawx id-detenturi
sigurtd u ghalhekk tizgura li s-swieq tat-titoli jiffunzjona ghal din il-htiega u fejn din il-htiega tezisti hemm differenzi
SEWWa. apprezzabbli fil-proceduri ghall-applikazzjoni taghha;
regoli kkoordinati ghandhom ghalhekk ikunu adottati fil-
(32)  Billi ssir protezzjoni aktar ekwivalenti, il-koordinazzjoni ta’ livell Komunitarju fdan il-qasam.
dik il-politika fil-livell Komunitarju x'aktarx li thalli
interpenetrazzjoni akbar tas-swieq tat-titoli ta’ I-Istati
Membri u ghalhekk tghln li tltwaqqaf suq tal_kapital tas- (3 7) Din id-Direttiva m'ghandhiex taffettwa l-Obbllgl ta’ l-Istati
sew Ewropew. Membri dwar it-terminu massimu ghat-traspozizzjoni
msemmija fl-Anness I, il-Parti B,
(33) Ghal dak l-ghan l-investituri ghandhom ikunu mgharrfa

bl-azjendiewlenin u bit-tibdiliet fdawk Il-azjendi fil-
kumpaniji tal-Komunita li l-ishma taghhom huma elenkati
uffi¢jalment fuq l-istock exchanges li jinsabu jew joperaw
gewwa |-Komunita.

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
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IT-TITOLU I

DEFINIZZJONIJIET U GHAN TA’ L-APPLIKAZZJONI

IL-KAPITOLU 1

Tifsiriet

L-Artikolu 1

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva:

(a) “emittenti” tfisser kumpaniji u persuni legali ohra u kull
impriza li t-titoli taghha huma s-suggett ta’ applikazzjoni
ghall-ammissjoni fil-lista ufficjali fuq l-istock exchange;

(b) “imprizi ta’ investiment kollettiv li ma jkunux tat-tip magh-
luq” ghandha tfisser unitajiet ta’ trust u kumpaniji ta’
investiment:

(i) lil-ghan taghhom huwa l-investiment kollettiv tal-kapital
ipprovdut mill-pubbliku, u li jopera fuq il-principju tal-
firxa tar-riskju, u

(ii) liema unitajiet huma, fuq talba tad-detentur, mixtrija mill-
¢did jew mifdija, direttament jew indirettament, mill-beni
ta’ dawn l-imprizi. L-azzjoni mehuda minn dawn l-imprizi
biex jizguraw li l-valur ta’ l-unitajiet ta’ l-istock exchange ma
jvarjax b'mod sinifikattiv mill-valur nett tal-beni ghandu
jitqies bhala ekwivalenti ghal dak ix-xiri mill-gdid jew fidi;

(¢) Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva “kumpaniji ta’ investiment
li ma jkunux dawk tat-tip maghluq” ghandhom ifissru
kumpaniji ta’ investiment:

(i) l-ghan taghhom huma l-investiment kollettiv tal-kapital
provdut mill-pubbliku, u li jopera fuq il-prin¢ipju li jinfi-

rex ir-riskju, u

(ii) l-ishma taghhom huma, fuq talba tad-detentur, mixtrija
mill-gdid jew mifdija, direttament jew indirettament, mill-
beni tal-kumpanija. Azzjoni mehuda minn dawn
il-kumpaniji biex jizguraw li l-valur ta’ l-istock exchange ta’
l-ishma taghhom ma jvarjax b'mod sinnifikattiv mill-valur
nett tal-beni ghandha titqies bhala ekwivalenti ghal dak
ix-xiri mill-gdid jew fidi;

(d) “istituzzjoni ta’ kreditu” ghandha tfisser impriza li xogholha
huwa li tircievi depoziti jew fondi ohra ta’ hlas lura mill-
pubbliku biex taghti krediti ghall-kont taghha stess;

(e) “unitajiet ta’ impriza kollettiva ta’ investiment” ghandha tfis-
ser titoli mahruga minn impriza ta’ investiment kollettiv bhala
li tipprezenta d-drittijiet tal-parte¢ipanti fil-beni ta’ din
l-impriza.

(f) “interess partecipattiv’ ghandha tfisser drittijiet fil-kapital ta’
imprizi ohra, kemm jekk rapprezentati jew le bic-certifikati, li,
bil-holqien ta’ rabta durabbli ma dawk l-imprizi, huma intizi
li jikkontribwixxu ghall-attivitajiet ta’ l-impriza li zzZomm
dawn id-drittijiet.

(@) “turnover nett” ghandu jinkludi l-ammonti migjuba mill-bejgh
tal-prodotti u l-ghoti ta’ servizzi li jaqghu fl-attivitajiet ordi-
narji ta’ l-impriza, wara t-tnaqqjs ta’ rimborsi tal-bejgh u tat-
taxxa fuq il-valur mizjud u taxxi ohra marbuta direttament
mal-valur tal-bejgh;

(h) “kontijiet annwali” ghandhom jinkludu l-balance sheet, il-kont
tal-qligh u t-telf u n-noti fuq il-kontijiet. Dawn id-dokumenti
ghandhom jikkostitwixxu assjem kompost.

IL-KAPITOLU II

Ghan ta’ l-applikazzjoni

L-Artikolu 2

1. L-Artikoli 5 sa 19, 42 sa 69, u 78 sa 84 ghandhom jghoddu
ghat-titoli li huma ammessi fil-lista uffi¢jali jew huma s-soggett ta’
applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali fuq I-i stock exc-
hange jew joperaw gewwa Stat Membru.

2. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma japplikawx
id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 lil:

(a) unitajiet mahruga minn imprizi ta’ investiment kollettiv li ma
jkunux tat-tip maghluq,

(b) titoli mahruga minn Stat Membru jew l-awtoritajiet regjonali
jew lokali.

L-Artikolu 3

1. L-Artikoli 20 sa 41, kif ukoll I-Anness I, ghandhom jghoddu
ghalt-titoli li huma soggett ta’ applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-
lista ufficjali fuq l-istock exchange li jinsab jew jopera gewwa Stat
Membru.

2. Id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 m’ghandhomx
japplikaw ghal:

(a) unitajiet mahruga mill-investiment kollettiv li ma jkunx tat-
tip maghlug,

(b) titoli mahruga mill-Istat Membru jew mill-awtoritajiet rego-
nali jew lokali.
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L-Artikolu 4

1. L-Artikoli 70 sa 77 ghandhom jghoddu ghall-kumpaniji li
l-ishma taghhom huma ammessi fil-lista ufficjali fi stock exchange
li tinsab jew topera fi Stat Membru, kemm jekk l-ammissjoni hija
ta’ l-ishma stess jew ta’ certifikati li jirrapprezentawhom, u kull
meta sehhet id-data ta’ din l-ammissjoni.

2. Id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 m’ghandhomx,
izda, japplikaw ghall-imprizi ta’ investiment li ma jkunux dawk
tat-tip maghlug.

3. L-Istati Membri jistghu jeskludu banek ¢entrali mill-iskop tad-
dispozizzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1.

IT-TITOLU II

DISPOZIZZ)JONIJIET GENERALI DWAR IL-LISTA UFFICJALI
TAT-TITOLI

IL-KAPITOLU |

Kondizzjonijiet generali ghall-ammissjoni

L-Artikolu 5

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) titoli ma jistghux ikunu ammessi fil-lista uffi¢jali fuq kull stock
exchange li jinsab jew jopera gewwa t-territorju taghhom hlief
jekk il-kondizzjonijiet imnizzla b'din id-Direttiva huma sso-
disfati, u

(b) emittenti ta’ titoli ammessi ghal din il-lista uffi¢jali, immater-
jalment mid-data li fiha saret din l-ammissjoni, huma soggetti
ghall-obbligi pprovduti minn din id-Direttiva.

L-Artikolu 6

1. L-ammissjoni ta’ titoli fil-lista uffi¢cjali ghandha tkun soggetta
ghall-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 42 sa 51, jew 52 sa
63, dwar l-ishma u t-titoli tad-debitu rispettivament.

2. L-emittenti tat-titoli ammessi fil-lista uffi¢jali ghandhom jagdu
l-obbligi taghhom imsemmija fl-Artikoli 64 sa 69, jew 78 sa 84,
dwar ishma u titoli ta’ debitu rispettivament.

3. Certifikati li jirrapprezentaw ishma jistghu jkunu ammessi biss
fil-lista ufficjali jew jekk l-emittent ta’ l-ishma rapprezentati jilhaq
il-kondizzjonijiet msemmija fl-Artikoli 42 u 44 u l-obbligi msem-
mija  fl-Artikoli 64 sa 69 u jekk ic-certifikati jilhqu
l-kondizzjonijiet msemmija fl-Artikoli 45 sa 50.

L-Artikolu 7

L-Istati Membri jistghu ma jaghmlux l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali
tat-titoli mahruga mill-kumpaniji jew persuna legali ohra li huma
¢ittadini ta’ Stat Membru iehor bla hsara ghall kondizzjoni li
t-titoli iridu jkunu diga ammessi fil-lista ufficjali fuq stock exchange
li tinsab jew topera fwahda mill-Istati Membri.

IL-KAPITOLU II

Kondizzjonijiet u obbligi aktar iebsa jew addizzjonali

L-Artikolu 8

1. Bla hsara ghall-projbizzjonijiet ipprovduti fl-Artkolu 7 u
fl-Artikoli 42 sa 63, I-Istati Membri jistghu jaghmlu l-ammissjoni
tat-titoli fil-lista ufficjali soggetti ghall-kondizzjonijiet aktar iebsa
minn dawk imsemmija fl-Artikoli 42 sa 63 jew ghall-izjed
kondizzjonijiet, izda dawn il-kondizzjonijiet aktar iebsa jew
addizzjonali japplikaw generalment ghall-emittenti kollha jew
ghall-klassijiet individwali ta’ emittent u li jkunu ppubblikati qabel
issir l-applikazzjoni ghall-ammissjoni ta’ dawn it-titoli.

2. L-Istati Membri jistghu jaghmlu l-emittenti tat-titoli ammessi
ghal-listi uffi¢jali soggetti ghall-obbligi aktar iebsa minn dawk
msemmija fl-Artikoli 64 sa 69 u 78 sa 84 jew ghall-obbligi
addizzjonali, izda dawn l-obbligi aktar iebsa jew addizzjonali jap-
plikaw b'mod generali ghall-emittenti kollha jew ghall-klassijiet
individwali ta’ emittent.

3. L-Istati Membri jistghu, taht l-istess kondizzjonijiet bhal dawk
preskritti fl-Artikolu 9, jawtorizzaw derogi mill-kondizzjonijiet
addizzjonali jew aktar iebsa u l-obbligi msemmija fil-paragrafi 1
u 2 tieghu.

4. L-Istati Membri jistghu, skond ir-regoli nazzjonali applikabbli
jehtiegu l-emittenti ta’ titoli ammessi fil-lista uffi¢jali jinfurmaw
lill-pubbliku fuq bazi regolari bil-pozizzjoni finanzjarja taghhom
u fuq l-andament generali tan-negozju taghhom.
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IL-KAPITOLU III

Derogi

L-Artikolu 9

Kull deroga mill-kondizzjonijiet ghall-ammissjoni tat-titoli fil-lista
uffi¢jali li tista’ tkun awtorizzata skond Il-Artikoli 42 sa 63
ghandha tapplika b'mod generali ghall-emittenti kollha fejn
ic-cirkostanzi li jiggustifikawhom huma simili.

L-Artikolu 10

Stati  Membri jistghu jiddeciedu biex ma jpplikawx
il-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 52 sa 63 u l-obbligi
msemmija fl-Artikolu 81(1) u (3) dwar l-applikazzjonijiet
ghal-listi uffi¢jali ta’ titoli tad-debitu mahruga mill-kumpaniji u
persuni legali ohra li huma cittadini ta’ Stat Membru u li gew
stabbiliti, huma ggvernati minn jew immexxija bis-sahha ta’ ligi
spegjali fejn il-hlasijiet mill-gdid u l-hlasijiet ta’ l-imghaxijiet dwar
dawk it-titoli huma garantiti minn Stat Membru jew minn wiehed
mill-istati federali tieghu.

IL-KAPITOLU IV

Setghat ta’ l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti

It-Taqsima 1

Decizjoni ta’ ammissjoni

L-Artikolu 11

1. L-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 105
ghandhom jiddeciedu fuq l-ammissjoni tat-titoli fil-lista uffi¢jali
fuq stock exchange li jinsab jew li jahdem gewwa t-territorji tagh-
hom.

2. Minghajr  pregudizzju ghall-poteri moghtija lilhom,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrespingu applikazzjoni ghall-
ammissjoni ta’ garanzija fil-lista uffi¢jali jekk, fl-opinjoni tagh-
hom, is-sitwazzjoni ta’ l-emittent hija dik li l-ammissjoni tkun ta’
detriment ghall-interessi ta’ l-investituri.

L-Artikolu 12

Bhala deroga ghall-Artikolu 8, l-Istati Membri jistghu, unikament
ghall-protezzjoni ta’ l-investituri, jaghtu l-awtoritajiet kompetenti
s-setgha li jaghmlu [-ammissjoni ta’ titolu fil-lista ufficjali soggetta

ghal kull kondizzjoni specjali li l-awtoritajiet kompetenti
jikkunsidraw xierqa u li jkunu esplicitament infurmaw
lill-applikant.

L-Artikolu 13

1. Fejn l-applikazzjonijiet ghandhom isiru flimkien ma’ jew
fintervalli qosra minn xulxin ghall-ammissjoni ta’ l-istess titoli fil-
lista ufficjali fuq l-istock exchanges li jinsabu jew li jahdmu faktar
minn Stat Membru wiched, jew fejn l-applikazzjoni ghall-
ammissjoni issir dwar titolu elenkat diga fuq stock exchange fi Stat
Membru iehor, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkomuni-
kaw ma’ xulxin u jaghmlu dawk l-arrangamenti li jkunu mehtiega
biex ihaffu I-procedura u jissemplifikaw kemm jista jkun possib-
bli I-formalitajiet u kull kondizzjoni addizzjonali mehtiega ghall-
ammissjoni tal-garanzja kkoncernata.

2. Biex ikun iffacilitat ix-xoghol ta’ l-awtoritajiet kompetenti, kull
applikazzjoni ghall-ammissjoni ta’ garanzija fil-lista uffi¢jali fuq
stock exchange li tinsab jew tahdem fi Stat Membru trid tghid jekk
applikazzjoni simili hux ged issir jew saritx fi Stat Membru iehor,
jew ser issir fil-futur qrib.

L-Artikolu 14

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrifjutaw li jammettu fil-lista
uffi¢jali titolu li jkun diga elenkat fi Stat Membri iehor fejn
l-emittent jonqos milli jhares I-obbligi li johrogu mill-ammissjoni
fdak l-Istat Membru.

L-Artikolu 15

Fejn applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun dwar
certifikati li jirrapprezentaw ishma, l-applikazzjoni ghandha tkun
ikkunsidrata biss jekk l-awtoritajiet kompetenti huma ta’
l-opinjoni li l-emittent tac-Certifikati joffri salvagwardji xierqa
ghall-protezzjoni ta’ l-investituri.

It-Taqsima 2

Informazzjoni mitluba mill-awtoritajiet kompetenti

L-Artikolu 16

1. Emittent li t-titoli tieghu jkunu ammessi fil-lista uffi¢jali
ghandu jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti l-informazzjoni
kollha li dawn jikkunsidraw bhala xierqa biex jipprotegu
l-investituri jew jizguraw il-hidma tajba tas-suq.

2. Fejn il-protezzjoni ta’ l-investituri jew il-hidma tajba tas-suq
hekk jehtiegu, emittent jista’ jenhtieg mill-awtoritajiet kompetenti
li jippubblika dik l-informazzjoni fdik il-forma u fit-termini
preskritti li jistghu jgisu xierqa. Jekk l-emittent jonqos milli jik-
konforma ma din il-htiega, l-awtoritajiet kompetenti jistghu huma
nnifishom jippubblikaw dik l-informazzjoni wara li jkunu semghu
l-emittent.
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[t-Tagsima 3

Azzjoni kontra l-emittent li jonqos milli jikkonforma
ma’ l-obbligi 1i johorgu mill-ammissjoni

L-Artikolu 17

Minghajr pregudizzju ghal kull azzjoni jew ghal penalitajiet li
jistghu jikkontemplaw fil-kaz ta’ nuqgas mill-emittent li
jikkonforma ma’ 1-obbligi li jirrizultaw mill-ammissjoni fil-lista
uffi¢jali, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghmlu pubbliku I-fatt
li emittent qed jonqos li jhares dawk 1-obbligi.

[t-Tagsima 4

Sospensjoni u wagqfa

L-Artikolu 18

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddeciedu li jissospendu
l-elenkar ta’ garanzija fejn il-hidma tajba tas-suq hija, jew tista’
tkun, ipperikolata temporanjament jew fejn il-protezzjoni ta’
l-investituri tehtieg hekk.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddeciedu li I-elenkar tat-
titolu jitwaqqaf fejn huma sodisfatti li, minhabba ¢irkostanzi spe¢-
jali, negozji normali regolari f'titolu mhumiex possibbli aktar.

It-Tagsima 5

Dritt ta’ rikors lill-qrati fil-kaz ta’ ¢ahda ta’ ammissjoni
jew waqfien

L-Artikolu 19

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li decizjonijiet ta’
l-awtoritajiet kompetenti li jirrifjutaw l-ammissjoni ta’ garanzija
fil-lista uffi¢jali jew li jwaqqfu din il-lista ghandhom ikunu sog-
getti ghad-dritt li jsir rikors lill-qrati.

2. Rikorrent ghandu jkun innotifikat b'decizjoni dwar
l-applikazzjoni tieghu ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali fi Zmien
sitt xhur mir-ricevuta ta’ l-applikazzjoni jew, jekk l-awtorita
kompetenti tehtieg informazzjoni ulterjuri fdak il-perjodu, fi
zmien sitt xhur minn meta l-applikant jaghti dik l-informazzjoni.

3. Nugqgas li tinghata decizjoni fterminu specifikat fil-paragrafu 2
ghandha titgies bhala rifjut tar-rikors. Dan ir-rifjut ghandu jaghti
lok ghad-dritt li jsir rikors lill-qrati pprovdut fil-paragrafu 1.

IT-TITOLU III

KONDIZZJONIJIET PARTIKOLARI DWAR IL-LISTI UFFICJALI
TAT-TITOLI

IL-KAPITOLU 1

Pubblikazzjoni tal-lista, partikolaritajiet ghall-ammissjoni

[t-Tagsima 1

Dispozizzjonijiet generali

L-Artikolu 20

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ammissjoni ta’ titoli
fil-lista uffi¢jali fuq I-i stock exchange li jinsab fi jew jopera gewwa
t-territorji taghhom jiddependi fuq il-pubblikazzjoni ta’ karta ta’
informazzjoni, minn hawn ‘il quddiem msemmija bhala
“partikolaritajiet tal-lista” skond il-Kapitolu I tat-Titolu V.

L-Artikolu 21

1. Il-partikolaritajiet tal-lista ghandhom ikollhom l-informazzjoni
li, skond in-natura partikolari ta’ l-emittent u tat-titoli ghall-
ammissjoni taghhom tkun saret applikazzjoni, hu mehtieg biex
thalli l-investituri u l-konsulenti ta’ l-investiment taghhom li
jaghmlu stima infurmata ta’ l-attiv u l-passiv, il-pozizzjoni
finanzjarja, profitti u telf, u l-prospetti ta’ l-emittent u tad-drittijiet
mehmuza ma’ dawn it-titoli.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-obbligu msemmi fil-
paragrafu 1 ikun rispettat mill-persuni responsabbli ghall-
partikolaritajiet tal-lista kif ipprovdut fl-intestatura 1.1 ta’ I-Iskedi
A u B ta’ I-Anness I hawnhekk.

L-Artikolu 22

1. Minghajr pregudizzju ghall-obbligu msemmi fl-Artikolu 21,
-Istati Membri ghandhom jizguraw li, bla hsara ghall-
possibbiltajiet ghall-ezenzjonijiet ipprovduti fl-Artikoli 23 u 24,
il-partikolaritajiet tal-lista jkollhom, fforma analizzabbli u kom-
prensibbli kemm jista’ jkun, mill-anqas l-elementi ta’
informazzjoni pprovduti fl-Iskedi A, B jew C ta’ I-Annessi I, u
jiddependi jekk l-ishma, titoli ta’ debitu jew certifikati li jirrappre-
zentaw l-ishma humiex involuti.
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2. Fkazijiet specifici  koperti  bl-Artikoli 25 sa 34
il-partikolaritajiet tal-lista jitfasslu skond l-ispecifikazzjonijiet
imsemmija fdawk l-Artikoli, bla hsara ghall-possibbiltajiet ghall-
ezenzjonijiet ipprovduti fl-Artikoli 23 u 24.

3. Fejn certi intestaturi fl-Iskedi A, B u C ta’ I-Anness I jidhru
mhux xierqa ghall-isfera ta’ attivita ta’ l-emittent jew il-forma
legali, ghandhom jitfasslu partikolaritajiet tal-lista li jaghtu
informazzjoni ekwivalenti billi jadattaw dawn l-intestaturi.

Taqsima 2

Ezenzjoni parzjali jew kompleta mill-obbligu li jkunu
ppubblikati l-partikolaritajiet

L-Artikolu 23

Minghajr pregudizzju ghal I-Artikolu 39(1), -Istati Membri jistghu
jhallu l-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-verifika tal-
partikolaritajiet tal-lista fit-tifsira ta’ din id-Direttiva, biex jip-
provdu ghall-ezenzjoni parzjali jew kompleta mill-obbligu li
jkunu ppubblikati I-partikolaritajiet tal-lista fil-kazijiet li gejjin:

(1) fejn it-titoli fejn issir applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista
uffi¢jali huma:

(a) titoli li kienu s-suggett ta’ harga pubblika; jew
(b) titoli mahruga dwar offerta ta’ konsolidament;
jew

(¢) titoli mahruga dwar ghaqda li tinvolvi l-akkwist ta’
kumpanija ohra jew il-formazzjoni ta’ kumpanija gdida,
il-qasma ta’ kumpanija, it-trasferiment tal-beni kollha ta’
impriza jew parti minnhom u l-passiv jew bhala pagament
ghat-trasferiment tal-beni li ma jkunux kontanti;

u fejn, mhux aktar tard minn 12-il xahar gabel l-ammissjoni
ta’ titoli fil-lista uffi¢jali, dokument mitqgies mill-awtoritajiet
kompetenti li jkollu l-informazzjoni ekwivalenti ghal dawk
tal-partikolaritajiet tal-lista pprovduti minn din id-Direttiva,
jkun ippubblikat fl-istess Stat Membru. Ghandhom ikunu
ppubblikati ukoll partikolaritajiet ta’ kull tibdil materjali li
jsehhu minn mindu dak id-dokument ikun gie ppubblikat.
Id-dokument ghandu jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-
pubbliku fl-uffic¢ju registrat ta’ l-emittent u fl-uffic¢ji ta’
l-organizzazzjonijiet finanzjarji mizmuma biex jahdmu bhala
l-agenti taghhom li jhallsu, u kull partikolarita tat-tibdiliet
materjali ghandha tkun ippubblikats skond 1-Artikoli 98(1) u
99(1);

(2) fejn it-titoli li ghalihom issir applikazzjoni ghall-ammissjoni
fil-lista uffi¢jali huma:

(a) ishma allokati bla hlas lid-detenturi ta’ ishma diga elen-
kati fuq l-istess stock exchange; jew

(b) ishma li jirrizultaw mill-konverzjoni ta’ titoli ta’ debitu
konvertibbli jew ishma mahluqa wara skambju ta’ titoli ta’
debitu skambjabbli, jekk l-ishma tal-kumpanija li l-ishma
taghha huma offruti bhala konverzjoni jew skambju
huma diga elenkati fuq l-istess stock exchange; jew

(¢) ishma li jirrizultaw mill-ezercizzju tad-drittijiet moghtija
mit-titoli, jekk ishma tal-kumpanija li l-ishma taghha
huma offruti lid-detenturi tat-titoli huma diga elenkati fuq
l-istess stock exchange; jew

(d) ishma mahruga bhala sostituzzjoni ta’ ishma diga elenkati
fuq l-istess stock exchange jekk il-hrug ta’ dawn l-ishma
godda ma jinvolvix xi Zieda fil-kapital ta’ l-ishma mahrug
tal-kumpanija;

u, fejn xieraq, l-informazzjoni pprovduta fil-Kapitolu 2 ta’
l-Iskeda A ta’ I-Anness I hija ppubblikata skond I-Arti-
koli 98(1) and 99(1);

(2) fejn it-titoli li ghalihom ssir applikazzjoni ghall-ammissjoni
fil-lista uffi¢jali huma:

(a) ishma li jew in-numru jew il-valur stmat fis-suq jew
il-valur nominali jew, fin-nuqqas ta’ valur nominali,
il-valur par ta’ kontabiltd, jammonta ghall-anqas minn
10 % tan-numru jew tal-valur korrispondenti tal-valur ta’
l-ishma ta’ l-istess klassi diga elenkati fuq l-istess stock exc-
hange; jew

(b) titoli ta’ debitu mahruga mill-kumpaniji u persuni legali
ohra li huma ¢ittadini ta’ Stat Membru u li:

(i) fit-twettiq tan-negozju taghhom, jibbenefikaw mill-
monopolji ta’ I-Istat, u

(i) huma stabbiliti jew iggvernati minn ligi specjali jew
bis-sahha ta’ din il-ligi jew li s-self taghhom huma
b'mod inkondizzjonat u irrevokabbilment garantit
minn Stat Membru jew minn wiehed mill-Istati fede-
rali ta’ Stat Membru;

(¢) titoli ta’ debitu mahruga minn persuni legali, i ma jku-
nux kumpaniji, li huma ¢ittadini ta’ Stat Membru, u

(i) gew stabbiliti bligi specjali, u

(ii) l-attivitajiet taghhom huma ggvernati minn dik il-ligi
u tikkonsisti biss:

— fil-gbir tal-fondi taht il-kontroll ta’ l-istat permezz
tal-hrug ta’ titoli ta’ debitu, u
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— l-iffinanzjar tal-produzzjoni permezz tar-rizorsi li
jkunu gabru u r-rizorsi pprovduti minn Stat
Membru, u

(ifi) it-titoli ta’ debitu taghhom huma, ghall-ghanijiet ta’
l-ammisjoni  fil-lista ufficjali, meqjusa mil-ligi
nazzjonali bhala titoli ta’ debitu mahruga jew garan-
titi mill-Istat; jew

(d) ishma mqassma lill-impjegati, jekk ishma ta’ l-istess klassi

kienu diga gew ammessi fil-lista ufficjali fuq l-istess stock
exchange; ishma li jkunu differenti minn xulxin biss
rigward id-data ta’ l-ewwel intitolament ghad-dividendi
m’'ghandhomx ikunu kkunsidrati bhala li jkunu ta’klassi
differenti; jew

(e) titoli diga ammessi fil-lista ufficjali fuq stock exchange ichor

fl-istess Stat Membru; jew

(f) ishma mahruga minhabba rinunzja parzjali jew totali mit-

tmexxija ta’ so¢jeta limitata b’kapital ta’ ishma tad-drittijiet
statutorji fuq il-profitti, jekk ishma ta’ l-istess klassi diga
gew ammessi fil-lista uffi¢jali fuq l-istess stock exchange;
ishma li huma differenti minn xulxin biss minhabba
d-data ta’ l-ewwel intitolament tad-dividendi
m'ghandhomx ikunu kkunsidrati bhala li huma ta’
klassijiet differenti; jew

(g) certifikati supplimentari li jirrapprezentaw ishma mah-

ruga bi bdil tat-titoli originali, fejn il-hrug ta’ dawn
il-certifikati godda ma jkunx gab xi zieda fil-kapital
mahrug tal-kumpanija, izda wkoll ic-certifikati li jirrap-
prezentaw dawn l-ishma huma diga elenkati fl-istess stock
exchange.

u fejn:

— fil-kaz ta’ (a), l-emittent ikun hares il-htigiet tal-pubblicita

ta’ i stock exchange imposti mill-awtoritajiet nazzjonali u
jkun ipproduca kontijiet annwali u rapporti annwali u
provizorji li dawn l-awtoritajiet ikunu kkunsidraw ade-
gwati;

fil-kaz ta’ (e), il-partikolaritajiet elenkati ma’ din
id-Direttiva ikunu diga gew ippubblikati; u

fil-kazijiet kollha msemmija fil-punti (a) sa (g),
informazzjoni dwar in-numru u t-tip tat-titoli li
ghandhom ikunu annessi fil-lista uffi¢jali u ¢-cirkostanzi
fejn dawn it-titoli ikunu nhargu skond I-Artikoli 98(1) u
99(1);

(4) fejn:

(@)

it-titoli jew ishma ta’ l-emittent jew certifikati li jirrappre-
zentaw dawn l-ishma ikunu gew elenkati uffi¢cjalment fi
Stat Membru ichor ghall-anqas minn tliet snin gabel
l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista ufficjali;

ghas-sodisfazzjon ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat
Membru fejn titfittex l-ammissjoni fil-lista ufficjali,
l-awtoritajiet kompetenti ta’ -Stat Membru jew l-Istati
Membri fejn it-titoli ta’ l-emittent huma uffi¢jalment elen-
kati ikkonfermaw li matul it-tliet snin precedenti jew
matul iz-zmien kollu li |-garanzji ta’ l-emittent ikunu elen-
kati, jekk dan hu angas minn tliet snin, l-emittent hares
il-htigiet kollha dwar l-informazzjoni u l-ammissjoni fil-
lista imposti fuq kumpaniji li t-titoli taghhom huma uffic-
jalment elenkati bis-sahha ta’ din id-Direttiva;

li gejjin kollha huma ppubblikati bil-mod stipulat fl-Arti-
koli 98 u 99(1).

(i) dokument li jkollu l-informazzjoni li gejja:

— prospett li l-applikazzjoni tkun saret ghall-
ammissjoni tat-titoli fil-lista uffi¢cjali. Fil-kaz ta’
ishma, il-prospett ghandu jispecifika in-numru u
l-klassi ta’ Il-ishma kkoncernati u jaghti
deskrizzjoni konciza tad-drittijiet mehmuza
maghhom. Fil-kaz ta’ certifikati li jirrapprezentaw
ishma I-prospett ghandu jispecifika wkoll
id-drttijiet mehmuza mat-titoli originali u jaghti
informazzjoni dwar il-possibbilta li jikkonvertu
¢-certifikati f'titoli originali u l-procedura ghal dik
il-konverzjoni. Fil-kaz ta’ titoli ta’ debitu
l-prospett ghandu jispecifika wkoll l-ammont
nominali tas-self (ghandu jsir prospett fdak
is-sens) u l-kondizzjonijiet u t-termini tas-self;
hlief fil-kaz ta’ hargiet kontinwi, il-prezzijiet tal-
harga u tal-fidi u r-rata nominali ta’ imghax (jekk
diversi rati ta’ imghax huma pprovduti,
indikazzjoni tal-kondizzjonijiet li jiggvernaw
it-tibdil fir-rata); fil-kaz ta’ titoli ta’ debitu konver-
tibbli, titoli ta’ debitu skambjabbli, titoli ta’ debitu
bil-warrants jew warrants il-prospett ghandu jispe-
cifika wkoll in-natura ta’ l-ishma offruti bhala
konverzjoni, bdil jew sottoskrizzjoni, id-drittijiet
mehmuza maghhom, il-kondizzjonijiet ta’ u
l-proceduri ghall-konverzjoni, bdil jew sottosk-
rizzjoni u d-dettalji tac-cirkostanzi li fihom
jistghu jkunu emendati;
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(iii

(iv)

— dettalji ta’ bidla sinifikanti jew zvilupp li jkunu
graw mid-data li ghaliha jirriferu d-dokumenti
msemmija fi (i) u (iii);

— informazzjoni specifika ghas-suq fil-pajjiz fejn
l-ammissjoni hija mfittxija dwar partikolarment
s-sistema tat-taxxa tad-dhul, l-agent li jhallas
ghall-emittent u l-modi li bihom notifiki lill-
investituri huma ppubblikati; u

— dikjarrazzjoni mill-persuni responsabbli ghall-
informazzjoni moghtija skond ma’ l-ewwel tliet
paragrafi li dik l-informazzjoni hi skond il-fatti u
ma tinkludi l-ebda ommissjoni li x’aktarx taf-
fettwa t-tifsira tad-dokument;

l-ahhar rapport annwali, l-ahhar kontijiet verifikati ta’
kull sena (fejn l-emittent jipprepara kontijiet kemm
tieghu kif ukoll konsolidati iz-zewg settijiet ta’
kontijiet ~ghandhom jinghataw. L-awtoritajiet
kompetenti jistghu, izda, ihallu l-emittent li jaghti jew
il-kontijiet tieghu jew dawk konsolidatati, fuq
il-kondizzjoni li I-kontijiet li m’humiex moghtija ma
jipprovdux xi informazzjoni addizzjonali sinifikanti)
u l-ahhar prospett ta’ kull sitt xhur ta’ l-emittent ghas-
sena kkoncernata fejn kien diga ppubblikat;

kull partikolarita tal-lista, prospett jew dokument
ekwivalenti ippubblikat mill-emittent fit-12-il xahar li
jigu qabel l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista
uffi¢jali; u

l-informazzjoni li gejja fejn mhux diga moghtija fid-
dokumenti pprovduti fi (i), (i) u (iii):

— il-kompozizzjoni tal-korpi amministrattivi, tat-
tmexxija u ta’ supervizjoni u l-funzjonijiet eze-
gwiti mill-membri individwali,

— informazzjoni generali fuq il-kapital,

— is-sitwazzjoni kurrenti fuq il-bazi ta’ l-ahhar
informazzjoni kkomunikata lill-emittent taht
l-Artikoli 85 sa 97, u

— kull rapport dwar l-ahhar kontijiet ippubblikati
ta’ kull sena mill-awdituri ufficjali mehtiega

mil-ligi nazzjonali ta’ Stat Membru gewwa
t-territorju ta’ liema jinsab l-uffic¢ju registrat ta’
l-emittent;

(d) l-avvizi, programmi, posters u dokumenti li jhabbru

l-ammissjoni tat-titoli fil-lista ufficjali u li jindikaw
il-karatteristici ta’ dawk it-titoli u kull dokument iehor
dwar l-ammissjoni taghhom u mahsuba ghall-
pubblikazzjoni mill-emittent jew fismu jghidu li
l-informazzjoni msemmija f(¢) u jindikaw fejn qed tkun
jew ser tkun ippubblikata fil-mod preskritt fl-Artikolu 98;

l-informazzjoni msemmija f(¢) u l-avvizi, il-programmi,
posters u dokumenti msemmija f(d) ntbaghtu lill-
awtoritajiet kompetenti gabel ma jitgieghdu ghad-
dispozizzjoni tal-pubbliku.

fejn kumpaniji li l-ishma taghhom ikunu gew negozjati ta’
minn l-anqas fis-sentejn ta’ gabel f'suq tat-tieni saff, regolati u
sorveljati mill-awtoritajiet rikonoxxuti mill-korpi pubblici,
ifittxu li jkollhom it-titoli taghhom ammessi fil-lista ufficjali
taghhom fl-istess Stat Membru u, fl-opinjoni ta’ l-awtoritajiet
kompetenti, l-informazzjoni ekwivalenti fis-sostanza ghal dik
mehtiega minn din id-Direttiva hija disponibbli ghall-
investituri qabel id-data ta’ meta l-ammissjoni fil-lista ufficjali
ssir effettiva.

It-Taqsima 3

Ommissjoni permessa mill-partikolaritajiet tal-lista ta’

certa informazzjoni

L-Artikolu 24

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw l-ommissjoni mill-
partikolaritajiet tal-lista ta’ ¢erta informazzzjoni pprovduta b'din
id-Direttiva jekk jikkunsidraw li:

(a) din l-informazzjoni hija ta’ importanza zghira biss u mhix tali

li tinfluwenza l-istima ta’ l-attiv u l-passiv, il-pozizzjoni

finanzjarja, il-profitti u t-telf u I-prospetti ta’ l-emittent; jew

(b) zvelar ta’ din l-informazzjoni ikun kontra l-interess pubbliku

jew ta’ detriment serju ghall-emittent, izda, fdan il-kaz, din
l-ommissjoni ma tkunx x’aktarx tqarraq il-pubbliku dwar
il-fatti u ¢-cirkostanza, l-gharfien taghha huwa essenzjali
ghall-istima tat-titoli kkoncernati.
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L-Artikolu 25

1. Fejn l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun
dwar ishma offruti lill-azzjonisti ta’” l-emittent fuq bazi ta’ pre-
akkwist u l-ishma ta’ dan huma diga elenkati fuq l-istess stock exc-
hange, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jipprovdu li
|-partikolaritajiet tal-lista ghandu jkollhom biss l-informazzjoni
pprovduta mill-Iskeda A ta’ I-Anness I:

(a) fil-Kapitolu 1,
(b) fil-Kapitolu 2,

(¢ fil-Kapitolu 3, l-intestaturi 3.1.0, 3.1.5, 3.2.0, 3.2.1, 3.2.6,
3.2.7,3.2.8,u 3.2.9,

(d) fil-Kapitolu 4, l-intestaturi 4.2, 4.4, 4.5, 4.7.1, u 4.7.2,
(e) fil-Kapitolu 5, l-intestaturi 5.1.4, 5.1.5, u 5.5,
(f) fil-Kapitolu 6, l-intestaturi 6.1, 6.2.0, 6.2.1,6.2.2, 6.2.3, u

(¢) fil-Kapitolu 7.

Fejn l-ishma msemmija fl-ewwel subparagrafu huma rrapprezen-
tati bic-certifikati, il-partikolaritajiet tal-lista ghandu jkollhom,
mill-angas, soggett ghall-Artikolu 33(2) u (3), flimkien ma’
l-informazzjoni msemmija f'dak is-subparagrafu, dik ipprovduta
fl-Iskeda C ta’ I-Anness I:

(a) fil-Kapitolu 1, l-intestaturi 1.1, 1.3, 1.4, 1.6 u 1.8,

(b) fil-Kapitolu 2.

2. Fejn l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun
dwar titoli ta’ debitu konvertibbli, titoli skambjabbli ta’ debitu jew
titoli ta’ debitu b'warrants li huma offruti fuq bazi ta’ pre-akkwist
lill-azzjonisti ta’ l-emittent u fejn l-ishma ta’ dan ta’ I-ahhar huma
diga elenkati fuq l-istess stock exchange, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jipprovdu li l-partikolaritajiet tal-lista ghandu jkollhom
biss:

(a) informazzjoni dwar in-natura ta’ l-ishma offruti bhala kon-
verzjoni, bidla jew sottoskrizzjoni u d-drittijiet mehmuza
maghhom,

(b) l-informazzjoni pprovduta fl-Iskeda A ta’ I-Anness I u msem-
mija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, hlief ghal dak
ipprovdut fil-Kapitolu 2 ta’ dik 1-Iskeda,

(¢) l-informazzjoni pprovduta fil-Kapitolu 2 ta’ l-Iskeda B ta’
l-Anness I, u

(d) il-kondizzjonijiet ta’ u l-proceduri ghall-konverzjoni ta’ bidla
u sottoskrizzjoni u s-sitwazzjonijiet fejn jistghu jkunu
emendati.

3. Meta ppubblikati skond 1-Artikolu 98, partikolaritajiet tal-lista
kif imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu akkumpanjati
mill-kontijiet ta’ kull sena ghas-sena finanzjarja ta’ l-ahhar.

4. Meta l-emittent jipprepara kemm il-kontijiet tieghu u dawk
konsolidati ta’ kull sena, iz-zewg settijiet ghandhom jakkumpan-
jaw il-partikolaritajiet tal-lista. Izda, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jhallu l-emittent li jehmez mal-partikolaritajiet tal-lista
wahedhom jew il-kontijiet tieghu jew konsolidati, izda I-kontijiet
li ma jkunux mehmuza mal-partikolaritajiet tal-lista ma jaghtux
informazzjoni addizzjonali materjali.

L-Artikolu 26

1. Fejn l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun
dwar titoli ta’ debitu li ma jkunux la konvertibbli, skambjabbli u
lanqas akkumpanjati b'warrants u jinhargu minn impriza li
ghandha diga titoli elenkati fuq l-istess stock exchange, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jipprovdu li I-partikolaritajiet tal-lista ghandu
jkollhom biss l-informazzjoni pprovduta fl-Iskeda B ta’
l-Anness 1:

(a) fil-Kapitolu 1,

(b) fil-Kapitolu 2,

(¢ fil-Kapitolu 3, l-intestaturi 3.1.0, 3.1.5, 3.2.0 u 3.2.2,

(d) fil-Kapitolu 4, l-intestatura 4.3,

(e) fil-Kapitolu 5, l-intestaturi 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4 u 5.4,

(f) fil-Kapitolu 6, u

(g) fil-Kapitolu 7.

2. Meta ppubblikati skond I-Artikolu 98, partikolaritajiet tal-lista
kif imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu akkumpanjati
mill-kontijiet ta’ kull sena ghas-sena finanzjarja ta’ l-ahhar.

3. Meta l-emittent jipprepara kemm il-kontijiet tieghu u dawk
konsolidati ta’ kull sena, iz-zewg settijiet ghandhom jakkumpan-
jaw l-partikolaritajiet tal-lista. Izda, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jhallu l-emittent li jehmez mal-partikolaritajiet tal-lista
wahedhom jew il-kontijiet tieghu jew konsolidati, izda l-kontijiet
li ma jkunux mehmuza mal-partikolaritajiet tal-lista ma jaghtux
informazzjoni addizzjonali materjali.

L-Artikolu 27

Fejn l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun dwar
titoli ta’ debitu li kwazi kollha, minhabba n-natura taghhom,
huma normalment mixtrija u nnegozjati minn numru limitat ta’
investituri li jkunu jithmu b’mod partikolari fl-affarijiet dwar
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l-investiment, l-awtoritajiet ~kompetenti jistghu jhallu
l-ommissjoni mill-partikolaritajiet tal-lista ta’ certu informazzjoni
pprovduta fl-Iskeda B ta’ I-Anness I jew ihalli l-inkluzjoni taghha
f'sunt, bil-kondizzjoni li dik l-informazzjoni ma tkunx materjali
mill-punt ta’ vista ta’ l-investituri kkoncernati.

L-Artikolu 28

1. Ghall-ammissjoni tat-titoli, mahruga mill-istituzzjonijiet
finanzjarji, fil-lista uffi¢jali, il-partikolaritajiet tal-lista ghandhom
ikollhom fihom:

(a) ta’l-anqas l-informazzjoni specifikata fil-Kapitoli 1, 2, 3, 5 u
6 ta’' -Iskedi A jew B ta’ I-Anness I, skond jekk il-harga hix ta’
ishma jew titoli ta’ debitu, u

(b) l-informazzjoni adattata, skond ir-regoli msemmija ghal dak
il-ghan bil-ligi nazzjonali jew mill-awtoritajiet kompetenti,
ghan-natura partikolari ta’ l-emittent tat-titoli kkoncernati u
ta’ l-anqas ekwivalenti ghal dak specifikat fil-Kapitoli 4 u 7 ta’
I-Iskedi A jew B ta’ I-Anness L.

2. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw l-istituzzjonijiet
finanzjarji li ghandhom ikunu koperti minn dan l-Artikolu.

3. L-arrangamenti msemmija f'dan l-Artikolu jistghu jkunu estizi
lil:

(a) azjendi ta’ investiment kollettiv li l-unitajiet taghhom
mhumiex eskluzi mill-iskop ta’ din id-Direttiva mill-Arti-

kolu 3(2)(a),

(b) kumpaniji ta’ investiment li ghandhom l-unika attivita li
joholqu kapital biex jaghmluh disponibbli ghall-kumpanija
ewlenija taghhom jew lill-azjendi affiljati ma’ dik il-kumpanija,
u

(¢) kumpaniji li ghandhom portafolli ta’ titoli, licenzji jew patents
u li l-unika attivita hija t-tmexxija ta’ dawn il-portafolli

L-Artikolu 29

Fejn l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun dwar
titoli ta’ debitu mahruga b’'mod kontinwu jew repetut minn
istituzzjoniiet ta’ kreditu li regolarment jippubblikaw il-kontijiet
annwali taghhom u li, gewwa [-Komunita, huma mwagqgfa jew
iggvernati minn ligi spe¢jali, jew bis-sahha ta dik il-ligi, jew huma
soggetti ghas-supervizjoni tal-pubbliku mahsuba biex ikunu pro-
tetti d-depoziti (savings), I-Istati Membri jistghu jipprovdu li
|-partikolaritajiet tal-lista ghandu jkollhom biss:

(a) l-informazzjoni pprovduta fl-intestatura 1.1 u I-Kapitolu 2 ta’
l-Iskeda B ta’ I-Anness [, u

(b) informazzjoni dwar kull avveniment ta’ importanza ghall-
istima tat-titoli kkoncernati li graw mill-ahhar tas-sena
finanzjarja dwar liema l-ahhar kontijiet annwali ikunu gew
ippubblikati. Dawn il-kontijiet iridu jkunu disponibbli ghall-
pubbliku  fl-uffic¢ji  ta”  l-emittent jew fdawk ta’
l-organizzazzjonijiet finanzjarji li jahdmu maghhom bhala
l-agenti tal-pagament taghhom.

L-Artikolu 30

1. Ghall-ammissjoni fil-lista ufficjali ta’ titoli ta’ debitu garantiti
minn persuna legali, il-partikolaritajiet tal-lista ghandhom
jinkludu:

(a) fir-rigward ta’ l-emittent, l-informazzjoni pprovduta fl-Iskeda
B ta’ l-Anness [, u

(b) fir-rigward  tal-garanti,  l-informazzjoni  pprovduta

fl-intestatura 1.3 u Kapitoli 3 sa 7 ta’ dik l-Iskeda.

Fejn l-emittent jew il-garanti hija istituzzjoni finanzjarja, il-parti
tal-partikolaritajiet tal-lista dwar l-istituzzjoni finanzjarja ghandha
titfassal skond I-Artikolu 28, minghajr pregudizzju ghall-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

2. Meta l-emittent tat-titoli ta’ debitu garantit hija kumpanija
finanzjarja kif imsemmija fl-Artikolu 28(3), il-partikolaritajiet tal-
lista ghandhom jinkludu:

(a) fir-rigward ta’ l-emittent, l-informazzjoni pprovduta fil-Kapi-
toli 1, 2 u 3 u fl-intestaturi 5.1.0 sa 5.1.5 u 6.1 ta’ I-Iskeda B
ta’ l-Anness [, u

(b) fir-rigward tal-garanti, dak provdut fl-intestatura 1.3 u I-Kapi-
toli 3 sa 7 ta’ dik I-Iskeda.

3. Fejn hemm aktar minn garanti wiehed, l-informazzjoni speci-
fikata ghandha tenhtieg minn kull wiehed; izda, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jippermettu tagsir ta’ din l-informazzjoni biex
ikunu miftehma aktar il-partikolaritajiet tal-lista.

4. Tl-kuntratt tal-garanzija ghandu, fil-kazijiet msemmija fil-
paragrafi 1, 2 u 3, ikun disponibbli ghall-ispezzjoni tal-pubbliku
fl-uffic¢ji ta’ l-emittent u dawk ta’ l-organizzazzjonijiet finanzjarji
li jahdmu maghhom bhala l-agenti tal-pagament taghhom Kopji
tal-kuntratt ghandhom ikunu pprovduti lil kull persuna kkoncer-
nata wara talba.

L-Artikolu 31

1. Fejn l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun
dwar titoli ta’ debitu konvertibbli, titoli ta’ debitu skambjabbli jew
titoli ta’ debitu bil-warrants, il-partikolaritajiet tal-lista ghandhom
jinkludu:
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(a) informazzjoni dwar in-natura ta’ l-ishma offruti bhala kon-
verzjoni, bdil jew sottoskrizzjoni, u d-drittijiet mehmuza
maghhom,

(b) l-informazzjoni pprovduta fl-intestatura 1.3 u il-Kapitoli 3 sa
7 ta’ l-Iskeda A ta’ l-Anness 1,

(¢) l-informazzjoni pprovduta fil-Kapitolu 2 ta’ l-Iskeda B ta’
l-Anness I, u

(d) il-kondizzjonijiet ta’ u l-proceduri ghall-konverzjoni ta’ bidla
jew sottoskrizzjoni u s-sitwazzjonijiet fejn jistghu jkunu
emendati.

2. Fejn l-emittent ta’ titoli ta’ debitu konvertibbli, titoli ta’ debitu
skambjabbli jew titoli ta’ debitu bil-warrants, mhux l-emittent ta’
l-ishma, il-partikolaritajiet tal-lista ghandhom jinkludu:

(a) informazzjoni dwar in-natura ta’ l-ishma offruti bhala kon-
verzjoni, bidla jew sottoskrizzjoni u d-drittijiet mehmuza
maghhom, u

(b) fir-rigward ta’ l-emittent ta’ titoli, l-informazzjoni provduta
fl-Iskeda B ta’ I-Anness I,

(¢) fir-rigward ta’ l-emittent ta’ l-ishma, dak provdut fl-intestatura
1.3 u il-Kapitolu 3 sa 7 ta’ -Iskeda A ta’ I-Anness I, u

(d) il-kondizzjonijiet ta’ u l-proceduri ghall-konverzjoni ta’ bidla
jew sottoskrizzjoni u s-sitwazzjonijiet fejn jistghu jkunu
emendati.

[zda, fejn l-emittent tat-titoli ta’ debitu fkumpanija ta’ finanzja-
ment kif imsemmija fl-Artikolu 28(3), il-partikolaritajiet tal-lista
ghandhom ikollhom fihom, fir-rigward ta’ dik il-kumpanija, biss
l-informazzjoni ghall-Kapitoli 1, 2, u 3 u l-intestaturi 5.1.0 sa
5.1.5 u 6.1 ta’ l-Iskeda B ta’ I-Anness L.

L-Artikolu 32

1. Fejn l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun
dwar it-titoli mahruga fir-rigward ta’ ghaqda li tinvolvi l-akkwist
ta’ kumpanija ohra jew il-formazzjoni ta’ kumpanija gdida,
il-qasma ta’ kumpanija, it-trasferiment ta’ l-attiv u passiv kollu jew
parzjali ta’ azjenda, offerta ta’ konsolidament jew bhala
konsiderazzjoni ghat-trasferiment ta’ l-attiv li mhux kontanti,
id-dokumenti li jiddeskrivu t-termini u I-kondizzjonijiet ta’ dawn
l-operazzjonijiet kif ukoll, fejn xieraq, kull balance sheet miftuha,
kemm jekk pro forma kif ukoll jekk le, jekk l-emittent ghadu ma
ppreparax il-kontijiet annwali tieghu, ghandu, minghajr pregudiz-
zju ghall-htigiet li jkunu ppubblikati l-partikolaritajiet tal-lista,
jkunu disponibbli ghall-ispezzjoni mill-pubbliku fl-uffic¢ji ta’
l-emittent tat-titoli u fdawk ta’ l-organizzazzjonijiet finanzjarji li
jahdmu maghhom bhala l-agenti tal-pagament taghhom.

2. Fejn it-transazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 saret aktar minn
sentejn gabel, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jehilsu mill-htiega
imposta fdak il-paragrafu.

L-Artikolu 33

1. Meta l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun
dwar certifikati li jirrapprezentaw ishma, il-partikolaritajiet tal-
lista ghandhom ikollhom Il-informazzjoni, fir-rigward tac-
¢ertifikati, ipprovduta fl-Iskeda C ta’ I-Anness I u l-informazzjoni,
fir-rigward ta’ l-ishma rapprezentati, ipprovduta fl-Iskeda A ta’
l-Anness L.

2. Izda, l-awtoritajiet kompetenti jistghu ma jinhtigux lill-
emittent tac-certifikati li jippubblika d-dettalji tal-pozizzjoni
finanzjarja tieghu, meta l-emittent hu:

(a) istituzzjoni ta’ kreditu li hija ¢ittadin ta’ Stat Membru u hija
mwaqqfa jew iggvernata minn ligi specjali jew bis-sahha ta’
din il-ligi jew hija soggetta ghas-supervizjoni pubblika mah-
suba biex tipprotegi d-depoziti, jew

(b) sussidjarja li 95 % jew izjed tappartieni lill-istituzzjoni ta’
kreditu kif imsemmi fil-punt (a), l-impennji taghha fir-rigward
tad-detenturi tac-certifikati huma garantiti bla kondizzjoni
minn dik l-istituzzjoni ta’ kreditu u li hi soggetta, de jure jew
de facto, ghall-istess supervizjoni, jew

(©) “Administratiekantoor” fl-Olanda iggvernat, ghall-kustodja
sigurta ta’ titoli originali, minn regolamenti specjali magh-
mula mill-awtoritajiet kompetenti.

’

3. Fil-kaz ta’ certifikati mahruga minn organizzazzjoni ta’ titoli ta
trasferiment jew minn istituzzjoni awziljarja mwaqqfa minn din
l-organizzazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti jistghu ma jinhtigux
il-pubblikazzjoni ta’ l-informazzjoni msemmija fil-Kapitolu 1 ta’
I-Iskeda C ta’ l-Anness L.

L-Artikolu 34

1. Fejn titoli ta’ debitu li l-ammissjoni taghhom fil-lista uffi¢jali
hija applikata ghall-benefi¢¢ju, kemm fir-rigward il-hlas lura tas-
self u l-hlas ta’ imghax, mill-garanzija mhux kondizzjonata u irre-
vokabbli ta’ Stat jew ta’ wiehed mill-Istati federati ta’ l-Istat,
il-legislazzjoni nazzjonali jew l-awtoritajiet kompetenti jistghu
jawtorizzaw it-taqsir ta’ l-informazzjoni msemmija fil-Kapitoli 3
u 5 ta’ l-Iskeda B ta’ I-Anness L.

2. Il-possibbilta ta’ tagsir ipprovdut fil-paragrafu 1 jista” jkun
applikat lill-kumpaniji mwaqqfa jew iggvernati minnn ligi spec-
jali jew bis-sahha ta’ dik il-ligi li jkollhom is-setgha li jigbru
l-ispejjez fuq il-konsumaturi taghhom.
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It-Tagsima 5

Kontroll jew ¢irkolazzjoni tal-partikolaritajiet tal-lista

L-Artikolu 35

1. L-ebda partikolarita tal-lista ma tista’ tkun ippubblikata
sakemm tkun giet approvata mill-awtoritajiet kompetenti.

2. L-awtoritajiet ~ kompetenti ~ ghandhom  japprovaw
il-pubblikazzjoni tal-partikolaritajiet tal-lista biss jekk huma ta’
l-opinjoni li jissodisfaw il-htigiet kollha msemmija fdin
id-Direttiva.

L-Artikolu 36

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiddeciedu jekk jaccettawx
ir-rapport ta’ verifika ta’ l-awditur uffi¢jali pprovdut fl-intestatura
1.3 ta’ I-Iskedi A u B ta’ I-Anness I jew, jekk mehtieg, biex jehtiegu
rapport iehor.

[I-htiega ghal rapport addizzjonali ghandu jkun l-ezitu ta’ ezami ta’
kull kaz skond il-merti tieghu. Fuq talba ta’ l-awditur uffi¢jali u/jew
ta’ l-emittent, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jghidulhom
ir-ragunijiet li jiggustifikaw din il-htiega.

[t-Tagqsima 6

Id-determinazzjoni ta’ l-awtorita kompetenti

L-Artikolu 37

Fejn, ghall-istess titoli, applikazzjonijiet ghall-ammissjoni fil-lista
uffi¢jali fuq I-i stock exchanges li jinsabu jew li jahdmu fi zewg Stati
Membri jew izjed, inkluz I-Istat Membru fejn jinsab l-uffic¢ju
registrat ta’ l-emittent, jsiru simultanjament jew fintervall qasir,
il-partikolaritajiet tal-lista ghandhom jitfasslu skond ir-regoli
mnizzla fdin id-Direttiva fl-Istat Membru fejn l-emittent ghandu
l-uffi¢¢ju registrat u approvat mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak
I-Istat jekk l-ufficcju registrat ta’ l-emittent ma jinsabx fwiched
minn dawk I-Istati Membri, l-emittent ghandu jaghzel wiched
minn dawk I-Istati li taht il-legislazzjoni tieghu l-partikolaritajiet
tal-lista ser jitfasslu u jkunu approvati.

It-Taqsima 7

Rikonoxximent rec¢iproku

L-Artikolu 38

1. Meta jkunu approvati skond I-Artikolu 37, il-partikolaritajiet
tal-lista ghandhom, bla hsara ghal kull traduzzjoni, ikunu

rikonoxxuti mill-Istati Membri l-ohra fejn tkun saret
l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali, minghajr ma
jkun mehtieg li tingab l-approvazzjoni ta’ l-awtoritajiet
kompetenti ta” dawk I-Istati u minghajr ma jkunu jistghu jehtiegu
li informazzjoni addizzjonali tkun inkluza fil-partikolaritajiet tal-
lista. L-awtoritajiet kompetenti jistghu, izda, jehtiegu li
|-partikolaritajiet tal-lista jinkludu informazzjoni specifika ghas-
suq fil-pajjiz ta’ l-ammissjoni dwar partikolarment s-sistema tat-
taxxa tad-dhul, l-organizzazzjonijiet mhaddma biex jagixxu bhala
agenti li jhallsu ghall-emittent fdak il-pajjiz, u I-mod li bihom
notifiki lill-investituri huma ppubblikati.

2. Il-partikolaritajiet  tal-lista ~ approvati  mill-awtoritajiet
kompetenti fit-tifsira ta’ I-Artikolu 37 ghandhom ikunu rikonox-
xuti fi Stat Membru iehor fejn issir l-applikazzjoni ghall-
ammissjoni fil-lista uffi¢jali, ukoll jekk ezenzjoni parzjali jew
deroga parzjali tkun nghatat bis-sahha ta’ din id-Direttiva, izda:

(a) l-ezenzjoni parzjali jew deroga parzjali koncernata hija ta’ tip
li hija rikonoxxuta fir-regoli fir-regoli ta’ I-Istat Membru
l-iehor ikkoncernat, u

(b) il-kondizzjonijiet li jiggustifikaw l-ezenzjoni parzjali jew
deroga parzjali jezistu wkoll fl-Istat Membru kkoncernat u li
ma hemmsx kondizzjonijiet ohra dwar din l-ezenzjoni jew
deroga li tista’ twassal l-awtorita kompetenti fdak I-Istat Mem-
bru li tirrifjutahom.

Ukoll jekk il-kondizzjonijiet ipprovduti f'(a) u (b) mhumiex prov-
duti, I-Istat Membru koncernat jista jhalli l-awtoritajiet
kompetenti tieghu li jirrikonoxxu I-partikolaritajiet tal-lista appro-
vati mill-awtoritajiet kompetenti fit-tifsira ta’ l-Artikolu 37.

3. Meta japprovaw il-partikolaritajiet tal-lista, l-awtoritajiet
kompetenti fit-tifsira ta’ 1-Artikolu 37 ghandhom jipprovdu
l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri l-ohra fejn issir
l-applikazzjoni fil-lista ufficjali b'certifikat ta” approvazzjoni. Jekk
ezenzjoni parzjali jew deroga parzjali tkun inghatat bis-sahha ta’
din id-Direttiva, ic-Certifikat ghandu jghid dak il-fatt u r-ragunijiet
ghaliex.

4. Meta ssir applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali,
l-emittent ghandu jikkomunika lill-awtorita kompetenti fkull Stat
Membru iehor fejn ikun qed japplika ghall-ammissjoni l-abbozz
tal-partikolaritajiet tal-lista li behsiebu juza f'dak 1-Istat.

5. L-Istati Membri jistghu jirrestringu l-applikazzjoni ta’ dan
l-Artikolu lill-partikolaritajiet tal-lista ta’ emittenti li jkollhom
uffic¢ju registrat fi Stat Membru.

L-Artikolu 39

1. Fejn issir l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali fi
Stat Membru wiehed jew aktar u t-titoli kienu s-suggett ta’ prospett
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ta’ offerta pubblika mfassla u approvata f’xi Stat Membru skond
I-Artikoli 7, 8 jew 12 tad-Direttiva 89/298KEE fit-tliet xhur li jigu
gabel l-applikazzjoni ghall-ammissjoni, il-prospett ta’ offerta
pubblika ghandu jkun rikonoxxut, bla hsara ghal kull traduzzjoni,
bhala partikolaritajiet tal-lista fl-Istat Membru jew Stati Membri
fejn issir l-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali, min-
ghajr ma jkun mehtieg li tingab l-approvazzjoni ta’ l-awtoritajiet
kompetenti ta’ dak I-Istat Membru jew dawk I-Istati Membri u
minghajr ma jkunu jistghu jehtiegu informazzjoni addizzjonali li
tkun inkluza fil-prospett. L-awtoritajiet kompetenti jistghu, izda,
jehtiegu li I-prospett jinkludi informazzjoni specifika ghas-suq tal-
pajjiz ta’ l-ammissjoni dwar, partikolarment, is-sistema tat-taxxa
tad-dhul, l-organizzazzjonijiet mhaddma biex jagixxu bhala
agenti li jhallsu ghall-emittent fdak il-pajjiz ta’ l-ammissjoni u
l-modi kif in-notifiki ghall-investituri huma ppubblikati.

2. L-Artikolu 38(2) sa (5) ghandhom jghoddu fil-kaz imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

3. L-Artikolu 100 ghandu japplika ghall-bidliet kollha li jigru
bejn il-hin meta I-kontenut tal-prospett msemmi fil-paragrafu 1
hu adottat u l-hin meta jibda n-negozju ta’ I-i stock exchange.

L-Artikolu 40

1. Fejn applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali dwar titoli
li jaghtu dritt ghall-partecipazzjoni fil-kapital tal-kumpanija, jew
minnufih jew fl-ahhar tal-perjodu tal-maturita, issir fi Stat Mem-
bru jew izjed li ma jkunx dak fejn jinsab l-uffic¢ju registrat ta’
l-emittent ta’ l-ishma li ghalihom it-titoli jaghtu l-intitolament,
filwaqt li l-ishma ta’ l-emittent ikunu diga ammessi fil-lista uffic-
jali fdak l-Istat Membru, l-awtoritajiet kompetenti ta’ |-Istat Mem-
bru ta’ l-ammissjoni jistghu jagixxu biss wara ikunu ikkonsultaw
l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru fejn jinsab l-uffic¢ju
registrat ta’ l-emittent ta’ l-ishma kkoncernati.

2. Fejn applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista ufficjali issir ghal
titoli li gew elenkati fi Stat Membru ichor anqas minn sitt xhur
gabel, l-awtoritajiet kompetenti li ssirilhom l-applikazzjoni
ghandhom jikkuntattjaw l-awtoritajiet kompetenti li jkunu
ammettew diga t-titoli fil-lista uffi¢jali u ghandhom, kemm jista’
jkun possibbli, jezentaw l-emittent ta’ dawk it-titoli mill-
preparazzjoni tal-partikolaritajiet godda tal-lista, bla hsara ghal
kull aggornament, traduzzjoni jew hrug ta’ supplimenti skond
il-htigiet individwali ta’ l-Istat Membru kkoncernat.

[t-Tagsima 8

Ftehim ma’ pajjizi li mhumiex membri

L-Artikolu 41

[I-Komunita tista’, permezz ta’ ftehim konkluz ma pajjiz wiched
jew bosta li mhumiex membri bis-sahha tat-Trattat, tirrikonoxxi
partikolaritajiet tal-lista mfassla u verifikati, skond ir-regoli

tal-pajjiz jew pajjizi li mhumiex membri, bhala li jilhqu l-htigiet ta’
din id-Direttiva, bla hsara ghar-reciprocita, izda r-regoli
kkoncernati ghandhom jaghtu lill-investituri ~protezzjoni
ekwivalenti ghal dik moghtija minn din id-Direttiva, ukoll jekk
dawk ir-regoli huma differenti mid-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva.

IL-KAPITOLU 11

Kondizzjonijiet specifici ghall-ammissjoni ta’ l-ishma

[t-Tagsima 1

Kondizzjonijiet dwar kumpaniji li l-ammissjoni ta’
l-ishma taghhom fil-lista uffi¢jali tkun qed titfittex

L-Artikolu 42

[I-pozizzjoni legali tal-kumpanija trid tkun skond il-ligijiet u
r-Regolamenti li hija soggetta ghalihom, fir-rigward kemm
tal-formazzjoni taghha u l-operazzjoni taghha taht l-istatuti
taghha.

L-Artikolu 43

1. Il-kapitalizzazzjoni fis-suq ta’ l-ishma mbassra li tkun qed tit-
fittex l-ammissjoni taghhom fil-lista uffi¢jali jew, jekk dan ma jis-
tax ikun stmat, il-kapital jew ir-rizervi tal-kumpanija, inkluz
il-qligh u t-telf, mill-ahhar sena finanzjarja, trid tkun mill-angas ta’
miljun euro.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghall-ammissjoni fil-lista
uffi¢jali, ukoll meta din il-kondizzjoni mhix issodisfata, izda
l-awtoritajiet kompetenti ikunu sodisfatti li jkun hemm suq ade-
gwat ghall-ishma kkoncernati.

3. Kapitalizzazzjoni oghla tas-suq mbassra jew kapital oghla u
riservi jistghu jenhtiegu minn Stat Membru ghall-ammissjoni fil-
lista uffi¢jali biss jekk jezisti suq regolat, li jopera regolarment
rikonoxxut u miftuh fdak l-Istat u l-htigiet ghalih huma ugwali
ghal jew anqas minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1.

4. Tl-kondizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 m’ghandhiex tkun
applikabbli ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ta’ blokk iehor ta’
ishma ta’ l-istess klassi bhal dawk ammessi diga.
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5. L-ekwivalenti fil-valuta nazzjonali ta’ miljun euro ghandha fil-
bidu tkun ekwivalenti fil-valuta nazzjonali ta’ miljun unita Ewro-
pea ta’ kont li kien applikabbli fil-5 ta’ Marzu 1979.

6. Jekk, bhala rizultat ta’ aggustament ta’ I-ekwivalenti ta’ euro fil-
valuta nazzjonali, il-kapitalizzazzjoni tas-suq espress fil-valuta
nazzjonali tibqa’ ghal perjodu ta’ sena wahda mill-anqas 10 %
izjed jew anqgas mill-valur ta’ miljun euro I-Istat Membru ghandu,
fi zmien 12-il xahar wara l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, jaggusta
il-ligijiet, regolamenti jew dispozizzjonijiet amministrattivi biex
jikkonformaw mal-paragrafu 1.

L-Artikolu 44

Kumpanija trid tkun ippubblikat jew ipprezentat il-kontijiet
annwali taghha skond il-ligi nazzjonali ghat-tliet snin finanzjarji
qabel l-applikazzjoni fil-lista ufficjali. Bhala eccezzjoni,
l-awtoritajiet  kompetenti jistghu jidderogaw minn din
il-kondizzjoni fejn din id-deroga hija mixtieqa fl-interess
tal-kumpanija jew ta’ l-investituri u fejn l-awtoritajiet kompetenti
huma sodisfatti li l-investituri ghandhom l-informazzjoni
necessarja disponibbli biex jilhqu gudizzju informat fuq
il-kumpanija u l-ishma li ghalihom tkun qed titfittex l-ammissjoni
fil-lista ufficjali.

[t-Taqsima 2

Kondizzjonijiet dwar l-ishma li ghalihom tkun qed
titfittex l-ammissjoni

L-Artikolu 45

II-pozizzjoni legali ta’ l-ishma trid tkun skond il-ligijiet u
r-regolamenti li huma soggetti ghalihom.

L-Artikolu 46
1. L-ishma ghandhom ikunu liberament negozjabbli

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jittrattaw l-ishma li ma jku-
nux imhallsa kollha bhala liberament negozjabbli, jekk ikunu saru
arrangamenti biex jizguraw li n-negozjabbilta ta’ dawn l-ishma
ma tkunx ristretta u li n-negozjar ikun miftugh u xieraq billi
l-pubbliku ikun ipprovdut bl-informazzjoni xierga kollha.

3. L-awtoritajiet kompetenti jistghu, fil-kaz ta’ ammissjoni fil-lista
uffi¢jali ta’ l-ishma li jistghu jkunu akkwistati biss bla hsara ghall-
approvazzjoni, jidderogaw mill-paragrafu 1 biss jekk l-uzu tal-
klawzola ta’ approvazzjoni ma tiddisturbax is-suq.

L-Artikolu 47

Fejn il-harga ghall-pubbliku tigi qabel l-ammissjoni fil-lista
uffi¢jali, l-ewwel smigh jista’ jsir biss wara t-tmiem tal-perjodu li
matulu l-applikazzjonijiet ghas-sottoskrizzjoni jistghu jkunu
sottomessi.

L-Artikolu 48

1. Numru suffi¢jenti ta’ ishma ghandhom ikunu distribwiti lill-
pubbliku fi Stat Membru wiched jew izjed mhux aktar tard miz-
zmien ta’ l-ammissjoni.

2. Il-kondizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 m’ghandhiex tapplika
fejn ishma ghandhom ikunu mqassma lill-pubbliku fl-i stock exc-
hange. Fdak il-kaz, ammissjoni fil-lista uffi¢jali tista’ tinghata biss
jekk l-awtoritajiet kompetenti huma sodisfatti li numru suffi¢jenti
ta’ ishma ser jitqassmu fl-i stock exchange fi Zmien qasir.

3. Fejn ammissjoni fil-lista uffi¢jali titfittex ghal blokk iehor ta’
ishma ta’ l-istess klassi, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jistmaw
jekk numru suffi¢jenti ta’ ishma ikunx tqassam lill-pubbliku dwar
l-ishma kollha mahruga u mhux biss fir-rigward ta’ dan il-blokk
iehor.

4. Bhala deroga mill-paragrafu 1, jekk l-ishma huma ammessi fil-
lista ufficjali fpajjiz li mhux membru jew faktar, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jipprovdu ghall-ammissjoni taghhom fil-lista
uffigjali jekk numru suffi¢jenti ta’ ishma jitqassam lill-pubbliku
fl-Istat jew Stati li mhumiex membri fejn huma elenkati.

5. Numru bizzejjed ta’ ishma ghandhom jitgiesu li jkunu
mgqassma jew meta l-ishma li dwarhom tkun saret l-applikazzjoni
ghall-ammissjoni huma fidejn il-pubbliku sa mill-anqas 25 % tal-
kapital sottoskritt rapprezentat mill-klassi ta’ l-ishma kkoncernati
jew meta, minhabba n-numru kbir ta’ ishma ta’ l-istess klassi u
id-dags tat-tqassim taghhom lill-pubbliku, is-suq ser jopera sewwa
b’percentwal aktar baxx.

L-Artikolu 49

1. L-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ghandha
tkopri l-ishma kollha ta’ l-istess klassi diga mahruga.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li din il-kondizzjoni
m’'ghandhiex tapplika ghall-applikazzjonijiet i ma jkoprux
l-ishma kollha ta’ l-istess klassi mahruga diga fejn l-ishma ta’ dik
il-klassi li ma titfittixx l-ammissjoni taghhom jappartienu lill-
blokok li jservu biex izommu l-kontroll tak-kumpanija jew
mhumiex negozjabbli ghal certu zmien taht ftehim, izda
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l-pubbliku ghandu jkun infurmat b’dawn is-sitwazzjonijiet u li ma
hemmx perikolu ta’ dawn is-sitwazzjonijiet li jippregudikaw
l-interessi tad-detenturi ta’ l-ishma li ghalihom l-ammissjoni fil-
lista uffi¢jali hija mfittxa.

L-Artikolu 50

1. Ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ta’ ishma mahruga mill-
kumpaniji i huma c¢ittadini ta’ Stat Memru iehor u liema ishma
ghandhom forma fizika jehtieg u bizzejjed li I-forma fizika tagh-
hom tagbel ma’ l-istandards ipprovduti fdak I-Istat Membru
l-iehor. Fejn il-forma fizika ma tagbilx ma l-istandards fis-sehh
fl-Istat Membru fejn tkun saret l-applikazzjoni ghall-ammissjoni
fil-lista uffi¢jali, l-awtoritajiet kompetenti ta’ dak l-istat ghandhom
jgharrfu b’dan lill-pubbliku.

2. Il-forma fizika ta’ l-ishma mahruga mill-kumpaniji li huma c¢it-
tadini ta’ pajjiz mhux membru ghandhom jipprovdu salvagwardji
ghall-protezzjoni ta’ l-investituri.

L-Artikolu 51

Jekk l-ishma mahruga minn kumpanija li hija cittadina ta’ pajjiz
mhux membru ma jkunux elenkati jew fil-pajjiz ta’ origini jew
fil-pajjiz ta’ origini jew fil-pajjiz fejn il-proporzjon ta’ l-ishma
jinzammu, m'ghandhomx ikunu ammessi fil-lista uffijali jekk
l-awtoritajiet kompetenti huma sodisfatti li l-assenza ta’ elenku
fil-pajjiz ta’ origini jew fil-pajjiz fejn hemm l-akbar parti mhux
dovuta ghall-bzonn li l-investituri jkunu protetti.

IL-KAPITOLU 11

Kondizzjonijiet partikolari dwar l-ammissjoni fil-lista
ufficjali tat-titoli tad-debitu mahruga minn impriZa

It-Tagsima 1

Kondizzjonijiet dwar imprizi ghat-titoli ta’ debitu fejn
tkun qed titfittex l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali

L-Artikolu 52

lI-pozizzjoni legali ta’ l-impriza trid tkun skond il-ligijiet u
r-regolamenti li hija soggetta ghalihom, fir-rigward kemm
tal-formazzjoni taghha u l-operazzjoni taghha taht l-istatuti
taghha.

[t-Tagsima 2

Kondizzjonijiet dwar titoli ta’ debitu li ghalihom tkun
qed titfittex l-ammissjoni fil-lista ufficjali

L-Artikolu 53

Il-pozizzjoni legali tat-titoli ta’ debitu trid tkun skond il-ligijiet u
r-regolamenti li huma soggetti ghalihom.

L-Artikolu 54
1. It-titoli tad-debitu ghandhom ikunu liberament negozjabbli.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jittrattaw it-titoli ta’ debitu li
ma jkunux imhallsa kollha bhala liberament negozjabbli, jekk
ikunu saru arrangamenti biex jizguraw li n-negozjabbilta ta’ dawn
it-titoli ta’ debitu ma tkunx ristretta u li n-negozjar ikun miftuh u
xieraq billi l-pubbliku ikunu ipprovdut bl-informazzjoni xierqa
kollha.

L-Artikolu 55

Fejn il-harga ghall-pubbliku tigi qabel l-ammissjoni fil-lista
uffi¢jali, l-ewwel smigh jista’ jsir biss wara t-tmiem tal-perjodu li
matulu l-applikazzjonijiet ghas-sottoskrizzjoni jistghu jkunu
sottomessi. Din id-dispozizzjoni m’ghandhiex tapplika fil-kaz ta’
kwistjonijiet ta’ l-ghazla ta’ titoli ta’ debitu meta d-data ta’ I-gheluq
ghas-sottoskrizzjoni mhix fissa.

L-Artikolu 56

L-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ghandha tkopri
I-prijorita tat-titoli tad-debitu kollha pari passu.

L-Artikolu 57

1. Ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ta’ titoli ta’ debitu mahruga
mill-kumpaniji li huma ¢ittadini ta” Stat Membru ichor u liema
ishma ghandhom forma fizika jehtieg u hu bizzejjed li I-forma
fizika taghhom tagbel ma’ l-istandards provduti fdak I-Istat Mem-
bru l-iehor. Fejn il-forma fizika ma tagbilx ma l-istandards fis-sehh
fl-Istat Membru fejn tkun saret l-applikazzjoni ghall-ammissjoni
ghal-lista ufficjali, l-awtoritajiet kompetenti ta’ dak I-Istat
ghandhom jgharrfu b’dan lill-pubbliku.
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2. Il-forma fizika tat-titoli ta’ debitu mahruga fi Stat Membru
wiehed ghandhom iharsu l-istandards fis-sehh f'dak I-Istat.

3. Il-forma fizika tat-titoli ta’ debitu mahruga mill-imprizi li
huma ¢ittadini ta’ pajjiz mhux membru ghandhom jipprovdu sal-
vagwardji ghall-protezzjoni ta’ l-investituri.

[t-Taqsima 3

Kondizzjonijiet ohra

L-Artikolu 58

1. L-ammont tas-self ma jistax ikun anqas minn EUR 200 000.
Din id-dispozizzjoni m’ghandhiex tkun applikabbli fil-kaz ta’
kwistjonijiet ta’ ghazla fejn l-ammont tas-self mhux fiss.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghall-ammissjoni ghal-lista
uffi¢jali ukoll meta din il-kondizzjoni mhix milhuga, fejn
l-awtoritajiet kompetenti huma sodisfatti li ser ikun hemm suq
bizzejjed ghalt-titoli tad-debitu kkoncernati.

3. L-ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta’ EUR 200 000 ghandha
inizjalment tkun ekwivalenti fmunita nazzjonali ta’ 200 000
unita ta’ kont li kienu applikabbli fil-5 ta’ Marzu 1979.

4. Jekk ir-rizultat ta’ aggustament ta’ l-ckwivalenti feuro fil-
munita nazzjonali l-ammont minimu tas-self espress fil-munita
nazzjonali jibqa’, ghall-perjodu ta’ sena, mill-anqas 10 % inqas
mill-valur ta’ EUR 200 000 I-Istat Membru ghandu, fi Zmien 12-il
xahar wara li jaghlaq dak il-perjodu, jemenda il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet ammnistrattivi tieghu biex
iharsu l-paragrafu 1.

L-Artikolu 59

1. Obbligazzjonijiet  konvertibbli ~ jew  skambjabbli u
obbligazzjonijiet b'warrants jistghu jkunu ammessi fil-lista uffic-
jali biss jekk l-ishma relatati huma diga elenkati fuq l-istess stock
exchange jew fiehor, li jahdem regolarment, rikonoxxut fis-suq
miftuh jew ikunu ammessi hekk simultanjament.

2. L-Istati Membri jistghu, bhala deroga ghall-paragrafu 1, jip-
provdu ghall-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali ta’ obbligazzjonijiet
konvertibbli u skambjabbli jew obbligazzjonijiet bil-warrants, jekk

l-awtoritajiet kompetenti huma sodisfatti li d-detenturi ghandhom
fid-dispozizzjoni taghhom kull informazzjoni mehtiega biex jif-
furmaw opinjoni dwar il-valur ta’ l-ishma li dwarhom ghandhom
x’jagsmu t-titoli ta’ debitu.

IL-KAPITOLU IV

Kondizzjonijiet partikolari dwar l-ammissjoni ghal-lista
ufficjali tat-titoli tad-debitu mahruga minn Stat, l-awtoritajiet
regjonali jew lokali tieghu jew korp pubbliku internazzjonali

L-Artikolu 60

It-titoli ta’ debitu ghandhom ikunu negozjabbli liberament.

L-Artikolu 61

Fejn il-harga pubblika tipprecedi l-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali,
l-ewwel lista tista’ ssir biss wara t-tmiem tal-perjodu li matulu
jistghu jsiru l-applikazzjonijiet ~ghas-sottoskrizzjoni. Din
id-dispozizzjoni m'ghandhiex tapplika fejn id-data ta’ l-gheluq
ghas-sottoskrizzjoni mhix fissa.

L-Artikolu 62

L-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali trid tkopri
t-titoli kollha li jkollhom prijorita pari passi.

L-Artikolu 63

1. Ghall-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali tat-titoli ta’ debitu li jin-
hargu minn Stat Membru jew l-awtoritajiet regnali jew lokali
tieghu fforma fizika, jehtieg u bizzejjed li dik il-forma fizika thares
l-istandards fis-sehh fdak I-Istat Membru. Fejn il-forma fizika ma
tharisx l-istandards fis-sehh fl-Istat Membru fejn issir
l-applikazzjoni ghall-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali, l-awtoritajiet
kompetenti ta’ dak l-istat ghandhom igibu din is-sitwazzjoni
ghall-attenzjoni tal-pubbliku.

2. Il-forma fizika tat-titoli tad-debitu mahruga mill-pajjizi li
mhumiex membri jew l-awtoritajiet regjonali jew lokali jew minn
korpi pubbli¢i internazzjonali ghandha taghti bizzejjed salva-
gwardji ghall-protezzjoni ta’ l-investituri.
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IT-TITOLU IV

OBBLIGI DWAR IT-TITOLI AMMESSI GHAL-LISTA UFFICJALI

IL-KAPITOLU I

Obbligi tal-kumpaniji li l-ishma taghhom huma ammessi
ghal-lista ufficjali

[t-Tagsima 1

Elenku ta’ ishma mahruga godda ta’ l-istess klassi

L-Artikolu 64

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 49(2), fil-kaz ta’ harga ¢gdida
ta’ ishma ghall-pubbliku ta’ l-istess klassi bhal dawk elenkati
uffi¢jalment diga, il-kumpanija ghandha tehtieg, fejn l-ishma
l-godda mhumiex awtomatikament ammessi, biex japplikaw
ghall-ammissjoni taghhom fl-istess elenku, jew mhux aktar minn
sena wara |-hrug taghhom jew meta jsiru negozjabbli liberament.

[t-Tagsima 2

Trattament ta’ l-azzjonisti

L-Artikolu 65

1. Il-kumpanija ghandha tizgura trattament ugwali ta’ l-ishma
kollha li huma fl-istess pozizzjoni.

2. Il-kumpanija ghandha tizgura, ta’ l-anqas fkull Stat Membru
fejn l-ishma taghha huma elenkati, li jkunu disponibbli kull faci-
lita u informazzjoni mehtiega biex tippermetti l-azzjonisti biex
jezercitaw id-drittijiet taghhom. Ghandha, b'mod partikolari:

(a) tinforma l-azzjonisti taz-zamma tal-laqghat u jhallihom jezer-
¢itaw d-dritt taghhom tal-vot,

(b) tippubblika avvizi jew tqassam cirkolarijiet ~dwar
l-allokazzjoni u I-hlas ta’ dividendi, il-hrug ta’ ishma godda
inkluz 1-ghoti, is-sottoskrizzjoni, u arrangamenti ta’ rinunzja
u konverzjoni,

(¢) tahtar bhala agent taghha istituzzjoni finanzjarja li bih
l-azzjonisti jistghu jezercitaw id-drittijiet finanzjarji taghhom,
sakemm il-kumpanija tipprovdi servizzi finanzjarji.

It-Tagqsima 3

Emenda ta’ l-istrument ta’ inkorporazzjoni jew ta’
l-istatuti

L-Artikolu 66

1. Kumpanija li tippjana emenda ghall-istrumenti taghha ta’
inkorporazzjoni jew l-istatuti taghha ghandha tikkomunika
abbozz ta’ hekk lill-awtoritajiet kompetenti fejn l-ishma huma
elenkati.

2. Dak l-abbozz ghandu jkun ikkomunikat lill-awtoritajiet
kompetenti mhux aktar tard mit-tlaggigh ta’ laqgha generali li
ghandha tiddeciedi fuq l-emenda proposta.

It-Tagsima 4

Kontijiet ta’ kull sena u rapport annwali

L-Artikolu 67

1. I-kumpanija ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-
pubbliku, kemm jista’ jkun malajr, il-kontijiet l-aktar ricenti ta’
kull sena u r-rapport ta’ kull sena ta’ l-ahhar.

2. Jekk il-kumpanija tipprepara kemm il-kontijiet annwali taghha
u dawk konsolidati, ghandha tqeghidhom ghad-dispozizzjoni tal-
pubbliku. Fdak il-kaz, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jhallu
l-kumpanija li tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku biss jew
il-kontijiet taghha jew dawk konsolidati, izda l-kontijiet li ma jku-
nux disponibbli ghall-pubbliku ma jkollhomx xi informazzjoni
addizzjonali sinifikanti.

3. Jekk il-kontijiet annwali u r-rapporti ma jikkonformawx mad-
dispozizzjonijiet tad-Direttivi dwar il-kontijiet tal-kumpaniji u
jekk ma jaghtux veduta tajba u gusta ta’ l-attiv u l-passiv,
il-pozizzjoni finanzjarja u l-profitt u t-telf, ghanda tinghata aktar
informazzjoni dettaljata ufjew addizzjonali.

It-Tagsima 5

Informazzjoni addizzjonali

L-Artikolu 68

1. I-kumpanija ghandha tinforma l-pubbliku kemm jista’ jkun
malajr ta’ kull zvilupp ¢did kbir fl-isfera taghha ta’ attivita li mhi-
jiex maghrufa mill-pubbliku u li tista, bis-sahha ta’ l-effetti tagh-
hom fuq l-attiv u l-passiv jew pozizzjoni finanzjarja jew fuq
l-andament generali tan-negozju taghha, twassal ghal caqliq sos-
tanzjali fil-prezzijiet ta’ l-ishma taghha.
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L-awtoritajiet kompetenti jistghu, izda, jezentaw il-kumpanija
minn din il-htiega, jekk l-isvelar ta’ informazzjoni partikolari hija
tali li tippregudika l-interessi legittimi tal-kumpanija.

2. Il-kumpanija ghandha tinforma l-pubbliku minghajr dewmien
b’kull tibdil fid-drittijiet mehmuza mad-diversi klassijiet ta’ ishma.

3. Il-kumpanija ghandha tinforma lill-pubbliku bkull tibdil
fl-istruttura (azzjonisti u analizi ta’ partecipazzjoni azzjonarja) tal-
partecipazzjoni azzjonarja magguri fil-kapital taghha kif
ipparagunat ma l-informazzjoni ppubblikata qabel fuq dak
is-suggett hekk kif dawn it-tibdiliet jigu ghall-attenzjoni taghha.

B'mod partikolari, kumpanija li mhix soggetta ghall-Artikolu 85
sa 97 ghandha tinforma l-pubbliku fi Zmien disat ijiem kalendarji
kull meta tinduna li persuna jew entita akkwistat jew iddisponiet
minn numru ta’ ishma tali li l-partecipazzjoni azzjonarja tieghu
jew taghha tisboq jew taqa taht il-limiti msemmija fl-Artikolu 89.

[t-Taqsima 6

Ekwivalenza ta’ l-informazzjoni

L-Artikolu 69

1. Kumpanija li l-ishma taghha huma uffi¢jalment elenkati fuq I-i
stock exchanges jew joperaw fi Stati Membri differenti ghandha tiz-
gura li informazzjoni ekwivalenti tkun ghad-dispozizzjoni ghas-
suq fkull stock exchange minn dawn.

2. Kumpanija li l-ishma taghha huma elenkati uffi¢jalment fuq
stock exchanges li jinsabu jew joperaw flIstat Membru wiehed jew
aktar u fpajjiz mhux membru jew izjed ghandhom igieghdu
ghad-disponibbilta tas-swieq ta’ l-Istat Membru jew Stati fejn
l-ishma taghha huma elenkati informazzjoni li hija ta’ l-anqas
ekwivalenti ghal dik li taghmel disponibbli fis-swieq tal-pajjiz
mhux membru jew pajjizi kkoncernati, jekk dik l-informazzjoni
tista’ tkun ta’ importanza ghall-valutazzjoni ta’ l-ishma.

It-Tagsima 7

Informazzjoni perjodika li ghandha tkun ippubblikata

L-Artikolu 70

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kumpaniji msemmija
fl-Artikolu 4 jippubblikaw rapporti ta’ kull sitt xhur fuq
l-attivitajiet taghhom u l-profitti u t-telf taghhom matul l-ewwel
sitt xhur ta’ kull sena finanzjarja.

L-Artikolu 71

Rigward ir-rapport ta’ kull sitt xhur, l-Istati Membri jistghu
jobbligaw lill-kumpaniji fobbligi aktar iebsa minn dawk
ipprovduti fl-Artikoli 70, u 72 sa 76, 102(2) u l-Artikolu 103 jew
ghall-obbligi addizzjonali, izda ghandhom japplikaw b’'mod
generali lill-kumpaniji kollha ta’ klassi partikolari.

It-Taqsima 8

Pubblikazzjoni u l-kontenuti tar-rapport ta’ kull sitt
xhur

L-Artikolu 72

1. Ir-rapport ta’ kull sitt xhur ghandu jkun ippubblikat fi Zmien
erba’ xhur mit-tmiem tal-perjodu relevanti ta’ sitt xhur.

2. Fkazijiet eccezzjonali, sostanzjati kif jixraq, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom ihallu li jestendu l-limitu ta’ Zmien ghall-
pubblikazzjoni.

L-Artikolu 73

1. Ir-rapport ta’ kull sitt xhur ghandu jikkonsisti minn figuri u
stqarrija spjegattiva dwar l-attivitajiet tal-kumpanija u l-profitti u
t-telf matul il-perjodu ta’ sitt xhur relevanti

2. 1l-figuri, ipprezentati fforma ta’ tabella, ghandhom jindikaw
ghall-anqas:

(a) il-valur tal-bejgh nett, u

(b) il-profitt jew it-telf qabel jew wara t-tnaqqis tat-taxxa.

Dawn it-termini ghandhom ikollhom l-istess tifsiriet bhal fid-
Direttivi fuq il-kontijiet tal-kumpaniji.

3. L-Istati Membri jistghu jhallu l-awtoritajiet kompetenti li jaw-
torizzaw kumpaniji, e¢¢ezzjonalment u kaz b’kaz, li jaghtu figuri
stmati ghall-profitti u ghat-telf, izda l-ishma ta’ kull kumpanija
bhal dik huma elenkati uffi¢jalment fi Stat Membru wiched biss.
L-uzu ta’ din il-procedura irid tkun indikat mill-kumpanija fir-
rapport taghha u m’ghandhiex tqarraq l-investituri.

4. Fejn il-kumpanija thallset jew tipproponi li thallas dividend
provizorju, il-figuri ghandhom jindikaw il-profitt jew telf wara
t-taxxa ghall-perjodu ta’ sitt xhur u dividend provizorju mhallas
jew propost.

5. Ma’ kull figura ghandha tintwera I-figura ghall-perjodu korris-
pondenti fis-sena precedenti finanzjarja.
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6. Il-prospett spjegattiv ghandu jinkludi kull informazzjoni
sinifikattiva li tippermetti l-investituri li jaghmlu stima informata
ta’ l-andament ta’ l-attivitajiet tal-kumpanija u l-profitti u t-telf
flimkien ma’ indikazzjoni ta’ kull fattur spe¢jali li influwenza dawk
l-attivitajiet u dawk il-profitti u t-telf matul il-perjodu kkoncernat,
u tippermetti li jsir paragun mal-perjodi korrispondenti tas-sena
finanzjarja precedenti.

Ghandu wkoll, safejn possibbli, jirriferi ghall-izviluppi probabbli

fil-gejjieni tal-kumpanija fis-sena kurrenti finanzjarja.

7. Fejn il-figuri msemmija fil-paragrafu 2 mhumiex xierqa ghall-
attivitajiet tal-kumpanija, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiz-
guraw li jsiru aggustamenti xierqa.

L-Artikolu 74

Fejn il-kumpanija tippubblika kontijiet konsolidati tista’
tippubblika r-rapport taghha ta’ kull sitt xhur jew fforma
konsolidata jew mhux konsolidatat. Izda, I-Istati Membri jistghu
jhallu l-awtoritajiet kompetenti, fejn dawn jikkunsidraw li I-forma
mhux adottata setghet ikollha informazzjoni materjali
addizzjonali, li jehtiegu l-kumpanija 1i tippubblika din
l-informazzjoni.

L-Artikolu 75

Fejn l-informazzjoni tal-kontabilita tkun ivverifikata mill-awditur
uffi¢jali tal-kontijiet tal-kumpanija, dak ir-rapport ta’ l-awditur u
kull kwalifika i jista’ jkollu ghandhom ikunu riprodotti kollha.

L-Artikolu 76

1. Fejn htigiet partikolari ta’ din id-Direttiva mhumiex xierga
ghall-attivitajiet tal-kumpanija jew cirkostanzi, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jizguraw li jsiru aggustamenti xierqa lil
dawn il-htigiet.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw l-ommissjoni
mir-rapport ta’ kull sitt xhur ta’ ¢erta informazzjoni msemmija
fdin id-Direttiva jekk jikkonsidraw li I-zvelar ta’ din
l-informazzjoni tkun kontra l-interess pubbliku jew ta’ detriment
serju ghall-kumpanija, izda, fdan il-kaz, din l-ommissjoni ma
tridx probabbilment tqarraq bil-pubbliku dwar il-fatti u
¢-cirkostanzi li I-gharfien taghhom huwa essenzjali ghall-istima ta’
l-ishma kkoncernati.

[l-kumpanija jew ir-rapprezentanti taghha ghandhom ikunu res-
ponsabbli ghall-korettezza u r-rilevanza tal-fatti li fughom hija
bazata kull applikazzjoni ghal din l-ezenzjoni.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw ukoll lill-obbligi aktar
iebsa jew addizzjonali imposti bis-sahha ta’ I-Artikolu 71.

4. Jekk kumpanija ggvernata bil-ligi ta’ pajjiz mhux membru tip-
pubblika rapport ta’ kull sitt xhur fpajjiz mhux membru,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzawha li tippubblika dak
ir-rapport minflok ir-rapport ta’ kull sitt xhur msemmija fdin
id-Direttiva, izda l-informazzjoni moghtija hija ekwivalenti ghal
dik i tista’ tirrizulta mill-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

L-Artikolu 77

Fejn rapport ta’ kull tliet xhur ghandu jkun ippubblikat fizjed
minn Stat Membru wiehed, l-awtoritajiet kompetenti ta’ dawn
I-Istati Membri ghandhom, bhala deroga mill-Artikolu 71,
jaghmlu minn kollox biex jac¢ettaw bhala test uniku t-test li jilhaq
il-htigiet ta’ l-Istat Membru fejn l-ishma tal-kumpanija kienu
ammessi ghal-lista uffi¢jali ghall-ewwel darba jew it-test li l-aktar
iqarreb ghal dak it-test. Fkazijiet ta’ ammissjoni simultanja
ghal-lista uffi¢jali fzewg stock exchanges jew izjed li jinsabu jew
joperaw fi Stati Membri differenti, l-awtoritajiet kompetenti ta’
|-Istati Membri koncernati ghandhom jaghmlu minn kollox biex
jaccettaw bhala test uniku t-test tar-rapport li jilhaq il-htigiet ta’
Stat Membru fejn jinsab l-uffic¢ju ewlieni tal-kumpanija; jekk
l-uffic¢ju ewlieni tal-kumpanija jinsab fpajjiz li mhux membru,
l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri koncernati ghandhom
jaghmlu minn kollox biex jacCettaw verzjoni wahdanija
tar-rapport.

IL-KAPITOLU II

L-obbligu ta’ emittenti li t-titoli ta’ debitu huma ammessi
ghal-lista ufficjali

[t-Tagsima 1

Titoli ta’ debitu mahruga minn impriza

L-Artikolu 78

1. L-impriza ghandha tizgura li d-detenturi kollha li t-titoli ta’
debitu li jkollhom prijorita pari passu jinghataw trattament ugwali
dwar d-drittijiet mehmuza ma’ dawk it-titoli ta’ debitu.

Sakemm isiru skond il-ligi nazzjonali, din il-kondizzjoni
m'ghandhiex ittellef offerti ta’ pagament kmieni ta’ certi titoli ta’
debitu li jsiru lil detenturi minn impriza b'deroga mill-
kondizzjonijiet ta’ harga u partikolarment skond il-prijoritajiet
socjali.
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2. L-impriza ghandha tizgura li ta’ l-anqas fkull Stat Membru fejn
it-titoli ta’ debitu huma uffi¢jalment elenkati I-facilitajiet kollha u
l-informazzjoni mehtiega biex tippermetti d-detenturi li jezerci-
taw id-drittijiet taghhom huma disponibbli. B'mod partikolari,
ghandha:

(a) tippubblika avvizi jew tqassam cirkolarijiet dwar il-lagghat
mizmuma ta’ detenturi ta’ titoli ta’ debitu, il-hlas ta’ imghaxi-
jiet, l-ezercizju ta’ kull konverzjoni, bdil, sottoskrizzjoni jew
rinunzja ta’ drittijiet u l-hlas lura,

(b) tahtar bhala agent taghha istituzzjoni finanzjarja li bih
d-detenturi tat-titoli ta’ debitu jistghu jezercitaw id-drittijiet
finanzjarji taghhom, sakemm Il-impriza tipprovdi servizzi
finanzjarji.

L-Artikolu 79

1. Impriza li tippjana emenda ghall-istrumenti taghha ta’ inkor-
porazzjoni jew l-istatuti taghha li jaffettwaw id-drittijiet ta’
detenturi ta’ titoli ta’ debitu ghandha tikkomunika abbozz ta’ hekk
lill-awtoritajiet kompetenti fejn it-titoli ta’ debitu taghha huma
elenkati.

2. Dak l-abbozz ghandu jkun ikkomunikat lill-awtoritajiet
kompetenti mhux aktar tard mit-tlaqqigh ta’ laqgha tal-korp li
ghandu jiddeciedi fuq l-emenda proposta.

L-Artikolu 80

1. L-impriza ghandha tgieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku,
kemm jista’ jkun malajr, il-kontijiet l-aktar ricenti ta’ kull sena u
r-rapport ta’ kull sena ta’ l-ahhar li tehtieg il-pubblikazzjoni tieghu
mil-ligi nazzjonali.

2. Jekk l-impriza tipprepara kemm il-kontijiet annwali taghha u
dawk konsolidati, ghandha tqeghidhom ghad-dispozizzjoni tal-
pubbliku. Fdak il-kaz, izda, l-awtorita kompetenti tista thalli
l-impriza li tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku biss jew
il-kontijiet taghha jew dawk il-konsolidati, izda I-kontijiet li ma
jkunux  disponibbli  ghall-pubbliku ma jkollhomx xi

informazzjoni addizzjonali sinifikanti.

3. Jekk il-kontijiet annwali u r-rapporti ma jikkonformawx mad-
dispozizzjonijiet tad-Direttivi dwar il-kontijiet tal-kumpaniji u

jekk ma jaghtux opinjoni tajba u gusta ta’ l-attiv u l-passiv ta’
l-impriza, il-pozizzjoni finanzjarja u r-rizultati, ghanda tinghata
aktar informazzjoni dettaljata ufjew addizzjonali.

L-Artikolu 81

1. L-impriza ghandha tinforma l-pubbliku kemm jista’ jkun
malajr bkull zvilupp magguri fl-isfera taghha ta’ attivitajiet li
mhumiex ta’ gharfien pubbliku u li jistghu b’'mod sinifikattiv jaf-
fettwaw l-abbilta taghha li tilhaq l-impennji taghha.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu, izda, jezentaw l-impriza minn
dan l-obbligu b’talba taghha, jekk l-isvelar ta’ informazzjoni par-
tikolari hija tali li tippregudika l-interessi legittimi ta’ l-impriza.

2. L-impriza ghandha tinforma I-pubbliku minghajr dewmien ta’
kull bidla fid-drittijiet tad-detenturi tat-titoli ta’ debitu li jirrizul-
taw partikolarment minn bidla fil-kondizzjoninjiet tas-self jew fir-
rati ta’ imghax.

3. L-impriza ghandha tinforma lill-pubbliku minghajr dewmien
ta’ hrug ¢did ta’ self u partikolarment ta’ kull garanzija dwarhom.

4. Fejn it-titoli ta’ debitu elenkati uffi¢jalment huma
obbligazzjonijiet  konvertibbli  jew  skambjabbli, jew
obbligazzjonijiet bil-warrants, l-impriza ghandha tinforma
I-pubbliku minghajr dewmien ta’ kull tibdil fid-drittijiet mehmuza
mad-diversi klassijiet ta’ ishma li ghandhom x’jagsmu maghhom.

L-Artikolu 82

1. Impriza li t-titoli taghha huma elenkati ufficjalment fuq I-i stock
exchanges i jinsabu jew joperaw fi Stati Membri differenti ghandha
tizgura li informazzjoni ekwivalenti tkun ghad-dispozizzjoni
ghas-suq fkull stock exchange minn dawn.

2. Impriza li t-titoli ta’ debitu li huma elenkati uffi¢jalment fuq
stock exchanges li jinsabu jew joperaw fi Stat Membru wiched jew
aktar u fpajjiz mhux membru jew izjed ghandhom igieghdu
ghad-disponibbilta tas-swieq ta’ l-Istat Membru jew Stati fejn
it-titoli ta’ debitu taghha huma elenkati informazzjoni li hija ta’
l-angas ekwivalenti ghal dik li taghmel disponibbli fis-swieq tal-
pajjiz mhux membru jew pajjizi kkoncernati, jekk dik
l-informazzjoni tista’ tkun ta’ importanza ghall-valutazzjoni tat-
titoli ta’ debitu.
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[t-Tagsima 2

Titoli mahruga minn Stat jew l-awtoritajiet regjonali
jew lokali tieghu jew minn korp internazzjonali
pubbliku

L-Artikolu 83

1. Stati, l-awtoritajiet regjonali jew lokali taghhom u korpi
pubbli¢i internazzjonali ghandhom jizguraw li d-detenturi kollha
li t-titoli ta’ debitu li jkollhom prijorita pari passu jinghataw
trattament ugwali dwar d-drittijiet mehmuza ma dawk it-titoli ta’
debitu.

Sakemm isiru skond il-ligi nazzjonali, din il-kondizzjoni
m’ghandhiex izzomm offerti ta’ pagament lura kmieni ta’ certi
titoli ta’ debitu li jsiru lil detenturi minn emittent b’deroga mill-
kondizzjonijiet ta’ harga u partikolarment skond il-prijoritajiet
socjali.

2. Stati, l-awtoritajiet regjonali jew lokali taghhom u korpi
pubbli¢i internazzjonali ghandhom jizguraw li ta’ l-anqas fkull
Stat Membru fejn it-titoli ta’ debitu huma uffi¢jalment elenkati
I-facilitajiet kollha u l-informazzjoni mehtiega biex tippermetti
d-detenturi ta’ titoli ta’ debitu li jezercitaw id-drittijiet taghhom
ikunu disponibbli. B'mod partikolari, ghandhom:

(a) jippubblikaw avvizi jew igassmu cirkolarijiet dwar il-lagghat
mizmuma ta’ detenturi ta’ titoli ta’ debitu, il-hlas ta’ imghaxi-
jiet, u -fidi,

(b) jahtru bhala agenti taghhom istituzzjonijiet finanzjarji li
bihom d-detenturi tat-titoli ta’ debitu jistghu jezercitaw
id-drittijiet finanzjarji taghhom.

L-Artikolu 84

1. Stati, l-awtoritajiet regjonali jew lokali taghhom u korpi
pubbli¢i internazzjonali li t-titoli ta’ debitu taghhom huma elen-
kati ufficjalment fuq 1-i stock exchanges li jinsabu jew joperaw fi
Stati Membri differenti ghandhom jizguraw li informazzjoni
ekwivalenti tkun ghad-dispozizzjoni ghas-suq fkull stock exchange
minn dawn.

2. Stati, l-awtoritajiet regjonali jew lokali taghhom u korpi
pubbli¢i internazzjonali i t-titoli ta’ debitu taghhom huma elen-
kati ufficjalment fuq I-i stock exchanges li jinsabu jew joperaw fi
Stat Membru wiehed jew aktar u fpajjiz mhux membru jew izjed
ghandhom igeghdu ghad-disponibbilta tas-swieq ta’ I-Istat

Membru jew Stati fejn it-titoli ta’ debitu taghhom huma elenkati
informazzjoni li hija ta’ l-anqas ekwivalenti ghal dik li taghmel
disponibbli fis-swieq tal-pajjiz mhux membru jew pajjizi kkon-
¢ernati, jekk dik l-informazzjoni tista’ tkun ta’ importanza ghall-
valutazzjoni tat-titoli ta’ debitu.

IL-KAPITOLU III

Obbligi dwar l-informazzjoni li ghandha tkun ippubblikata
meta partecipazzjoni azzjonarja magguri f’kumpanija elenkata
tkun akkwistata jew tinbiegh

It-Tagsima 1

Dispozizzjonijiet Generali

L-Artikolu 85

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu suggett ghal dan
il-Kapitolu persuni naturali u entitajiet legali fid-dritt pubbliku u
privat li jakkwistaw jew jiddisponu minn, direttament jew
permezz ta’ intermedjari, azjendi li jilhqu l-kriterji msemmija
fl-Artikolu 89(1) li jinvolvu bdil fl-azjendita” drittijiet ghal vot
fkumpaniji inkorporati taht il-ligi taghhom l-ishma li huma
elenekati ufficjalment fl-i stock exchange jew exchanges li jinsabu jew
joperaw fi Stat Membru wiehed jew izjed.

2. Fejn l-akkwist jew il-bejgh ta’ azjenda ewlenija kif msemmi fil-
paragrafu 1 isir permezz ta’ certifikati li jirrapprezentaw l-ishma,
dan il-Kapitolu ghandu jghodd ghall-portaturi ta’ dawk
ic-certifikati, u mhux ghall-emittent.

3. Dan il-Kapitolu m’'ghandux japplika ghall-akkwist jew bejgh ta’
azjendi ewlenin fimprizi kollettivi ta’ investiment.

L-Artikolu 86

Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu, “I-akkwist ta’ azjenda” ghandu
jfisser mhux biss ix-xiri ta’ azjenda, imma wkoll l-akkwist b’kull
mezz iehor li jkun, inkluz l-akkwist fwahda mis-sitwazzjonijiet
msemmija fl-Artikolu 92.

L-Artikolu 87

1. Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu, “impriza kkontrollata”
ghandha tfisser kull impriza fejn persuna naturali jew entita legali:

(a) ghandha maggoranza tad-drittijiet ghal vot ta’ azzjonisti jew
tal-membri; jew
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(b) ghandha d-dritt li tappunta jew tnehhi maggoranza ta’
membri tal-korp amministrattiv, tat-tmexxija jew ta’ superviz-
joni u hija fl-istess hin azzjonista fi, jew membru ta’, l-impriza
kkoncernata; jew

(¢) hija azzjonista jew membru u wahedha tikkontrolla maggo-
ranza tad-drittijiet tal-vot ta’ l-azzjonisti jew membri bis-sahha
tal-ftehim milhuq ma’ azzjonisti ohra jew membri ta’
l-impriza.

2. Ghall-ghanijiet tal-paragrafu 1, id-drittijiet ta’ impriza ewlenija
rigward il-vot, il-hatra u t-tnehhija ghandhom jinkludu d-drittijiet
ta’ kull impriza ohra kkontrollata u dawk ta’ kull persuna jew
entita li tagixxi fisimha imma ghan-nom ta’ l-impriza ewlenija jew
ta’ xi impriza kkontrollata ohra.

L-Artikolu 88

L-Istati Membri jistghu jissoggettaw il-persuni naturali, entitajiet
legali u kumpaniji msemmija fl-Artikolu 85(1) ghall-htigiet aktar
stretti minn dawk ipprovduti fdan il-Kapitolu jew ghall-htigiet
addizzjonali, izda dawk il-htigiet ghandhom japplikaw
generalment ghal dawk kollha li jakkwistaw jew ibighu azjendi u
|-kumpaniji kollha jew ghal dawk li jaqghu f'kategorija partikolari
li takkwista jew tbigh azjendi jew kumpaniji.

[t-Taqsima 2

Informazzjoni meta azjenda ewlenija tkun akkwistata
jew mibjugha

L-Artikolu 89

1. Fejn persuna naturali jew entita legali msemmija fl-Arti-
kolu 85(1) takkwista jew tbigh azjenda fkumpanija msemmija
fl-Artikolu 85(1) u fejn, wara dak l-akkwist jew bejgh,
il-proporzjon ta’ drittijiet tal-vot mizmuma minn dik il-persuna
jew entita legali tilhaq, teccedi jew taga’ taht il-limiti ta’ 10 %,
20 %, 1/3, 50 % u 2/3, ghandha tinnotifika I-kumpanija u fl-istess
hin l-awtorita jew awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Arti-
kolu 96 fi Zzmien sebat ijiem bil-proporzjon tad-drittijiet tal-vot li
jkollha wara dak l-akkwist jew bejgh. L-Istati Membri
m’'ghandhomx ghalfejn japplikaw:

(a) il-limiti ta’ 20 % u 1/3 fejn japplikaw limitu wiched ta’ 25 %,

(b) il-limitu ta’ 2/3 fejn japplikaw il-limitu ta’ 75 %.

II-perjodu ta’ sebat ijiem kalendarji ghandhom japplikaw miz-
zmien meta l-propjetarju ta’ l-azjenda ewlenija isir jaf bl-akkwist
jew bejgh, jew miz-zmien meta, minhabba ¢-¢irkostanzi, kien
imissu jsir jaf bih.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu wkoll li kumpanija trid tkun
informata wkoll dwar il-proporzjon ta’ kapital mizmum minn
persuna naturali jew entita legali.

2. L-Istati Membri ghandhom, jekk mehtieg, jistabbilixxu fil-ligi
nazzjonali taghhom, u jiddeterminaw skondha, il-mod ta’ kif
id-drittijiet tal-vot li ghandhom ikunu ikkunsidrati biex ikun
applikat il-paragrafu 1 ghandhom jingabu ghall-attenzjoni ta’
persuni naturali u entitajiet legali msemmija fl-Artikolu 85(1).

L-Artikolu 90
L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li fl-ewwel laqgha annwali
generali ta’ kumpanija msemmija fl-Artikolu 85(1), li ssir, fir-
rigward ta’:
il-Belgju, mill-1 ta’ Ottubru1993,
id-Danimarka, mill-1 ta’ Ottubru 1991,
il-Germanja, mill-1 ta’ April 1995,
il-Gre¢ja, mill-1 ta’ Ottubru 1992,
Spanja, mill-15 ta’ Gunju 1991,
Franza, mill-1 ta’ Ottubru 1991,
I-Irlanda, mill-1 ta’ Novembru 1991,
I-Italja, mill-1 ta’ Gunju 1992,
il-Lussemburgu, mill-1 ta’ Gunju 1993,
1-Olanda, mill-1 ta’ Mejju 1992,
l-Awstrija, mill-1 ta’ April 1995,
il-Portugal, mill-1 ta’ Awwissu 1991,
il-Finlandja, mill-1 ta’ April 1995,
I-Isvezja, mill-1 ta’ April 1996,
u
ir-Renju Unit, mit-18 ta’ Dicembru 1993,
kull persuna naturali jew entita legali msemmija fl-Artikolu 85(1)
ghandha tinnotifika il-kumpanija msemmija u fl-istess hin
l-awtorita jew awtoritajiet kompetenti fejn ikollha 10 % jew izjed
tad-drittijiet tal-vot, u tispecifika l-proporzjon ta’ drittijiet tal-vot

attwalment mizmuma sakemm dik il-persuna jew entita diga tkun
ghamlet dikjarazzjoni skond l-Artikolu 89.

Xahar wara dik il-laggha generali, il-pubbliku ghandu jkun
infurmat bl-azjendi kollha ta’ 10 % jew izjed skond I-Artikolu 91.

L-Artikolu 91

Kumpanija li tkun rceviet dikjarazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu ta’ l-Artikolu 89(1) ghandha min-naha taghha turiha
lill-pubbliku fkull Stat Membru fejn l-ishma taghha huma
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uffi¢jalment elenkati fi stock exchange kemm jista’ jkun malajr
imma mhux aktar minn disat ijiem kalendarji wara l-ircevuta ta’

dik id-dikjarazzjoni.

Stat Membru jista’ jipprovdi li l-pubbliku, msemmi fl-ewwel
subparagrafu, ikun mgharraf biex dan isir mhux mill-kumpanija
koncernata imma mill-awtorita kompetenti, possibbilment
b’kooperazzjoni ma dik il-kumpanija.

[t-Tagsima 3

Determinazzjoni tad-drittijiet tal-vot

L-Artikolu 92

Ghall-ghanijiet li jkun iddeterminat jekk persuna naturali jew
entita legali kif imsemmija fl-Artikolu 85(1) hija mehtiega li
taghmel dikjarazzjoni kif provduta fl-Artikolu 89(1) u fl-Arti-
kolu 90, li gejjin ghandhom ikunu mitqiesa bhala drittijiet tal-vot
mizmuma minn dik il-persuna jew entita:

(a) drittijiet tal-vot mizmuma minn persuni ohra jew entitajiet
fismijiethom imma ghan-nom ta’ dik il-persuna jew entita,

(b) drittijiet tal-vot mizmuma minn impriza kontrollata minn dik
il-persuna jew entita;

(¢) drittijiet tal-vot miZmuma minn terza persuna li maghha dik
il-persuna jew entita tkun ikkonkludiet ftehim bil-miktub li
tobblighom li jadottaw, b'ezercizju miftichem tad-drittijiet tal-
vot li jkollhom, politika komuni duratura ghat-tmexxija tal-
kumpanija kkoncernata.

(d) drittijiet tal-vot mizmuma minn terza persuna taht ftehim bil-
miktub konkluz ma’ dik il-persuna jew entita jew ma impriza
kkontrollata minn dik il-persuna jew entita li jipprovdu ghat-
trasferiment temporanju ghall-konsiderazzjoni tad-drittijiet
tal-vot ikkonéernati,

(e) drittijiet tal-vot mehmuza ma’ l-ishma propjeta ta’ dik
il-persuna jew entita li huma depozitati bhala titolu, hlief jekk
il-persuna jew entita li jkollha I-kontrolli tat-titoli u tiddikjara
l-intenzjoni taghha li tezercitahom, fliema kaz ghandhom jit-
giesu bhala d-drittijiet tal-vot ta’ din ta’ l-ahhar.

(f) drittijiet tal-vot mehmuza ma’ ishma li fihom dik il-persuna
jew entita jkollha interess ghall-hajja,

(¢) drittijiet tal-vot li dik il-persuna jew entita jew wahda mill-
persuni l-ohra jew entitajiet imsemmija fil-punti (a) sa (f) tkun
intitolata li takkwista, fuq l-inizjattiva taghha stess biss, taht
ftehim formali; fdawn il-kazijiet, in-notifika preskritta fl-Arti-
kolu 89(1) ghandha issir fid-data tal-ftehim,

>

drittijiet tal-vot mehmuza ma’ l-ishma depozitati ma dik
il-persuna jew entita li dik il-persuna jew entita jistghu jezer-
¢itaw fid-diskrezzjoni taghha fin-nuqqas ta’ struzzjonijiet spe-
¢ifici mid-detenturi.

Bhala deroga mill-Artikolu 89(1), fejn persuna jew entita tista’
tezercita drittijiet tal-vot imsemmija fil-punt (h) ta’ l-ewwel
paragrafu fkumpanija u fejn it-totalita ta’ dawn id-drittijiet tal-vot
flimkien mad-drittijiet l-ohra tal-vot mizmuma minn dik
il-persuna jew entita fdik il-kumpanija jilhqu jew jagbzu wiehed
mil-limiti pprovduti fl-Artikolu 89(1), I-Istati Membri jistghu jip-
provdu li I-persuna jew entita msemmija hija obbligata biss li tin-
forma I-kumpanija kkoncernata 21 jum kalendarju qabel il-laggha
generali ta’ dik il-kumpanija.

[t-Tagsima 4

Eienzjonijiet

L-Artikolu 93

Jekk il-persuna jew entita takkwista jew tbigh azjenda ewlenija kif
definit fl-Artikolu 89 hija membru ta’ grupp ta’ imprizi mehtiega
taht id-Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE (1) biex ifasslu kontijiet
konsolidati, dik il-persuna jew entita ghandha tkun ezenti
mill-obbligu li taghmel dikjarazzjoni mahsuba fl-Artikolu 89(1) u
l-Artikolu 90 jekk issir mill-impriza ewlenija jew, fejn l-impriza
ewlenija hija nnifisha impriza sussidjarja, mill-impriza ewlenija
taghha stess.

L-Artikolu 94

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jezentaw mid-dikjarazzjoni
pprovduta fl-Artikolu 89(1) l-akkwist jew bejgh ta’ azjenda
ewlenija, kif definit fl-Artikolu 89, minn negozjant professjonali
fit-titoli, safejn dak I-akkwist jew bejgh huwa affettwat fil-kapacita
tieghu bhala negozjant professjonali fit-titoli u safejn l-akkwist
mhux uzat min-negozjant biex jintervieni fit-tmexxija tal-
kumpaniji kkoncernati.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jehtiegu li n-negozjanti
professjonali ftitoli msemmija fil-paragrafu 1 ikunu membri ta’
stock exchange i tinsab jew topera gewwa Stat Membru jew li tkun
approvata jew sorveljata minn awtorita kompetenti kif msemmija
fl-Artikolu 105.

L-Artikolu 95

L-awtoritajiet kompetenti jistghu, eccezzjonalment, jezentaw
il-kumpaniji msemmija fl-Artikolu 85(1) mill-obbligu i
jinnotifikaw il-pubbliku msemmija fl-Artikolu 91 jekk
jikkonsidraw li l-zvelar ta’ din l-informazzjoni tkun kontra
l-interess pubbliku jew ta’ detriment serju ghall-kumpaniji
koncernati, izda, fdan il-kaz, din l-ommissjoni ma tkunx
probabbilment tqarraq bil-pubbliku dwar il-fatti u ¢-cirkostanzi li
l-gharfien taghhom huwa essenzjali ghall-istima tat-titoli
trasferibbli kkoncernati.

() GU L 193, tat-18.7.1983, p. 1. Id-Direttiva kif l-ahhar emendata
bl-Att ta’ I-Adezjoni ta’ 1-1994.
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It-Tagsima 5

L-awtoritajiet kompetenti

L-Artikolu 96

Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom ikunu dawk ta’ Stati Membri li 1-ligi taghhom tiggverna
l-kumpaniji msemmija fl-Artikolu 85(1).

[t-Taqsima 6

Sanzjonijiet

L-Artikolu 97

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghall-sanzjonijiet xierga
fil-kazijiet fejn il-persuni naturali jew entitajiet legali msemmija
fl-Artikolu  85(1) ma jharsux id-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Kapitolu.

IT-TITOLU V

PUBBLIKAZZJONI U KOMUNIKAZZJONI TA’
L-INFORMAZZJONI

IL-KAPITOLU I
Pubblikazzjoni u komunikazzjoni ta’ partikolaritajiet tal-lista

ghall-ammissjoni ta’ titoli ghall-elenku ufficjali ta’ I-i stock
exchange.

[t-Tagsima 1

Proceduri u perjodu tal-pubblikazzjoni
tal-partikolaritajiet tal-lista u s-supplimenti taghhom

L-Artikolu 98

1. Il-partikolaritajiet tal-lista ghandhom ikunu ppubblikati jew:

(a) billi jiddahhlu fgazzetta wahda jew izjed cirkolati gewwa
I-Istati Membri fejn l-ammissjoni tal-lista uffi¢jali tkun
imfittxa, jew cirkolati sew fih, jew,

(b) fforma ta’ brochure li jkun disponibbli, b’xejn, lill-pubbliku
fl-ufficcji ta’ l-istock exchange jew stock exchanges fejn it-titoli
ged ikunu ammessi ghal-lista uffi¢jali, fl-uffic¢ju registrat ta’

l-emittent u fl-uffic¢ji ta’ l-organizzazzjonijiet finanzjarji miz-
muma biex jahdmu bhala l-agenti tal-hlas ta’ dawn ta’ l-ahhar
fl-Istat Membru fejn l-ammissjoni tat-titoli ghal-lista uffi¢jali
tkun imfittxa.

2. Kif ukoll, jew il-partikularitajiet kollha tal-lista jew avviz li
jghid fejn il-partikolaritajiet tal-lista kienu ppubblikati u fejn
jistghu  jinkisbu  mill-pubbliku  ghandhom  jiddahhlu
fpubblikazzjoni msemmija mill-Istat Membru fejn l-ammissjoni
ghat-titoli fil-lista uffi¢jali hija mfittxa.

L-Artikolu 99

1. Partikolaritajiet tal-lista ghandhom ikunu ppubblikati fiz-
zmien ragonevoli, li ghandu jkun provdut mil-legislazzjoni
nazzjonali jew mill-awtoritajiet kompetenti qabel id-data li fiha
tidhol fis-sehh il-lista ufficjali.

Kif ukoll, fejn l-ammissjoni ta’ titoli ghal-lista uffi¢jali tkun prece-
duta min-negozju ta’ drittijiet ta’ sottoskrizzjoni pre-akkwistati li
joholqu negozji registrati fil-lista uffi¢jali, ghandhom ikunu ppub-
blikati partikolaritajiet fi Zmien ragonevoli, li ghandu jkun prov-
dut mill-awtoritajiet kompetenti qabel ma jibda dak in-negozju.

2. Fkazijiet eccezzjonali gustifikati kif xieraq, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jhallu I-posponiment tal-pubblikazzjoni tal-
partikolaritajiet tal-lista isir wara:

(a) id-data li fiha l-lista ufficjali tidhol fis-sehh, fil-kaz ta’ titoli ta’
klassi elenekata fuq l-istess stock exchange mahruga minhabba
it-trasferimenti tal-beni li ma jkunux kontanti,

(b) id-data tal-ftuh ta’ negozju fid-drittijiet ta’ sottoskrizzjoni pre-
akkwistati.

3. Jekk l-ammissjoni ta’ titoli ta’ debitu ghal-lista ufficjali tahbat
mal-harga tahhom ghal-pubbliku u jekk uhud milll-
kondizzjonijiet tal-harga mhumiex finalizzati sa l-ahhar mument,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jehtiegu biss il-pubblikazzjoni, fi
zmien ragonevoli, tal-partikolaritajiet tal-lista li jhallu barra
l-informazzjoni fuq dawn il-kondizzjonijiet imma jindikaw kif ser
tinghata. Din l-informazzjoni ghandha tkun ippubblikata gabel
id-data li fiha tibda l-lista ufficjali, hlief fejn it-titoli ta’ debitu jin-
hargu fuq bazi kontinwa bi prezzijiet li jvarjaw.

L-Artikolu 100

Kull fattur sinifikattiv gdid li jista’ jaffettwa stima tat-titoli li tigri
bejn il-hin meta I-partikolartiajiet tal-lista huma adottati u z-zmien
meta n-negozju ta’ l-istock exchange jibdew ghandu jkun kopert
b'suppliment ghall-partikolaritajiet tal-lista, mistharga bl-istess
mod bhal ta’ l-ahhar u ppubblikata skond il-proceduri li
ghandhom ikunu pprovduti mill-awtoritajiet kompetenti.
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[t-Tagsima 2

Komunikazzjoni minn qabel lill-awtoritajiet
kompetenti bil-mezz tal-pubblikazzjoni

L-Artikolu 101

Fejn il-partikolaritajiet tal-lista huma, jew ser ikunu, ippubblikati
skond 1-Artikoli 3 sa 20 ghall-ammissjoni tat-titoli l-avvizi,
programmi, posters u dokumenti li jhabbru din l-operazzjoni u
jindikaw il-karatteristici essenzjali ta’ dawk it-titoli, u d-dokumenti
l-ohra kollha dwar l-ammissjoni taghhom u intizi
ghall-pubblikazzjoni mill-emittent fismu, ghandhom ikunu
ikkomunikati l-ewwel lill-awtoritajiet kompetenti. Dawn
ghandhom jiddeciedu jekk ghandhomx ikunu mistharrga qabel
il-pubblikazzjoni.

Id-dokumenti msemmija hawn fuq ghandhom jghidu i
I-partikolaritajiet tal-lista jezistu u jindikaw fejn qeghdin, jew ser
ikunu, ippubblikati skond I-Artikolu 98.

IL-KAPITOLU II

Pubblikazzjoni u komunikazzjoni ta’ l-informazzjoni wara
I-lista

L-Artikolu 102

1. L-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 67, 68, 80, 81 u 91 li
l-emittenti ta’ titolu ammessi ghal-lista uffi¢jali fi Stat Membru
wiehed jew izjed huma mehtiega li jaghmlu disponibbli lill-
pubbliku ghandha tkun ippubblikata fgazzetta jew izjed mgassma
gewwa l-Istat jew Stati Membri kkoncernati jew mqassma hafna
fihom jew tkun disponibbli lill-pubbliku jew bil-miktub fpostijiet
indikati fl-avvizi li jkunu ppubblikati fgazzetta wahda jew izjed
mqassma gewwa l-Istat jew Stati Membri kkoncernati jew
imqassma hafna fihom, jew b’xi mezz iehor ekwivalenti approvat
mill-awtoritajiet kompetenti.

L-emittenti ghandhom fl-istess hin jibaghtu Il-informazzjoni
msemmija fl-Artikoli 67, 68, 80 u 81 lill-awtoritajiet kompetenti.

2. Ir-rapport ta’ kull sitt xhur imsemmi fl-Artikolu 70 ghandu
jkun ippubblikat fl-Istat Membru jew Stati Membri fejn l-ishma
huma ammessi fil-lista ufficjali billi jiddahhal fgazzetta wahda jew
izjed imqassma gewwa l-Istat jew Stati jew imqassma fih jew fil-
gazzetta nazzjonali, jew tkun disponibbli lill-pubbliku jew bil-
miktub fpostijiet indikati fl-avviz li jkun ppubblikat fgazzetta
wahda jew izjed mqassma gewwa l-Istat jew imqassma hafna
fihom, jew b'mezzi ohra ekwivalenti approvat mill-awtoritajiet
kompetenti.

[l-kumpanija ghandha tibghat kopja tar-rapport ta’ kull sitt xhur
fl-istess hin lill-awtoritajiet kompetenti ta’ kull Stat Membru fejn
lishma taghha huma ammessi fil-lista uffi¢jali. M'ghandhiex
taghmel hekk aktar tard miz-zmien meta r-rapport ta’ kull sitt
xhur huwa ppubblikat ghall-ewwel darba fi Stat Membru.

IL-KAPITOLU III

Lingwi

L-Artikolu 103

L-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 67, 68, 80, 81 u 91, kif
ukoll fir-rapport ta’ kull sitt xhur msemmi fl-Artikolu 70, ghandu
jitfassal fil-lingwa jew lingwi ufficjali jew fwahda mil-lingwi
uffi¢jali jew flingwa ohra, izda, fl-Istat Membru koncernat, dik
il-lingwa jew lingwi uffi¢jali jew lingwa ohra huma ta’ uzu fl-isfera
tal-finanza u huma accettati mill-awtoritajiet kompetenti.

L-Artikolu 104

L-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 23(4)(¢) u (d) ghandha
tkun ippubblikata fil-lingwa uffi¢jali jew wahda mil-lingwi uffi¢jali
ta’ Stat Membru fejn l-ammissjoni ghal-lista ufficjali hija mfittxa
jew flingwa ohra, izda fl-Istat Membru koncernat dik il-lingwa
ohra hija fluzu fl-isfera tal-finanza, u hija accettata
mill-awtoritajiet kompetenti u, fejn xieraq, dawk il-kondizzjonijiet
ohra li jistghu jimponu huma mharsa.

IT-TITOLU VI

AWTORITAJIET KOMPETENTI U KOOPERAZZJONI BEJN
L-ISTATI MEMBRI

L-Artikolu 105

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li din id-Direttiva hija
applikata u ghandhom jahtru awtorita kompetenti jew izjed ghall-
ghanijiet ta’ din id-Direttiva. Ghandhom jinnotifikaw
il-Kummissjoni biha, u jaghtu dettalji ta’ kull divizjoni ta’ poteri
bejniethom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw i l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom il-poteri mehtiega ghalihom biex jaghmlu
xogholhom.

3. Din id-Direttiva m'ghandhiex taffettwa r-responsabbilta ta’
l-awtoritajiet kompetenti, li tibqa tkun iggvernata biss mil-ligi
nazzjonali.
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L-Artikolu 106

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkooperaw kull meta
mehtieg ghall-ghanijiet tat-twettiq tad-dmirijiethom u ghandhom
jibdlu kull informazzjoni utli ghal dak il-ghan.

L-Artikolu 107

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-persuni kollha imp-
jegati jew li kienu impjegati mill-awtoritajiet kompetenti ikunu
marbuta bis-segretezza professjonali. Din tfisser 1i kull
informazzjoni konfidenzjali ircevuta fil-qadi ta’ dmirijiethom ma
tistax tinkixef lil kull persuna jew awtorita hlief bis-sahha ta’ dis-
pozizzjonijiet provduti bil-ligi.

2. Il-paragrafu 1 m’'ghandux, izda, jipprekludi l-awtoritajiet
kompetenti tad-diversi Stati Membri milli jibdlu l-informazzjoni
kif provdut fdin id-Direttiva. L-informazzjoni hekk mibdula
ghandha tkun koperta mill-obbligu tas-segretezza professjonali li
huma soggetti ghaliha I-persuni impjegati jew li kienu impjegati
mill-awtoritajiet kompetenti li jir¢ievu l-informazzjoni.

3. Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet koperti bil-ligi kriminali,
l-awtoritajiet kompetenti li, bis-sahha ta’ I-Artikolu 106, jir¢ievu
informazzjoni taht it-Titolu III, il-Kapitolu I, it-Titolu V,
il-Kapitolu I u I-Anness I, jistghu juzawha biss ghall-qadi ta’ dmi-
rijiethom jew fil-kuntest ta’ appelli amministrattivi jew proceduri
legali rigward dak il-qadi.

Awtorita kompetenti li, bis-sahha tal-paragrafu 2, tircievi
informazzjoni konfidenzjali taht it-Titolu IV, il-Kapitolu III, tista’
tuzaha biss ghall-qadi ta’ dmirijietha.

IT-TITOLU VII

KUMITAT TA’ KUNTATT

TAQSIMA 1

Kompozizzjoni, hidma u xoghol tal-Kumitat

L-Artikolu 108

1. Kumitat ta’ Kuntatt, minn hawn il quddiem imsejjah “il-
Kumitat”, ghandu jkun stabbilit flimkien mal-Kummissjoni.

[I-Kumitat ghandu jkun kompost minn persuni mahtura mill-
Istati Membri u mir-rapprezentanti tal-Kummissjoni. Il-President
ghandu jkun rapprezentant tal-Kummissjoni. Servizzi segretarjali
ghandhom ikunu pprovduti mill-Kummissjoni.

Laqghat tal-Kumitat ghandhom ikunu mlaqqa’ mill-president,
kemm fuq l-inizjattiva tieghu jew fuq talba ta’ delegazzjoni ta’ Stat
Membru. Il-Kumitat ghandu jfassal ir-regoli tieghu ta’ procedura.

2. II-Kumitat ghandu jkollu bhala I-funzjoni tieghu:

(a) fir-rigward ta’ kondizzjonijiet ghall-ammissjoni ta’ titoli ghal-
lista uffi¢jali, il-kondizzjonijiet ta’ stabbiliment, il-kontroll u
¢-cirkolazzjoni tal-partikolaritajiet tal-lista li ghandhom ikunu
ppubblikati ghall-ammissjoni, u l-informazzjoni perjodika li
ghandha tkun ippubblikata mill-kumpaniji li l-ishma tagh-
hom ikunu ammessi, minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 226
u 227 tat-Trattat biex jiffacilitaw l-implimentazzjoni armoniz-
zata ta’ din id-Direttiva permezz ta’ konsultazzjonijiet rego-
lari fuq kull problema prattika li tinqala’ mill-applikazzjoni
taghha fejn il-bdil ta’ veduti huma kkunsidrati utili;

(b) fir-rigward ta’ informazzjoni li ghandha tkun ippubblikata
meta azjenda ewlenija fkumpanija elenkata hi akkwistata jew
mibjugha, biex jippermetti konsultazzjonijiet regolari fuq kull
problema prattika li tinqala’ mill-applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva u fejn il-bdil ta’ fehmiet jitqiesu utili;

(¢) biex jiffacilita t-twaqqif ta’ attitudni miftehma bejn I-Istati
Membri fuq:

(i) il-kondizzjonijiet jew obbligi ohra aktar iebsa li, bis-sahha
ta’ I-Artikolu 8, jistghu jipprovdu fil-livell nazzjonali;

(ii) is-supplimenti u t-titjib lill-partikolaritajiet tal-lista li
l-awtoritajiet kompetenti huma intitolati li jenhtiegu jew
jirrakkomandaw fuq il-livell nazzjonali;

(iii) il-htigiet aktar iebsa jew addizzjonali li jistghu jipprovdu
skond I-Artikoli 71 u 88, biex il-htigiet imposti fl-Istati
Membri kollha jistghu jingabu fkonformita, skond I-Arti-
kolu 44(2)(g) tat-Trattat;

(d) biex jaghti parir lill-Kummissjoni, jekk mehtieg, fuq kull zieda
jew emendi li ghandhom isiru lil din id-Direttiva, u
partikolarment, biex jikuonsidraw il-modifika possibbli ghall-
Artikoli 71 u 73 fid-dawl tal-progress ghall-konvergenza ta’
l-obbligi msemmija fuq f(¢)(iii) jew kull aggustament li
ghandu jsir skond I-Artikolu 109.

M'ghandhiex tkun il-funzjoni tal-Kumitat li jivvaluta l-merti tad-
decizjonijiet mehuda mill-awtoritajiet kompetenti fil-kazijiet
individwali.

IL-KAPITOLU II

Adattament ta’ l-ammont tal-kapitalizzazzjoni tas-suq ta’
l-ishma

L-Artikolu 109

1. Ghall-ghan ta’ l-aggustament, fid-dawl tal-htigiet tas-
sitwazzjoni ekonomika, l-ammont minimu tal-kapitalizzazzjoni
tas-suq prevedibbli provdut fl-Artikolu 43(1), il-Kummissjoni
ghandha tissottometti lill-Kumitat abbozz tal-mizuri li ghandhom
jittiehdu.
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2. L-L-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE
tat-28 ta’ Gunju 1999 li tipprovdi proceduri ghall-ezer¢izju tal-
poteri li jimplimentaw moghtija lill-Kummissjoni (*) ghandhom
jghoddu, skond I-Artikolu 7(3) u l-Artikolu 8 taghha.

3. ll-perjodu  pprovdut  fl-Artikolu  5(6)
1999/468KE ghandu jkun ta’ tliet xhur.

tad-Decizjoni

IT-TITOLU VIII

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

L-Artikolu 110
L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test

tal-ligijiet ~ ewlenin,  regolamenti u  dispozizzjonijiet
amministrattivi li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

L-Artikolu 111

1. Id-Direttivi  79/279/KEE, 80/390/KEE, 82/121/KEE u
88/627|KEE, kif emendati mill-atti elenkati fl-Anness II, il-Parti A,

Ghal Parlament Ewropew
[l-President

N. FONTAINE

() GUL 184, tas-17.7.1999, p. 23.

huma hawnhekk imhassra minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’
I-Istati Membri dwar it-termini ghat-traspozizzjoni msemmija
fl-Anness 1I, il-Parti B.

2. Ir-riferenzi ghad-Direttivi mhassra ghandhom jinftiehmu bhala
referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skond
it-tabella tal-korrelazzjoni fl-Anness IIL

L-Artikolu 112

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum ta’ wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali tal-Komunitajiet Ewrope;.

L-Artikolu 113

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, fit-28 ta’ Mejju 2001.

Ghall-Kunsill
1l-President

T. OSTROS
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L-ANNESS I

SKEDA GHALL-PARTIKOLARITAJIET TAL-LISTA GHALL-AMMISSJONI TA’ TITOLI GHALL-ELENKU

TA’L-1 STOCK EXCHANGE UFFICJALI

L-ISKEDA A

Dispozizzjoni ghall-partikolaritajiet tal-lista ghall-ammissjoni ta’ ishma ghal-lista ta’ l-istock exchange uffi¢jali

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.2.0.

2.2.1.

2.2.3.

2.2.4.

Il-Kapitolu 1
Informazzjoni dwar dawk responsabbli ghall-partikolaritajiet tal-lista u l-verifika tal-kontijiet
Isem u funzjoni ta’ persuni naturali u l-isem u ufficéju registrat ta’ persuni legali responsabbli ghall-
partikolaritajiet tal-lista jew, kif ikun il-kaz, ghal certi partijiet taghhom, bi, fdan il-kaz, indikazzjoni ta’ dawk
il-partijiet.
Dikjarazzjoni minn dawk responsabbli msemmija fl-intestatura 1.1 li, fl-ahjar abbilta taghhom,
l-informazzjoni moghtija fdik il-parti tal-partikolaritajiet tal-lista li ghalihom huma responsabbli hija skond

il-fatti u m’ghandha l-ebda ommissjoni li tista taffettwa t-tifsira tal-partikolaritajiet tal-lista.

Ismijiet, indirizzi u kwalifiki ta’ -awdituri uffi¢jali li jkunu vverifikaw il-kontijiet annwali tal-kumpanija ghat-
tliet snin precedenti skond il-ligi nazzjonali.

Prospett li 1-kontijiet annwali kienu vverifikati. Jekk ir-rapporti ta’ verifika fuq il-kontijiet annwali kienu
rrifjutati mill-awdituri uffi¢jali jew jekk ikollhom kwalifiki, dak ir-rifjut jew dawk il-kwalifiki ghandhom ikunu

riprodotti kollha u r-ragunijiet moghtija.

Indikazzjoni ta’ informazzjoni ohra fil-partikolaritajiet tal-lista li kienu gew verifikati mill-awdituri.

II-Kapitolu 2

Informazzjoni dwar l-ammissjoni fil-lista ufficjali u l-ishma ghall-ammissjoni li ghalihom qed issir
l-applikazzjoni

Indikazzjoni li -ammissjoni applikata ghal-lista uffi¢jali ta’ I-ishma diga fis-suq jew l-ammissjoni ghal-lista biex
jitpoggew fis-suq ta’ l-ishma.

Informazzjoni dwar l-ishma li ghalihom tkun saret applikazzjoni ghal-lista uffi¢jali:

Indikazzjoni tar-rizoluzzjonijiet, awtorizzazzjonijiet u approvazzjonijiet li bis-sahha taghhom kienu ser ikunu
mahluga ufjew mahruga.

Natura tal-harga u l-ammont tieghu.

Numru ta’ ishma li kienu jew ser ikunu mahluga ufjew mahruga, jekk predeterminati.

Fil-kaz ta’ ishma mahruga minhabba ghaqda, il-qasma ta’ kumpanija, it-trasferiment ta’ l-attiv jew passiv kollu
jew parti ta’ impriza, offerta ta’ konsolidament, jew bhala konsiderazzjoni tat-trasferiment ta’ attiv li ma jkunx

kontanti, indikazzjoni ta’ fejn id-dokumenti i jiddeskrivu il-kondizzjonijiet ta” dawk l-operazzjonijiet huma
disponibbli ghall-ispezzjoni tal-pubbliku.

tolament ghat-tqassim tal-profitti u ghat-tqassim fkull eccess fil-kaz ta’ stral¢ u kull privilegg.

Terminu ta’ Zmien li warajh l-intitolament ghad-dividend jaqa’ u indikazzjoni tal-parti li favurha dan
l-intitolament jopera.

Taxxa fuq id-dhul mill-ishma mizmuma fil-bidu fil-pajjiz ta’ origini ufjew il-pajjiz tal-lista.
Indikazzjoni fuq jekk l-emittent jassumi r-responsabbilta ghaz-zamma tat-taxxa fil-bidu.

Arrangamenti ghat-trasferiment ta’ ishma u kull restrizzjoni fuq in-negozzjabbilta taghhom hielsa (ez. klaw-
zola li tistabbilixxi I-htiega ta’ approvazzjoni).
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2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.3.

2.4.

2.4.0.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

Data li fiha l-intitolament ghad-dividend jibda.
L-istock exchanges fejn l-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali kienet jew ser tkun imfittxa.

L-organizzazzjonijiet finanzjarji li, fiz-zmien ta’ l-ammissjoni ta’ I-ishma ghal-lista uffi¢jali, huma l-agenti li
jhallsu ta’ l-emittent fl-Istati Membri fejn l-ammissjoni tkun saret.

Safejn tkun relevanti, l-informazzjoni dwar il-hrug u t-tqeghid, pubbliku u privat, ta’ l-ishma li dwarhom issir
l-applikazzjoni ghall-ammissjoni ghal-lista uffijali fejn dik il-harga jew tqeghid ikun sar fi zmien 12-il xahar
gabel l-ammissjoni:

. Indikazzjoni ta’ l-ezercizzju tad-dritt ta’ pre-akkwist ta’ l-azzjonisti jew tar-restrizzjoni jew it-tnehhija ta’ dak

id-dritt.

Indikazzjoni, fejn applikabbli, tar-ragunijiet ghar-restrizzjoni jew it-tnehhija ta’ dak id-dritt; fdawk il-kazijiet,
gustifikazzjoni tal-prezz tal-harga, fejn il-harga hija ghall-kontanti; indikazzjoni tal-benefi¢jarji jekk
ir-restrizzjoni jew tnehhija tad-dritt ta’ pre-akkwist hija intiza biex tibbenefika persuni specifici.

. L-ammont totali ta’ harga jew it-tqeghid pubbliku jew privat u n-numru ta’ ishma offruti, fejn applikabbli

bkategorija.

. Jekk il-harga jew tqeghid pubbliku jew privat kienu jew qed isiru fl-istess waqt fis-swieq ta’ zewg Stati jew izjed

u bicca kienet jew qed tkun riservata ghal uhud minnhom, indikazzjoni ta’ din il-bicca.

. Il-prezz tal-harga jew l-offerta jew il-prezz tat-tqeghid, fejn jinghad il-valur nominali jew, fin-nuqqas tieghu,

il-valur par kontabbli tieghu jew l-ammont i jrid ikun kapitalizzat; il-premium tal-hrug u l-ammont ta’ kull spiza
specifikatament imposta fuq is-sottoskritt jew xerrej.

Il-metodi ta’ pagament tal-prezz, partikolarment fir-rigward il-hlas ta’ l-ishma li mhumiex imhallsa ghal kol-
lox.

. ll-procedura ghall-ezercizju ta’ kull dritt ta’ pre-akkwist; in-negozjabbilta tad-drittijiet ta’ sottoskrizzjoni;

it-trattament ta’ drittijiet ta’ sottoskrizzjoni mhux ezer¢itati.

. Perjodu tal-ftuh tal-harga jew offerta ta’ I-ishma, l-ismijiet ta’ I-organizzazzjonijiet responsabbli li jircievu

s-sottoskrizzjonijiet tal-pubbliku.

. Metodi u termini ghall-konsenja ta’ l-ishma, kreazzjoni possibbli jew certifikati provizorji.

. Ismijiet, indirizzi u deskrizzjonijiet ta’ persuni naturali u legali li jissottoskrivu jew jiggarantixxu l-harga ghall-

emittent. Fejn mhux il-harga kollha hija sottoskritta jew garantita, prospett tas-schem mhux kopert.

. Indikazzjoni jew stima ta’ l-ammont globali u/jew ta’ l-ammont kull sehem ta’ l-imposti dwar l-operazzjoni

tal-harga, li tghid ir-remunerazzjoni totali ta’ l-intermedjarji finanzjarji, inkluz il-kummissjoni jew margini tas-
sottoskrizzjoni, kummissjoni tal-garanzija, kummissjoni tat-tqeghid jew il-kummissjoni ta’ l-agent bejjiegh.

. Profitti netti li jingemghu ghall-emittent mill-hrug u l-applikazzjoni intiza ta’ dawn il-profitti, ez. biex ikun

iffinanzjat il-programm ta’ investiment jew biex tissahhah il-pozizzjoni finanzjarja ta’ l-emittent.
Informazzjoni dwar l-ammissjoni ta’ l-ishma ghal-lista ufficjali.

Deskrizzjoni ta’ l-ishma i jkunu applikati ghall-ammissjoni fil-lista ufficjali, u partikolarment in-numru ta’
ishma u valur nominali kull sehem, jew, fin-nuqqas ta’ valur nominali, il-valur par ta’ kontabblita jew il-valur
nominali totali, l-isem ezatt jew il-klassi, u l-kupuni mehmuza.

Jekk l-ishma ghandhom ikunu mpoggija fis-suq ta’ I-stock exchange u l-ebda ishma ma jkunu gabel inbieghu
lill-pubbliku, prospett tan-numru ta’ l-ishma disponibbli mpoggija fis-suq u tal-valur nominali taghhom, jew,
fin-nuqgas ta’ valur nominali, tal-valur par ta’ kontabilita taghhom, jew prospett tal-valur totali nominali u,
fejn applikabbli, prospett tal-prezz minimu offert.

Jekk maghrufa, id-dati li fihom l-ishma I-godda ser ikunu elenkati u nnegozjati.

Jekk ishma ta’ l-istess klassi huma diga elenkati fi stock exchange wiehed jew izjed, indikazzjoni ta’ dawn l-istock
exchanges.

Jekk ishma ta’ l-istess klassi ghandhom ma gewx ammessi ghal-lista ufficjali imma huma nnegozjati fsuq
wiehed jew izjed li huma soggetti ghar-regolamentazzjoni, huma foperazzjoni regolari u huma rikonoxxuti u
miftuha, indikazzjoni ta’ dawn is-swieq.
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2.4.5.

2.5.

3.2

3.2.0.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

Indikazzjoni ta’ xi wahda minn dawn li gejjin li graw matul l-ahhar sena finanzjarja u s-sena finanzjarja kur-
renti:

(a) offerti ta’ konsolidament pubbliku minn terzi persuni dwar l-ishma ta’ l-emittent,
(b) offerti ta’ konsolidament pubbliku mill-emittent dwar l-ishma ta’ kumpaniji ohra.

Ghandhom ikunu mistqarra il-prezz jew kondizzjonijiet ta’ bdil mehmuza ma’ dawn l-offerti u l-ezitu tagh-
hom.

Jekk, fl-istess hin jew kwazi fl-istess hin mal-holgien ta’ ishma li ged tkun imfittxa l-ammissjoni taghhom fil-
lista uffi¢jali, ishma ta’ l-istess klassi huma sottoskritti jew imqgeghda privatament jew jekk ishma ta’ klassijiet
ohra huma mahluqa ghat-tqeghid pubbliku jew privat, ghandhom jinghataw dettalji tan-natura ta’ dawk
il-hidmiet u tan-numru u karatteristici ta’ l-ishma li ghandhom x’jagsmu maghhom.

Il-Kapitolu 3

Informazzjoni generali dwar l-emittent u l-kapital tieghu

Informazzjoni generali fuq l-emittent:

. Isem, uffic¢ju registrat u stabbiliment amministrattiv ewlieni jekk hu diferenti mill-ufficcju registrat.
. Data ta’ inkorporazzjoni u t-tul tal-hajja ta’ l-emittent, hlief fejn hu indefinit.
. Legislazzjoni i tahtha jopera l-emittent u l-forma legali li adottat taht dik il-legislazzjoni.

. Indikazzjoni ta’ l-oggetti ta’ l-emittent u r-riferenza tal-klawzola tal-memorandum ta’ asso¢jazzjoni fejn huma

deskritti.

. Indikazzjoni tar-registru u tan-numru ta’ l-entry fih.

. Indikazzjoni ta’ fejn id-dokumenti dwar l-emittent li jissemmew fil-partikolaritajiet tal-lista jistghu jkunu spez-

zjonati.
Informazzjoni generali fuq il-kapital:

L-ammont ta’ kapital mahrug, in-numru u l-klassijiet ta’ l-ishma li minnhom hu kompost bid-dettalji tal-
karatteristici principali taghhom;

[l-parti tal-kapital mahrug li ghadu jrid jithallas, b'indikazzjoni tan-numru, jew il-valur nominali totali, u t-tip
ta’ l-ishma li ghadhom ma thallsux, magsuma fejn applikabbli skond kemm minnhom thallsu.

Fejn hemm kapital awtorizzat imma mhux mahrug jew impriza biex jizdied il-kapital, fost ohrajn fir-rigward
ma’ self konvertibbli mahrug jew xelti sottoskritti moghtija, indikazzjoni ta:

(a) l-ammont ta’ dan il-kapital awtorizzat jew kapital mizjud u, fejn xieraq, it-tul ta’ l-awtorizzazzjoni,
(b) il-kategoriji ta’ persuni li ghandhom drittijiet ta’ sottoskrizzjoni ghal dawk il-porzjonijiet ohra tal-kapital,
(¢) it-termini u, l-arrangamenti ghall-harga ta’ ishma li jikkorrispondu ghal dawk il-porzjonijiet.

Jekk hemm ishma li ma jirrapprezentawx il-kapital, in-numru u l-karatteristici ewlenin ta’ dawk l-ishma
ghandhom ikunu mistqarra.

L-ammont ta’ kull titolu konvertibbli ta’ debitu, titoli ta’ debitu skambjabbli jew titoli ta’ debitu bil-warrants,
b'indikazzjoni tal-kondizzjonijiet li jiggvernaw u l-proceduri ghall-konverzjoni, bdil jew sottoskrizzjoni:

Kondizzjonijiet imposti mill-memorandum u mill-artikoli ta’ assoc¢jazzjoni li jiggvernaw il-bidliet fil-kapital u
fid-drittijiet rispettivi tal-klassijiet varji ta’ l-ishma, fejn dawn il-kondizzjonijiet huma aktar iebsa minn dak li
huwa mehtiega mil-ligi.

Deskrizzjoni fil-qosor ta’ l-operazzjonijiet matul it-tliet snin ta’ qabel li biddlu l-ammont ta’ kapital mahrug
ufjew in-numru u l-klassijiet ta’ l-ishma li huwa maghmul minnhom.

Safejn huma mifhuma mill-emittent, indikazzjoni tal-persuni naturali u legali li, direttament jew indiretta-
ment, separati jew konguntament, jezercitaw jew jistghu jezercitaw kontroll fuq l-emittent, u partikolaritajiet
tal-proporzjon tal-kapital mizmum li jaghti dritt ghall-vot.

Kontrol kongunt ghandu jfisser kontroll ezer¢itat minn aktar minn kumpanija wahda jew minn izjed minn
persuna wahda li jkunu kkonkludew ftehim li jista’ jwassal li jadottaw politka komuni fir-rigward ta’ l-emittent.

Safejn huma maghrufa mill-emittent, indikazzjoni ta’ l-azzjonisti li, direttament jew indirettament, ikollhom
proporzjon tal-kapital ta’ l-emittent li I-Istat Membru ma jistax jiffissa faktar minn 20 %.
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3.2.8.

3.2.9.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Jekk l-emittent jappartieni lill-grupp ta’ imprizi, deskrizzjoni fi-qosor tal-grupp u tal-pozizzjoni ta’ l-emittent
fih.

Numru, valur tal-ktieb u valur nominali jew, fl-assenza ta’ valur nominali, il-valur par ta’ kontabilita ta’ kull
sehem taghha stess li l-emittent jew kumpanija ohra fejn ghandha azjenda diretta jew indiretta ta’ izjed minn
50 % tkun akkwistat u zZomm, jew dawk it-titoli ma jidhrux bhala oggett separat fil-balance sheet.

Il-Kapitolu 4
Informazzjoni dwar l-attivitajiet ta’ l-emittent

L-attivitajiet principali ta’ l-emittent:

. Deskrizzjoni ta’ l-attivitajiet principali ta’ l-emittent, fejn jinghadu l-kategoriji principali tal-prodotti mibjugha

uljew servizzi mwettqa.

Indikazzjoni ta’ xi prodotti godda sinifikattivi ufjew attivitajiet.

. Tqassim tal-valur tal-bejgh nett matul l-ahhar tliet snin finanzjarji b’kategoriji ta’ attivita u fi swieq geografici

safejn, wara li jkun ikkunsidrat il-mod huma organizzati il-bejgh tal-prodotti u I-ghoti ta’ servizzi li jaqghu
fl-attivitajiet ordinarji ta’ l-emittent, dawn il-kategoriji u swieq huma differenti sostanzjalment wiehed mill-
iehor.

. Il-post u d-dags ta’ l-istabbilimenti ewlenin ta’ l-emittent u taghrif fil-qosor fuq il-propjeta immobbli tieghu.

Kull stabbiliment li jkollu aktar minn 10 % tal-valur tal-bejgh jew produzzjoni ghandu jkun ikkunsidrat
stabbiliment ewlieni.

. Ghall-minjieri, estrazzjoni ta’ idrokarburi, thaffir u attivitajiet simili safejn sinifikattiv, deskrizzjoni ta’ depoziti,

stima ta’ riservi ekonomikament sfruttabbli u I-perjodu ta’ xoghol ta’ hidma mistenni.

Indikazzjoni tal-perjodi u I-kondizzjonijiet principali tal-koncessjonijiet u I-kondizzjonijiet ekonomici biex jin-
hadmu.

Indikazzjoni tal-progress tal-hidma attwali.

. Fejn t-taghrif moghti bis-sahha ta’ l-intestaturi 4.1.0 sa 4.1.3 kien influwenzat b'fatturi eccezzjonali, dak il-fatt

ghandu jkun msemmi.

Informazzjoni fil-qosor dwar kemm l-emittent jiddependi, jekk xejn, fuq patents jew licenzji, kuntratti
industrijali, kummerd¢jali jew finanzjarji jew processi ta’ manifattura godda, fejn dawn il-fatturi huma ta’ impor-
tanza fondamentali ghan-negozju jew qligh ta’ I-emittent.

Informazzjoni dwar politika fuq ricerka u zvilupp ta’ prodotti godda u processi matul l-ahhar tliet snin
finanzjarji, fejn sinifikattiva.

Informazzjoni fuq kull proceduri legali jew ta” arbitragg li jista’ jkollhom jew li kellhom effett sinifikattiv fuq
il-pozizzjoni finanzjarja fil-passat recenti.

Informazzjoni fuq kull interuzzjoni fin-negozju ta’ l-emittent li jista’ jkollu jew kellu effett sinifikattiv fuq
il-pozizzjoni finanzjarja fil-passat recenti.

Numri medji impjegati u bidliet fihom matul l-ahhar tliet snin finanzjarji, jekk dawn il-bidliet huma materjali,
bi, jekk possibbli, tqassim ta’ persuni impjegati mill-kategoriji principali ta’ attivita.

Politika ta’ investiment:

. Deskrizzjoni, bil-figuri, ta’ l-investimenti prin¢ipali maghmula, inkluz interessi bhal ishma, titoli ta’ debitu, ecc.,

fimprizi ohra matul l-ahhar tliet snin finanzjarji u x-xhur li diga ghaddew tas-sena finanzjarja kurrenti.

. Informazzjoni dwar l-investimenti principali li ged isiru bl-eccezzjoni ta’ interessi li qed ikunu akkwistati

fimprizi ohra.
Distribuzzjoni ta” dawn l-investimenti geografikament (lokalment u barra).

Metodu ta’ finanzjament (intern u estern).

. Informazzjoni dwar l-investimenti principali futuri ta’ l-emittent, bl-ec¢ezzjoni ta’ interessi li ghandhom ikunu

akkwistati fimprizi ohra fejn il-korpi tat-tmexxija tieghu diga ghamlu impennji sodi.
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5.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.2.

Il-Kapitolu 5
Informazzjoni dwar l-attiv u l-passiv ta’ l-emittent, pozizzjoni finanzjarja u I-qligh u t-telf

Kontijiet ta’ l-emittent:

. L-ahhar tliet balance sheets u kontijiet ta’ profitt u telf maghmula mill-kumpanija migjuba bhala tabella

komparattiva. In-noti ta’ kontijiet ta’ kull sena ghall-ahhar sena finanzjarja.

L-abbozz tal-partikolaritajiet tal-lista ghandu jkun prezentat ma’ l-awtoritajiet kompetenti mhux aktar minn
18-il xahar wara t-tmiem tas-sena finanzjarja li dwarha ghandhom xjaqsmu l-ahhar kontijiet annwali.
L-awtoritajiet kompetenti jistghu jestendu dak il-perjodu fkazijiet eccezzjonali.

. Jekk l-emittent jipprepara kontijiet annwali konsolidati biss, ghandu jinkludi dawk il-kontijiet fil-

partikolaritajiet tal-lista skond l-intestatura 5.1.0.

Jekk l-emittent jipprepara kontijiet kemm tieghu u konsolidati, ghandu jinkludi z-zewg settijiet tal-kontijiet
fil-partikolaritajiet tal-lista skond l-intestatura 5.1.0.

Izda, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jhallu l-emittent li jinkludi jew il-kontijiet tieghu jew konsolidati ta’ kull
sena, bil-kondizzjoni li I-kontijiet li mhumiex inkluzi ma jipprovdux informazzjoni addizzjonali sinifikattiva.

I-profitt jew telf ghal kull sehem tal-kumpanija emittenti, ghas-sena finanzjarja, li johrog mll-attivitajiet ordi-
narji tal-kumpanija, wara t-taxxa, ghall-ahhar tliet snin finanzjarji, fejn il-kumpanija tinkludi -kontijiet taghha
stess fil-partikolaritajiet tal-lista.

Fejn l-emittent jinkludi biss il-kontjiet konsolidati ta’ kull sena fil-partikolaritajiet tal-lista, ghandu jindika
l-profitt jew telf konsolidat ghal kull sechem, ghas-sena finanzjarja, ghall-ahhar tliet snin finanzjarji. Din
l-informazzjoni ghandha tidher b’zieda ma dik provduta skond is-subparagrafu precedenti fejn l-emittent
jinkludi wkoll il-kontijiet annwali tieghu fil-partikolaritajiet tal-lista.

Jekk wagqt il-perjodu fuq imsemmi ta’ tliet snin finanzjarji n-numru ta’ ishma fil-kumpanija emittenti tbiddel
minhabba, nghidu ahna, zieda jew tnaqgis fil-kapital jew ir-riarrangament jew qasma ta’ l-ishma, il-profitt u
t-telf ghal kull schem imsemmi fl-ewwel u t-tieni subparagrafu izjed il fuq ghandhom ikunu aggustati biex
isiru paragunabbli; fdak il-kaz il-formuli ta’ 1-aggustament ghandhom jintwerew.

L-ammont tad-dividend ghal kull schem ghall-ahhar tliet snin finanzjarji, aggustati, jekk mehtieg, biex isir para-
gunabbli skond it-tielet subparagrafu ta’ l-intestatura 5.1.2.

. Fejn ikunu ghaddew izjed minn disa’ xhur mit-tmiem tas-sena finnzjarja li dwarha jkunu gew l-ahhar ippub-

blikati I-kontijiet taghha stess ta’ kull sena ufjew il-kontijiet ta’ kull sena konsolidati, rendikont finanzjarju pro-
vizorju li jkopri mill-anqas l-ewwel sitt xhur ghandu jkun inkluz fil-partikolaritajiet tal-lista jew mehmuza
maghhom. Jekk dan ir-rendikont finanzjarju provizorju mhux verifikat, ghandu jissemma dak il-fatt.

Fejn l-emittent jipprepara l-kontijiet konsolidati ta’ kull sena, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiddeciedu
jekk ir-rendikont finanzjarju provizorju li ghandu jkun prezentat ghandux ikun konsolidat jew le.

Kull bidla sinifikattiva li grat mit-tmiem ta’ l-ahhar sena finanzjarja jew mill-preparazzjoni tar-rendikont
finanzjarju provizorju ghandha tkun deskritta fnota imdahhla fil-partikolaritajiet tal-lista jew mehmuza magh-
hom.

. Jekk il-kontijiet tieghu stess jew konsolidati annwali ma jharsux id-Direttivi fuq il-kontijiet annwali tal-

kumpaniji u ma jaghtux stampa vera u gusta ta’ l-attiv u I-passiv, il-pozizzjoni finanzjarja u l-profitti u t-telf ta’
l-emittent, informazzjoni aktar dettaljata u/jew addizzjonali ghandha tinghata.

. Tabella li turi l-ghejun u l-applikazzjoni tal-fondi matul l-ahhar tliet snin finanzjarji.

Dettalji individwali elenkati hawn isfel dwar l-imprizi fejn l-emittent ghandu proporzjon tal-kapital li x’aktar
ikollu effett sinifikattiv fuq l-istima ta’ l-attiv u I-passiv, il-pozizzjoni finanzjarja jew il-profitti jew telf tieghu
stess.

L-oggetti ta’ informazzjoni elenkati hawn taht ghandhom jinghataw fkull kaz ghal kull impriza fejn l-emittent
ghandu interess dirett jew indirett ta’ partecipazzjoni, jekk il-valur tal-ktieb ta’ dak l-interess ta’ partecipazzjoni
jirrapprezenta mil-lanqas 10 % tal-kapital u rizervi jew kontijiet ta’ mill-angas 10 % tal-profitt jew telf nett ta’
l-emittent jew, fkaz ta’ grupp, jekk il-valur tal-ktieb ta’ dak l-interess ta’ partecipazzjoni jirrapprezenta mil-
langas 10 % ta’ l-attiv nett konsolidat jew huwa ta’ mill-anqas 10 % tal-profitt nett konsolidat jew telf tal-
grupp.

L-oggetti ta’ informazzjoni elenkati hawn isfel m'ghandhomx ghalfejn jinghataw izda l-emittent ghandu jip-
prova li l-azjendatieghu huwa purament ta’ natura provizorja.

Bl-istess mod, l-informazzjoni mehtiega taht il-punti (e) u (f) jistghu jithallew barra meta l-impriza fejn hemm
interess ta’ partecipazzjoni ma tippubblikax il-kontijiet annwali taghha.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-awtoritajiet kompetenti biex jippermettu l-ommissjoni ta’
l-informazzjoni preskritta fil-punti (d) sa (j) jekk il-kontijiet annwali ta’ -imprizi li fihom ikun hemm interess
ta’ partecipazzjoni huma konsolidati fkontijiet tal-grupp annwali jew jekk il-valur attribwibbli lill-interess taht
il-metodu ta’ ekwita jitwera fil-kontijiet annwali, izda, fil-fehma ta’ l-awtoritajiet kompetenti, l-ommissjoni ta’
dik l-informazzjoni x’aktarx ma tqarraqx il-pubbliku rigward il-fatti u ¢-¢irkostanzi, u li 1-gharfien taghhom
huwa essenzjali ghall-istima tas-sigurta kkoncernata.

L-informazzjoni pprovduta taht il-punti (g) u (j) jistghu jkunu mhollija barra jekk, fl-opinjoni ta’ l-awtoritajiet
kompetenti, dik l-ommissjoni ma tqarraqx l-investituri.

(a) Isem u l-ufficju registrat ta’ l-impriza.

(b) Qasam ta’ attivita.

(¢) Proporzjon ta’ kapital mizmum.

(d) Kapital mahrug.

(e) Riservi.

(f) Profitt jew telf li johorgu minn attivitajiet ordinarji, wara t-taxxa. ghall-ahhar sena finanzjarja.

(g) Valur meta l-emittent huwa obbligat li jippubblika l-partikolaritajiet tal-lista mizmuma fil-kontijiet tieghu.

(h) Ammont li ghandu jithallas fuq ishma mizmuma.

(i) Ammonti ta’ dividendi ricevuti fil-kors ta’ l-ahhar sena finanzjarja fir-rigward ta’ ishma mizmuma.

() Ammont ta’ debiti dovuti lil u mill-emittent rigward l-impriza.

Informazzjoni individwali dwar l-imprizi mhux imsemmyja fl-intestatura 5.2 fejn l-emittent jkollu mill-angas

10 % tal-kapital. Dawn id-dettalji jistghu jithallew barra meta huma ta’ importanza negligibbli ghal ghan ta’

l-iskop provdut fl-Artikolu 21:

(a) isem u l-ufficcju registrat ta’ l-impriza;

(b) proporzjon tal-kapital mizmum.

Meta l-partikolaritajiet tal-lista jikkomprendu l-kontijiet konsolidati ta’ kull sena, juru:

(a) tal-principji konsolidati applikati. Dawn ghandhom ikunu deskritti esplicitament fejn l-Istat Membru
m’'ghandux ligijiet li jiggvernaw il-konsolidament ta’ kontijiet annwali jew fejn dawn il-prin¢ipji mhumiex
konformi ma’ dawk il-ligijiet jew ma metodu accettat generalment fuzu fi Stat Membru fejn jinsab jew
jopera - stock exchange li qed tkun mitluba l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali.

(b) ta’ l-ismijiet ta’ l-uffic¢ji registrati ta’ l-imprizi iinkluzi fil-konsolidazzjoni, fejn dik l-informazzjoni hija
importanti ghall-ghan li jkun stmat l-attiv u l-passiv, il-pozizzjoni finanzjarja u l-profitt u t-telf ta’
l-emittent. Bizzejjed li jkunu ddistingwiti bsinjal fil-lista ta’ I-imprizi fejn dettalji huma mehtiega
fl-intestatura 5.2;

(©) ghal kull wahda mill-imprizi msemmija f'(b):

(i) il-proporzjon totali ta’ interessi ta’ terza persuna, jekk il-kontijiet annwali huma konsolidati
globalment;

(i) il-porzjon tal-konsolidament ikkalkulat fuq il-bazi ta’ interessi, jekk il-konsolidament sar fuq bazi pro
rata.

Fejn l-emittent huwa impriza dominanti li jifforma grupp b'impriza wahda jew izjed dipendenti, id-dettalji
provduti fil-Kapitoli 4 u 7 ghandhom jinghataw ghal dak I-emittent u grupp.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jippermettu l-ghoti ta’ dik l-informazzjoni ghall-emittent wahdu jew ghall-
grupp wahdu, izda d-dettalji li ma jinghatawx m'ghandhomx ikunu ta’ importanza.

Jekk certa informazzjoni pprovduta taht din l-Iskeda tinghata fil-kontijiet annwali provduti skond dan
il-Kapitoli, mhemmx ghalfejn tkun ripetuta.
II-Kapitolu 6

Informazzjoni dwar l-amministrazzjoni, tmexxija u supervizjoni

Ismijiet, indirizzi u funzjonijiet fil-kumpanija emittenti tal-persuni li gejjin u indikazzjoni ta’ l-attivitajiet
prin¢ipali maghmula minnhom barra dik il-kumpanija fejn dawn huma sinifikattivi fir-rigward ta’ dik
il-kumpanija:
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6.2.

6.2.0.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.3.

7.1.

7.2.

(a) membri tal-korpi ta” amministrazzjoni, tmexxija u ta’ supervizjoni;

(b) imsiehba bresponsabbilita illimitata, fil-kaz ta’ shubija limitata b’kapital ta’ ishma;

(¢) fundaturi, jekk il-kumpanija kienet stabbilita ghal anqas minn hames snin.

Interessi ghall-membri tal-korpi amministrattivi, tat-tmexxija u ta’ supervizjoni fil-kumpanija tal-hrug:

Remunerazzjoni mhallsa u benefi¢¢ji innatura moghtija, matul l-ahhar sena finanzjarja mitmuma taht kull
intestatura li tkun, u mhallsa mill-overheads jew il-kont ta” appropjazzjoni tal-profitt, lill-membri tal-korpi
amministrattivi, tat-tmexxija jew ta’ supervizjoni, dawn ikunu l-ammonti totali ghal kull kategorija ta’ korp.

Ghandhom ikunu indikati r-remunerazzjoni totali mhallsa u l-benefic¢ji moghtija in kind moghtija lill-membri
tal-korpi amministrattivi, tat-tmexxija u ta’ supervizjoni ta’ l-emittent mill-imprizi kollha dipendenti li magh-
hom jifforma grupp.

In-numru totali ta’ ishma fil-kumpanija emittenti mizmuma mill-membri tal-korpi amministrattivi, tat-

tmexxija u ta’ supervizjoni u ghazliet moghtija lilhom fl-ishma tal-kumpaniji.

Informazzjoni fuq in-natura u d-daqgs ta’ l-interessi tal-membri tal-korpi amministrattivi, tat-tmexxija u ta’
supervizjoni ftransazzjonijiet effettwati mill-emittent i m’humiex tas-soltu fin-natura taghhom jew
kondizzjonijiet (bhal akkwisti barra l-attivita, akkwisit jew bejgh ta’ oggetti fissi ta’ l-attiv) matul s-sena
finanzjarja precedenti finanzjarja u s-sena kurrenti finanzjarja. Fejn dawn it-transazzjonijiet mhux tas-soltu
kienu konkluzi matul is-snin finanzjari precedenti u ma gewx konkluzi definittivament, ghandha tinghata
informazzjoni fuq dawk it-transazzjonijiet.

Total tas-self kollu pendenti moghti mill-emittent lill-persuni msemmija fl-intestatura 6.1(a) kif ukoll ta’ kull
garanzija pprovduta mill-emittent ghall-benefi¢¢ju ta’ l-emittent.

Skemi ghall-involviment tal-persunal fil-kapital ta’ l-emittent.

II-Kapitolu 7

Informazzjoni dwar l-izvilupp recenti u l-prospetti ta’ l-emittent

Hilief fil-kaz ta’ deroga moghtija mill-awtoritajiet kompetenti, informazzjoni generali fuq I-andament tan-
negozju ta’ l-emittent mit-tmiem tas-sena finanzjarja li dwarha jirrelataw il-kontijiet annwali l-ahhar ippub-
blikati, partikolarment:

(a) l-aktar andamenti sinifikattivi ricenti fil-produzzjoni, bejgh u stokkijiet u l-istat tal-ktieb ta’ l-ordnijiet, u
(b) tendenzi ricenti fl-ispejjez u l-prezzijiet tal-bejgh.

Hilief fil-kaz ta’ eventwalita ta’ deroga moghtija mill-awtoritajiet kompetenti, informazzjoni fuq il-prospetti ta’
l-emittent ghall-anqas ghas-sena finanzjarja kurrenti.
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L-ISKEDA B

Dispozizzjoni ghall-partikolaritajiet tal-lista ghall-ammissjoni ta’ titoli ta’ debitu ghal-lista ta’ 1-i stock
exchange ufficjali

1I-Kapitolu 1
Informazzjoni dwar dawk responsabbli ghall-partikolaritajiet tal-lista u l-verifika tal-kontijiet

1.1.  Ismijiet u indirizzi tal-persunni naturali u legali responsabbli ghall-partikolaritajiet tal-lista jew, kif jista’ jkun
il-kaz, ghall-certi partijiet minnhom, f'dan l-ahhar kaz, indikazzjoni ta’ dawk il-partijiet.

1.2. Dikjarazzjoni minn dawk responsabbli msemmija fl-intestatura 1.1 li, fl-ahjar abbilta taghhom,
l-informazzjoni moghtija f'dik il-parti tal-partikolaritajiet tal-lista li ghalihom huma responsabbli hija skond
il-fatti u m'ghandha l-ebda ommissjoni li tista taffettwa t-tifsira tal-partikolaritajiet tal-lista.

1.3.  Ismijiet, indirizzi u kwalifiki ta’ I-awdituri uffi¢jali li jkunu vverifikaw I-kontijiet annwali tal-kumpanija ghat-
tliet snin precedenti skond il-ligi nazzjonali.

Prospett li I-kontijiet annwali kienu vverifikati. Jekk ir-rapporti ta’ verifika fuq il-kontijiet annwali kienu rifju-
tati mill-awdituri ufficjali jew jekk ikollhom kwalifiki, dak ir-rifjut jew dawk il-kwalifiki ghandhom ikunu
riprodotti kollha u r-ragunijiet moghtija.

Indikazzjoni ta’ informazzjoni ohra fil-partikolaritajiet tal-lista li kienu gew ivverifikati mill-awdituri.

1I-Kapitolu 2
Informazzjoni dwar l-ishma u l-ammissjoni tat-titoli ta’ debitu ghal-lista uffi¢jali.
2.1.  Kondizzjonijiet tas-self:
2.1.0. L-ammont nominali tas-self; jekk dan l-ammont mhux fiss, ghandu jsir prospett fdan is-sens.
In-natura, numru u l-ennumerazzjoni tat-titoli ta’ debitu u d-denominazzjonijiet taghhom.

2.1.1. Hilief fil-kaz ta’ ishma kontinwi, il-prezzijiet tal-harga u tal-fidi u r-rata nominali ta’ l-imghax; jekk hemm prov-
duti rati diversi ta’ imghax, indikazzjoni tal-kondizzzjonijiet ghal bidliet fir- rata.

2.1.2. Proceduri ghall-allokazzjoni ta’ kull vantagg iehor; il-metodu tal-kalkolu ta’ dawn il-vantaggi.
2.1.3. Taxxa fuq id-dhul mit-titoli ta’ debitu mizmuma fil-bidu fil-pajjiz ta’ origini ufjew il-pajjiz tal-lista.
Indikazzjoni fuq jekk l-emittent jassumix ir-responsabbilta ghaz-zamma tat-taxxa fil-bidu.

2.1.4. Arrangamenti ghall-ammortizzament tas-self, inkluz il-proceduri tal-hlas lura.

2.1.5. L-organizzazzjonijiet finanzjarji li, fi Zmien ta’ l-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali, huma l-agenti tal-hlas ta’
l-emittent fl-Istat Membru ta’ l-ammissjoni.

2.1.6. Valuta tas-self; jekk is-self huwa denominat funitajiet ta’ kont, l-istat kontrattwali ta” dawn; ghazliet tal-valuta.
2.1.7. Limiti ta’ Zmien:

(a) perjodu tas-self u kull data provizorja meta dovut;

(b) id-data minn meta l-imghax isir pagabbli u d-dati meta dovuti ghall-imghax;

(¢) il-limitu taz-zmien tal-validita tal-pretenzjonijiet ghall-imghax u I-hlas lura tal-principal;

(d) proceduri u termini ghall-konsenja tat-titoli ta’ debitu, kreazzjoni possibbli jew certifikati provizorji.

2.1.8. Hilief fil-kaz ta’ hargiet kontinwi, indikazzjoni tar-rendiment. Il-metodu li bih ir-rendiment huwa kkalkulat
ghandu jkun deskritt fforma fil-qosor.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.3.

2.4,

2.4.0.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

Informazzjoni legali:

. Indikazzjoni tar-resoluzzjonijiet, awtorizzazzjonijiet u approvazzjonijiet li bis-sahha taghhom it-titoli ta’ debitu

kienu ser ikunu mahluga ufjew mahruga.
Natura ta’ l-operazzjoni u l-ammont taghha.
Numru ta’ titoli ta’ debitu li kienu jew ser ikunu mahluqa ufjew mahruga, jekk predeterminati.

Natura u skop tal-garanziji, garanti u impennji intizi biex jizguraw li s-self ikun moqdi kif dovut fir-rigward
kemm tal-hlas lura tat-titoli ta’ debitu u I-hlas ta’ imghax.

Indikazzjoni tal-postijiet fejn il-pubbliku jista’ jkollu access ghat-testi tal-kuntratti dwar dawn il-garanziji,
garanti u impennji.

Organizzazzjoni ta’ trustees jew ta’ kull rapprezentazzjoni ghall-korp tad-detenturi tat-titoli ta’ debitu.

Isem u funzjoni u deskrizzjoni u l-ufficéju ewlieni tar-rapprezentant tad-detenturi tat-titolu tad-debitu,
il-kondizzjonijiet principali ta’ dik ir-rapprezentanza u partikolarment il-kondizzjonijiet li tahthom
ir-rapprezentant jista’ jinbidel.

Indikazzjoni ta’ fejn il-pubbliku jista’ jkollu access ghall-kuntratti dwar dawn il-forom ta’ rapprezentanza.

Accenn ghall-klawzoli li jissubbordinaw is-self ghal debiti ohra ta’ l-emittent diga fil-kuntratt jew li ser ikun
fil-kuntratt.

Indikazzjoni tal-legislazzjoni li fiha it-titoli tad-debitu nholqu u tal-qrati kompetenti fil-kaz ta’ litigazzjoni.
Indikazzjoni rigward it-titoli ta’ debitu huma registrati jew tal-portatur.
Kull restrizzjoni fuq it-trasferibbilta libera tat-titoli ta’ debitu.

Informazzjoni dwar l-ishma u l-ammissjoni tat-titoli ta’ debitu ghal-lista uffi¢jali.

. L-i stock exchanges fejn l-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali kienet jew ser tkun mfittxa.

. Ismijiet, indirizzi u deskrizzjoni ta’ persuni naturali u legali li jissottoskrivu jew jiggarantixxu l-harga ghall-

emittent. Fejn mhux il-harga kollha hija sottoskritta jew garantita, prospett tas-sehem mhux kopert.

. Jekk il-harga jew tqeghid pubbliku jew privat kienu jew qed isiru fl-istess waqt fis-swieq ta’ Zewg Stati jew izjed

u bicca kienet jew qed tkun riservata ghal uhud minnhom, indikazzjoni ta’ din il-bicca.

. Jekk titoli ta’ debitu ta’ l-istess klassi huma diga elenkati fi stock exchange wiehed jew izjed, indikazzjoni ta’ dawn

1-i stock exchanges.

. Jekk titoli ta’ debitu ta’ l-istess klassi ghandhom ma gewx ammessi ghal-lista uffi¢jali imma huma nnegozjati

fsuq wiehed jew izjed li huma soggetti ghar-regolamentazzjoni, huma foperazzjoni regolari u huma rikonox-
xuti u miftuha, indikazzjoni ta’ dawn is-swieq.

Informazzjoni dwar il-harga minnha hija konkomittanti ma’ l-ammissjoni uffi¢jali jew jekk grat fit-tliet xhur
precedenti ghal din l-ammissjoni.

Il-procedura ghall-ezercizju ta’ kull dritt ta’ pre-akkwist; in-negozjabbilta tad-drittijiet ta’ sottoskrizzjoni;
it-trattament ta’ drittijiet ta’ sottoskrizzjoni mhux ezercitati.

Metodu tal-hlas tal-harga jew tal-prezz ta’ l-offerta.

Hilief fil-kaz ta’ hargiet kontinwi ta’ titoli ta’ debitu, perjodu tal-ftuh tal-harga jew offerta u kull possibbilta ta’
gheluq kmieni.

Indikazzjoni ta’ l-organizzazzjonijiet finanzjarji responsabbli biex jircievu s-sottoskrizzjonijiet pubblici.
Referenza, fejn mehtieg, ghall-fatt li s-sottoskrizzjonijiet jistghu jitnagqsu.
Hlief fil-kaz ta’ hargiet kontinwi ta’ titoli ta’ debitu, indikazzjoni tar-rendiment nett tas-self.

Ghan tal-harga u l-applikazzjoni mahsuba mir-rikavat taghha.



06/Vol. 4 Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

69

3.2.1.

3.2.2

3.2.3.

4.1.

4.2.

4.3.

II-Kapitolu 3
Informazzjoni generali dwar l-emittent u l-kapital tieghu

Informazzjoni generali fuq l-emittent.

. Isem, uffic¢ju registrat u stabbiliment amministrattiv ewlieni jekk hu differenti mill-uffic¢ju registrat.
. Data ta’ inkorporazzjoni u t-tul tal-hajja ta’ l-emittent, hlief fejn indefinit.
. Legislazzjoni li tahtha l-emittent jopera u I-forma legali li jkun adotta taht dik il-legislazzjoni.

. Indikazzjoni ta’ l-oggetti ta’ l-emittent u r-riferenza tal-klawzola tal-memorandum ta’ asso¢jazzjoni fejn huma

deskritti.

. Indikazzjoni tar-registru u tan-numru ta’ l-entry fih.

. Indikazzjoni ta’ fejn id-dokumenti dwar l-emittent i jissemmew fil-partikolaritajiet tal-lista jistghu jkunu

spezzjonali.

Informazzjoni generali fuq il-kapital:

. L-ammont ta’ kapital mahrug u n-numru u l-klassijiet tat-titoli li minnhom hu kompost bid-dettalji tal-

karatteristici principali taghhom;

[l-parti tal-kapital mahrug li ghadu jrid jithallas, bindikazzjoni tan-numru, jew il-valur nominali totali, u t-tip
tat-titoli li ghadhom ma thallsux, maqsuma fejn applikabbli skond kemm minnhom thallsu.

L-ammont ta’ kull titolu konvertibbli ta’ debitu, titoli ta’ debitu skambjabbli jew titoli ta’ debitu bil-warrants,
bindikazzjoni tal-kondizzjonijiet li jiggvernaw u I-proceduri ghall-konverzjoni, bdil jew sottoskrizzjoni.

Jekk l-emittent jappartieni lill-grupp ta’ imprizi, deskrizzjoni fi-qosor tal-grupp u tal-pozizzjoni ta’ l-emittent

fih.
Numru, valur tal-ktieb u valur nominali jew, fl-assenza ta’ valur nominali, il-valur par ta’ ta’ kull sehem tieghu
stess li l-emittent jew kumpanija ohra fejn l-emittent ghandu azjenda diretta jew indiretta ta’ izjed minn 50 %
jkun akkwista u jzomm, jew dawk it-titoli ma jidhrux bhala oggett separat fil-balance sheet, safejn jirrappre-
zentaw parti sinifikattiva tal-kapital mahrug.

II-Kapitolu 4

Informazzjoni dwar l-attivitajiet ta’ l-emittent

L-attivitajiet principali ta’ l-emittent.

. Deskrizzjoni ta’ l-attivitajiet principali ta’ l-emittent, fejn jinghadu l-kategoriji principali tal-prodotti mibjugha

ufjew servizzi mwettqa.

Indikazzjoni ta’ xi prodotti godda sinifikanti ufjew attivitajiet.

. Il-valur tal-bejgh nett matul l-ahhar sentejn finanzjarji.

. Il-post u d-dags ta’ l-istabbilimenti ewlenin ta’ l-emittent u taghrif fil-qosor fuq il-propjeta immobbli tieghu.

Kull stabbiliment li jkollu aktar minn 10 % tal-valur tal-bejgh jew produzzjoni ghandu jkun ikkunsidrat
stabbiliment ewlieni..

. Ghall-minjieri, estrazzjoni ta’ idrokarburi, thaffir u attivitajiet simili safejn sinifikanti, deskrizzjoni ta’ depoziti,

stima ta’ riservi ekonomikament sfruttabbli u I-perjodu ta’ xoghol ta’ hidma mistenni.

Indikazzjoni tal-perjodi u I-kondizzjonijiet principali tal-koncessjonijiet u l-kondizzjonijiet ekonomici biex jin-
hadmu.

Indikazzjoni tal-progress tal-hidma attwali.

. Fejn t-taghrif moghti bis-sahha ta’ l-intestaturi 4.1.0 sa 4.1.3 kien influwenzat minn fatturi ec¢ezzjonali, dak

il-fatt ghandu jkun msemmi.

Informazzjoni fil-qosor dwar kemm l-emittent jiddependi, jekk xejn, fuq patents jew licenzji, kuntratti
industrijali, kummerd¢jali jew finanzjarji jew processi ta’ manifattura godda, fejn dawn il-fatturi huma ta’ impor-
tanza fondamentali ghan-negozju jew qligh ta’ I-emittent.

Informazzjoni fuq kull proceduri legali jew ta” arbitragg li jista’ jkollhom jew li kellhom effett sinifikattiv fuq
il-pozizzjoni finanzjarja fil-passat ricenti.
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4.4.

4.4.0.

4.4.1.

4.4.2.

5.1.

Politika ta’ investiment:

Deskrizzjoni, bil-figuri, ta’ l-investimenti principali maghmula, inkluz interessi bhal ishma, titoli ta’ debitu, ecc.,
fimprizi ohra matul l-ahhar tliet snin finanzjarji u x-xhur li diga ghaddew tas-sena finanzjarja kurrenti.

Informazzjoni dwar l-investimenti prin¢ipali li ged isiru bl-eccezzjoni ta’ interessi li qed ikunu akkwistati
fimprizi ohra.

Distribuzzjoni ta’ dawn l-investimenti geografikament (lokalment u barra).
Metodu ta’ finanzjament (intern u estern).

Informazzjoni dwar l-investimenti principali futuri ta’ l-emittent, bl-e¢¢ezzjoni ta’ interessi li ghandu jkun akk-
wistat fimprizi ohra fejn il-korpi tat-tmexxija tieghu diga ghamlu impennji sodi.

Il-Kapitolu 5
Informazzjoni dwar l-attiv u l-passiv ta’ l-emittent, pozizzjoni finanzjarja u I-qligh u t-telf

Kontijiet ta’ l-emittent:

. L-ahhar zewg balance sheets u kontijiet ta’ profitt u telf maghmula mill-emittent migjuba bhala tabella

komparattiva. In-noti ta’ kontijiet ta’ kull sena ghall-ahhar sena finanzjarja.

L-abbozz tal-partikolaritajiet tal-lista ghandu jkun prezentat ma’ l-awtoritajiet kompetenti mhux aktar minn
18-il xahar wara t-tmiem tas-sena finanzjarja li dwarha ghandhom xjaqsmu l-ahhar kontijiet annwali.
L-awtoritajiet kompetenti jistghu jestendu dak il-perjodu fkazijiet eccezzjonali.

. Jekk l-emittent jipprepara kontijiet annwali konsolidati biss, ghandu jinkludi dawk il-kontijiet fil-

partikolaritajiet tal-lista skond l-intestatura 5.1.0.

Jekk l-emittent jipprepara kemm il-kontijiet tieghu stess u dawk konsolidati, ghandu jinkludi z-zewg settijiet
ta’ kontijiet fil-partikolaritajiet tal-lista skond l-intestatura 5.1.0. Izda, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jhallu
l-emittent li jinkludi jew il-kontijiet tieghu jew konsolidati ta’ kull sena, bil-kondizzjoni li l-kontijiet li mhumiex
inkluzi ma jipprovdux informazzjoni addizzjonali sinifikattiva.

. Fejn izjed minn disa’ xhur ikunu ghaddew mill-ahhar tas-sena finanzjarja li jkollhom x’jagsmu ma kontijiet

annwali tieghu stess ufjew kontijiet konsolidati annwali, rendikont finanzjarju provizorju li jkopri ta’ I-anqas
l-ewwel sitt xhur ghandhom ikunu inkluzi fil-partikolaritajiet tal-lista jew mehmuza maghhom. Jekk
ir-rendikont finanzjarju provizorju mhux verifikat, ghandu jkun mistqarr dak il-fatt.

Fejn l-emittent jipprepara l-kontijiet konsolidati ta’ kull sena, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiddec¢iedu
jekk ir-rendikont finanzjarju provizorju li ghandu jinghata jridx ikun konsolidat jew le.

Kull bidla sinifikattiva li tkun grat mit-tmiem ta’ I-ahhar sena finanzjarja jew il-preparazzjoni ta’ 1 fuq msemmiji
rendikont finanzjarju provizorju trid tkun deskritta fnota mdahhla jew mehmuza fil-partikolaritajiet tal-lista.

. Jekk il-kontijiet annwali tieghu stess jew konsolidati ma jikkonformawx mad-dispozizzjonijiet tad-Direttivi

dwar il-kontijiet tal-kumpaniji u jekk ma jaghtux opinjoni tajba u gusta ta’ l-attiv u l-passiv, il-pozizzjoni
finanzjarja u l-profitt u t-telf ta’ l-emittent, ghanda tinghata aktar informazzjoni dettaljata u/jew addizzjonali.

. Indikazzjoni sa l-aktar data recenti possibbli (li trid tinghad) ta’ li gej, jekk materjali:

(a) l-ammont totali ta’ kull kapital ta’ self pendenti, li tiddistingwi bejn is-self garantit (mill-ghoti ta’ garanzija
jew le, mill-emittent jew minn terzi persuni) u self mhux garantit,

(b) L-ammont totali tas-self kollu u d-djun fin-natura ta’ self, u ssir distinzjoni bejn debiti u self garantit u
mhux garantit,

(¢) l-ammont totali ta’ kull passiv kontingenti.

Rendikont xieraq negattiv ghandu jinghata, fejn relevanti, fin-nuqqas ta’ kull kapital xieraq bhal dak ta’ kapital
ta’ self, mutwi u djun u passiv kontingenti.

Jekk l-emittent jipprepara l-kontijiet annwali konsolidati, ghandhom jghoddu l-princ¢ipji msemmija
fl-intestatura 5.1.1.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Bhala regola generali, m'ghandux jinghata kas ta’ passiv bejn l-imprizi fl-istess grupp, isir prospett f'dak is-sens
jekk mehtieg.

. Tabella i turi s-sorsi u l-applikazzjoni tal-fondi matul it-tliet snin finanzjarji ta’ l-ahhar.

Dettalji individwali elenkati hawn taht dwar l-imprizi fejn l-emittent ikollu proporzjon tal-kapital li x'aktarx
ikollu effett sinifikattiv fuq l-istima ta’ l-attiv u l-passiv tieghu stess il-pozizzjoni finanzjarja jew il-profitti u
t-telf.

L-oggetti ta’ informazzjoni elenkati hawn taht ghandhom jinghataw fkull kaz ghal kull impriza fejn l-emittent
ghandu interess dirett jew indirett ta’ partecipazzjoni, jekk il-valur tal-ktieb ta’ dak l-interess ta’ partecipazzjoni
jirrapprezenta mill-angas 10 % tal-kapital u rizervi jew kontijiet ta’ mill-angas 10 % tal-profitt jew telf nett ta’
l-emittent jew, fkaz ta’ grupp, jekk il-valur tal-ktieb ta’ dak l-interess ta’ partecipazzjoni jirrapprezenta mill-
anqas 10 % ta’ l-attiv nett konsolidat jew huwa ta’ mill-anqas 10 % tal-profitt nett konsolidat jew telf tal-grupp.

L-oggetti ta’ informazzjoni elenkati hawn isfel m'ghandhomx ghalfejn jinghataw izda l-emittent ghandu jip-
prova li l-azjenda tieghu hija purament ta’ natura provizorja.

Bl-istess mod, l-informazzjoni mehtiega taht il-punti (e) u (f) jistghu jithallew barra meta l-impriza fejn hemm
interess ta’ partecipazzjoni ma tippubblikax il-kontijiet annwali taghha..

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-awtoritajiet kompetenti biex jippermettu l-ommissjoni ta’
l-informazzjoni preskritta fil-punti (d) sa (h) jekk il-kontijiet annwali ta’ l-imprizi li filhom ikun hemm interess
ta’ partecipazzjoni huma konsolidati fkontijiet tal-grupp annwali jew jekk il-valur attribwibbli lill-interess taht
il-metodu ta’ ekwita jitwera fil-kontijiet annwali, izda, fil-fehma ta’ l-awtoritajiet kompetenti, l-ommissjoni ta’
dik l-informazzjoni x’aktarx ma tqarraqx il-pubbliku rigward il-fatti u ¢-¢irkostanzi, u li 1-gharfien taghhom
huwa essenzjali ghall-istima tas-sigurta kkoncernata.

(a) Isem u l-uffic¢ju registrat ta’ l-impriza.

(b) Qasam ta’ attivita.

(¢) Proporzjon ta’ kapital mizmum.

(d) Kapital mahrug.

(e) Riservi.

(f) Profitt jew telf li johorgu minn attivitajiet ordinarji, wara t-taxxa, ghall-ahhar sena finanzjarja.

(@) Ammont li ghandu jithallas fuq ishma mizmuma.

(h) Ammonti ta’ dividendi ricevuti fil-kors ta’ l-ahhar sena finanzjarja fir-rigward ta’ ishma mizmuma.

Meta l-partikolaritajiet tal-lista jikkomprendu l-kontijiet konsolidati ta’ kull sena, juru:

(a) tal-principji konsolidati applikati. Dawn ghandhom ikunu deskritti esplicitament fejn l-Istat Membru
m’'ghandux ligijiet li jiggvernaw il-konsolidament ta’ kontijiet annwali jew fejn dawn il-prin¢ipji mhumiex
konformi ma’ dawk il-ligijiet jew ma metodu accettat generalment fuzu fi Stat Membru fejn jinsab jew
jopera I-i stock exchange li ged tkun mitluba l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali;

(b) ta’ l-ismijiet ta’ l-uffic¢ji registrati ta’ l-imprizi inkluz fil-konsolidazzjoni, fejn dik l-informazzjoni hija
importanti ghall-ghan li jkun stmat l-attiv u I-passiv, il-pozizzjoni finanzjarja u l-profitt u t-telf ta’
l-emittent. Bizzejjed li jkunu ddistingwiti bsinjal fil-lista tal-kumpaniji fejn dettalji huma mehtiega
fl-intestatura 5.2;

(©) ghal kull wahda mill-imprizi msemmija f'(b):

(i) il-proporzjon totali ta’ interessi ta’ terza persuna, jekk il-kontijiet annwali huma konsolidati
globalment,

(i) il-porzjon tal-konsolidament ikkalkulat fuq il-bazi ta’ interessi, jekk il-konsolidament sar fuq bazi pro
rata.

Fejn l-emittent huwa impriza dominanti li jifforma grupp b'impriza wahda jew izjed dipendenti, id-dettalji
pprovduti fil-Kapitoli 4 u7 ghandhom jinghataw ghal dak l-emittent u grupp.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jippermettu 1-ghoti ta’ dik l-informazzjoni ghall-emittent wahdu jew ghall-
grupp wahdu, izda d-dettalji li ma jinghataw m’ghandhomx ikunu ta’ importanza.

Jekk certa informazzjoni pprovduta taht din l-Iskeda tinghata fil-kontijiet annwali pprovduti skond dan
il-Kapitoli, mhemmx ghalfejn tkun ripetuta.



72 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 06/Vol. 4

6.1.

7.1.

7.2.

Il-Kapitolu 6

Informazzjoni dwar l-amministrazzjoni, tmexxija u supervizjoni

Ismijiet, indirizzi u funzjonijiet fl-impriza emittenti tal-persuni li gejjin u indikazzjoni ta’ l-attivitajiet princ¢ipali
maghmula minnhom barra dik l-impriza fejn dawn huma sinifikattivi fir-rigward ta’ dik l-impriza:

(a) membri tal-korpi ta’ l-amministrazzjoni, tat-tmexxija u ta’ supervizjoni;

(b) imsiehba b'responsabbilta illimitata, fil-kaz ta’ shubija limitata b’kapital ta’ ishma.

II-Kapitolu 7

Informazzjoni dwar l-izvilupp recenti u l-prospetti ta’ l-emittent

Hilief fil-kaz ta’ deroga moghtija mill-awtoritajiet kompetenti, informazzjoni generali fuq I-andament tan-
negozju ta’ l-emittent mit-tmiem tas-sena finanzjarja li dwarha jirrelataw il-kontijiet annwali l-ahhar ippub-
blikati, partikolarment:

(a) l-aktar andamenti sinifikattiv ricenti fil-produzzjoni, bejgh u stokkijiet u l-istat tal-ktieb ta’ I-ordnijiet, u
(b) tendenzi ricenti fl-ispejjez u l-prezzijiet tal-bejgh.

Hilief fil-kaz ta’ eventwalita ta’ deroga moghtija mill-awtoritajiet kompetenti, informazzjoni fuq il-prospetti ta’
l-emittent mill-anqgas ghas-sena finanzjarja kurrenti.
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L-ISKEDA C

Dispozizzjoni ghall-partikolaritajiet tal-lista ghall-ammissjoni ta’ ishma ghal-lista ta’ I-i stock exchange ufficjali

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.

II-Kapitolu 1
Informazzjoni generali fuq l-emittent:
Isem, uffic¢ju registrat u stabbiliment amministrattiv ewlieni jekk hu differenti mill-uffic¢ju registrat.
Data ta’ inkorporazzjoni u t-tul tal-hajja ta’ l-emittent, hlief fejn indefinit.
Legislazzjoni i tahtha l-emittent jopera u I-forma legali li jkun adotta taht dik il-legislazzjoni.

L-ammont ta’ kapital mahrug u n-numru u I-klassijiet tat-titoli li minnhom hu kompost bid-dettalji tal-
karatteristici principali taghhom;

[l-parti tal-kapital mahrug li ghadu jrid jithallas, bindikazzjoni tan-numru, jew il-valur nominali totali, u t-tip
tat-titoli li ghadhom ma thallsux, maqsuma fejn applikabbli skond kemm minnhom thallsu.

Indikazzjoni tad-detenturi ewlenin tal-kapital.

Ismijiet, indirizzi u funzjonijiet fil-korp emittenti tal-persuni li gejjin u indikazzjoni ta’ l-attivitajiet principali
maghmula minnhom barra dal il-korp fejn dawn huma sinifikattivi fir-rigward ta’ dak il-korp:

(a) membri tal-korpi ta’ l-amministrazzjoni, tat-tmexxija u ta’ supervizjoni;

(b) imsiehba bresponsabbilta illimitata, fil-kaz ta’ shubija limitata b'’kapital ta’ ishma.

L-oggetti tal-kumpanija. Jekk il-hrug ta’ certifikati li jirrapprezentaw ishma mhux I-ghan ewlieni tal-kumpanija,
in-natura ta’ l-attivitajiet I-ohra taghha ghandhom ikunu deskritti, dawk ta’ natura purament ta’ trustee ikunu
ttrattati separatament.

Il-kontijiet ta’ kull sena fil-qosor dwar l-ahhar sena finanzjarja mitmuma.

Fejn izjed minn disa’ xhur ikunu ghaddew mill-ahhar ta’ l-ahhar sena finanzjarja li jkollhom xjjagsmu ma
kontijiet annwali tieghu stess u/jew kontijiet konsolidati annwali, rendikont finanzjarju provizorju li jkopri ta’
l-anqas l-ewwel sitt xhur ghandu jkun inkluz fil-partikolaritajiet tal-lista jew mehmuza maghhom. Jekk

ir-rendikont finanzjarju provizorju mhux verifikat, ghandu jkun mistqarr dak il-fatt.

Fejn l-emittent jipprepara l-kontijiet konsolidati ta’ kull sena, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiddeciedu
jekk ir-rendikont finanzjarju provizorju li ghandu jinghata jridx ikun konsolidat jew le.

Kull bidla sinifikattiva li tkun grat mit-tmiem ta’ l-ahhar sena finanzjarja jew il-preparazzjoni tar-rendikont

finanzjarju provizorju imsemmi hawn fuq trid tkun deskritta fnota mdahhla fil-partikolaritajiet tal-lista jew
mehmuza maghhom.

Il-Kapitolu 2

Informazzjoni fuq ic-Certifikati nnifishom
Stat legali:

Indikazzjoni tar-regoli li jiggvernaw il-kwistjoni tac-Certifikati u l-indikazzjoni tad-data u l-post tal-
pubblikazzjoni taghhom.

. Ezercizzju ta’ u benefic¢ju mid-drittijiet mehmuza mat-titoli originali, partikolarment drittijiet tal-vot —

kondizzjonijiet li tahthom l-emittent tac-certifikati jista’ jezercita dawn id-drittijiet, u I-mizuri mahsuba biex
jinkisbu l-istruzzjonijiet tad-detenturi tac-certifikati — u d-dritt mis-sehem fil-profitti u kull eccess mill-istralc.

. Garanziji tal-bank jew ohrajn mehmuza mac-certifikati u intizi biex jassiguraw 1-obbligi ta’ I-emittent.

. Possibbilta li tinkiseb il-konverzjoni tac-certifikati f'titoli originali u I-procedura ghal din il-konverzjoni.

L-ammont tal-kummissjonijiet u l-ispejjez li ghandu jgorr id-detentur:
(a) il-hrug tac-certifikat,

(b) il-hlas tal-kupuni,

(©) il-holgien ta’ certifikati addizzjonali,

(d) il-bdil tac-certifikati ghal titoli originali.
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Trasferibbilta tac-certifikati:

(a) L-istock exchanges fejn l-ammissjoni ghal-lista ufficjali hija, jew ser tkun imfittxa;
(b) Kull restrizzjoni fuq it-trasferibbilta libera tat-titoli ta’ debitu.

Informazzjoni supplimentari fuq l-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali:

(a) Jekk ic-certifikati ghandhom jitqeghdu fi stock exchange in-numru ta’ certifikati disponibbli fis-suq ufjew
il-valur totali nominali; il-prezz minimu tal-bejgh, jekk dan il-prezz huwa ffissat;

(b) Data meta ¢-certifikati godda ser ikunu elenkati, jekk maghrufa.

Indikazzjoni ta’ arrangamenti tat-taxxa fir-rigward ta’ kull taxxa u bidliet li ghandhom jingarru mid-detenturi
u imposti fil-pajjizi fejn ic-certifikati jinhargu.

Indikazzjoni tal-legislazzjoni li fiha ic-certifkati nholqu u tal-qrati kompetenti fil-kaz ta’ litigazzjoni.
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L-ANNESS 1l

IL-PARTI A

Direttivi mhassra u l-emendi successivi taghhom (msemmija fl-Artikolu 111)

Id-Direttiva tal-Kunsill 79/279/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 82/148/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 88/627/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 80/390/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 82/148/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 87/345/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 90/211/KEE
Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill
94/18/EC

Id-Direttiva tal-Kunsill 82/121/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 88/627/KEE

(GUL 66, tas-16.3.1979, p. 21)
(GUL 62, tal-5.3.1982, p. 22)
(GU L 348, tas-17.12.1988, p. 62)

(GU L 100, tas-17.4.1980, p. 1)
(GUL 62, tal-5.3.1982, p. 22)
(GUL 185, ta’ 1-4.7.1987, p. 81)
(GUL 112, tat-3.5.1990, p. 24)
(GUL 135, tal-31.5.1994, p. 1)

(GUL 48, ta’ 1-20.2.1982, p. 26)

(GU L 348, tas-17.12.1988, p. 62)
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L-ANNESS II

IL-PARTI B

Limiti taz-zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali (msemmija fl-Artikolu 111)

1d-Direttiva

79/279/KEE
80/390/KEE
82/121/KEE
82/148|KEE

[345]

87/345/KEE

88/627/KEE
90/211/KEE
94/18/KE

Limitu ta’ Zzmien ghat-traspozizzjoni
8 ta’ Marzu 1981 (') ()

19 ta’ Settembru 1982 (2
30 ta’ Gunju 1983 ()

1 ta’ Jannar 1990
1 taJannar 1991 ghal Spanja
1 ta’ Jannar 1992 ghall-Portugall

1 ta’ Jannar 1991
17 ta’ April 1991.

(1) 8.3.1982 ghall-Istati Membri li jintroducu simultanjament id-Direttivi 79/279/KEE u 80/390/KEE.
(?) 30.6.1983 ghall-Istati Membri li jintroducu simultanjament id-Direttivi 79/279/KEE, 80/390/KEE u 82/121/KEE.

(%) Limiti taz-zmien ghall-applikazzjoni: 30.6.1986.
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L-ANNESS IIT

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627KEE

L-Artikolu 1(a)

L-Artikolu 1(b), frazi
introduttorja

L-Artikolu 1(b)(i) u (ii)

L-Artikolu 1(¢), frazi
introduttorja

L-Artikolu 1(¢)(i) u (ii)

L-Artikolu 1(d)
L-Artikolu 1(e)
L-Artikolu 1(f)
L-Artikolu 1(g)

L-Artikolu 1(h)

L-Artikolu 2(a), frazi
introduttorja

L-Artikolu 2(a),
l-ewwel u t-tieni
inéiz

L-Artikolu 2(b)

L-Artikolu 2(¢)

L-Artikolu 2(a), frazi
introduttorja

L-Artikolu 2(a),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 2(e)
L-Artikolu 2(b)
L-Artikolu 2(f)
L-Artikolu 2(d)

L-Artikolu 2(g)

L-Artikolu 1(2),
tieni sub-paragrafu,
frazi introduttorja

L-Artikolu 1(2),
it-tieni  subpara-
grafu, l-ewwel u
t-tieni inciz

L-Artikolu 2(1)

L-Artikolu 2(2), frazi
introduttorja

L-Artikolu 2(2)(a) u
()

L-Artikolu 1(1)

L-Artikolu 1(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 1(2),
l-ewwel u t-tieni
inciz

L-Artikolu 3(1)

L-Artikolu 3(2), frazi
introduttorja

L-Artikolu 3(2)(a) u
(®)

L-Artikolu 1(1)

L-Artikolu 1(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 1(2),
l-ewwel u t-tieni
inc¢iz

L-Artikolu 4(1)

L-Artikolu 4(2)

L-Artikolu 4(3)

L-Artikolu 1(1)

L-Artikolu 1(2),
l-ewwel  subpara-
grafu

L-Artikolu 1(3)

L-Artikolu 5(a) u (b)

L-Artikolu 3,
l-ewwel u t-tieni
inéiz

L-Artikolu 6

L-Artikolu 4
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627[KEE

L-Artikolu 7 L-Artikolu 6
L-Artikolu 8 L-Artikolu 5
L-Artikolu 9 L-Artikolu 7
L-Artikolu 10 L-Artikolu 8

L-Artikolu 11(1)

L-Artikolu 11(2)

L-Artikolu 9(1)

L-Artikolu 9(3)

L-Artikolu 12

L-Artikolu 10

L-Artikolu 13(1)

L-Artikolu 18(2)

L-Artikolu 13(2)

L-Artikolu 18(3)

L-Artikolu 14

L-Artikolu 11

L-Artikolu 15

L-Artikolu 16

L-Artikolu 16

L-Artikolu 13

L-Artikolu 17

L-Artikolu 12

L-Artikolu 18

L-Artikolu 14

L-Artikolu 19

L-Artikolu 15

L-Artikolu 20

L-Artikolu 3

L-Artikolu 21

L-Artikolu 4

L-Artikolu 22

L-Artikolu 5

L-Artikolu 23, frazi
introduttorja

L-Artikolu 23(1) u (2)

L-Artikolu 23(3)(a)

L-Artikolu  23(3)(b),
frazi introduttorja

L-Artikolu 23(3)(b)(i)

L-Artikolu 23(3)(b)ii)

L-Artikolu 6, frazi
introduttorja

L-Artikolu 6(1) u (2)

L-Artikolu 6(3)(a)

L-Artikolu  6(3)(b),
frazi introduttorja

L-Artikolu  6(3)(b),
l-ewwel in¢iz

L-Artikolu  6(3)(b),
it-tieni inciz
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu  23(3)(0),
frazi introduttorja

L-Artikolu 23(3)(¢)()

L-Artikolu 23(3)(¢)(ii)

L-Artikolu 23(3)(¢) i),
l-ewwel inciz

L-Artikolu 23(3)(¢)(ii),
it-tieni inciz

L-Artikolu 23(3)(¢) i)

L-Artikolu 23(3)(d) sa
@

L-Artikolu 23(4) u (5)

L-Artikolu  6(3)(¢),
frazi introduttorja

L-Artikolu  6(3)(¢),
l-ewwel in¢iz

L-Artikolu  6(3)(¢),
it-tieni inciz

L-Artikolu  6(3)(¢),
it-tieni inciz (i)

L-Artikolu  6(3)(¢),

it-tieni inc¢iz (ii)

L-Artikolu  6(3)(¢),
it-tielet inc¢iz

L-Artikolu 6(3)(d) sa
®

L-Artikolu 6(4) u (5)

L-Artikolu 24

L-Artikolu 7

L-Artikolu 25(1),
l-ewwel sub-
paragrafu, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 25(1),
l-ewwel sub-

paragrafu, (a) sa (g)

L-Artikolu 25(1),
it-tieni, frazi introdut-
torja

L-Artikolu 25(1),
it-tieni sub-paragrafu,

(@) u (b)

L-Artikolu 25(2), frazi
introduttorja

L-Artikolu 25(2)(a) sa
(d)

L-Artikolu 25(3) u (4)

L-Artikolu 8(1),
l-ewwel  subpara-
grafu, frazi introdut-
torja

L-Artikolu 8(1),
l-ewwel sub-
paragrafu, l-ewwel
sas-seba’ in¢iz

L-Artikolu 8(1),

it-tieni sub-
paragrafu, frazi
introduttorja

L-Artikolu 8(1),
it-tieni sub-
paragrafu, l-ewwel u
t-tieni inciz

L-Artikolu 8(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 8(2),
l-ewwel sa raba’
incizi

L-Artikolu 8(3) u (4)

L-Artikolu 26(1), frazi
introduttorja

L-Artikolu 26(1)(a) sa
©

L-Artikolu 26(2) u (3)

L-Artikolu 9(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 9(1),
l-ewwel  sas-seba
incizi

L-Artikolu 9(2) u (3)
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627[KEE

L-Artikolu 27

L-Artikolu 10

L-Artikolu 28(1), frazi
introduttorja

L-Artikolu 28(1)(a) u
(b)
L-Artikolu 28(2)

L-Artikolu 28(3) frazi
introduttorja

L-Artikolu  28(3)(a),
() u(©)

L-Artikolu  11(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu  11(1),
l-ewwel u t-tieni
inciz

L-Artikolu 11(2)

L-Artikolu  11(3)
frazi introduttorja

L-Artikolu  11(3)
l-ewwel, it-tieni u
t-tielet inciz

L-Artikolu 29 frazi
introduttorja

L-Artikolu 29(a) u (b)

L-Artikolu 12 frazi
introduttorja

L-Artikolu 12,
l-ewwel u t-tieni
inc¢iz

L-Artikolu 30(1),
l-ewwel subparagrafu,
frazi introduttorja

L-Artikolu 30(1),
l-ewwel sub-
paragrafu, (a) u (b)

L-Artikolu 30(1),
it-tieni sub-paragrafu

L-Artikolu 30(2), frazi
introduttorja
L-Artikolu 30(2)(a) u
(b)

L-Artikolu 30(3) u (4)

L-Artikolu  13(1),

l-ewwel sub-
paragrafu, frazi
introduttorja

L-Artikolu  13(1),
l-ewwel sub-
paragrafu, l-ewwel u
t-tieni inciz

L-Artikolu  13(1),
it-tieni sub-
paragrafu

L-Artikolu  13(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu  13(2),
l-ewwel u t-tieni
inciz

L-Artikolu 13(3) u
(4)

L-Artikolu 31(1), frazi
introduttorja

L-Artikolu 31(1)(a) sa
(d)

L-Artikolu 31(2),
l-ewwel sub-
paragrafu (a) sa (d)

L-Artikolu 31(2),
it-tieni sub-paragrafu

L-Artikolu  14(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu  14(1),
l-ewwel  sar-raba’
inciz

L-Artikolu  14(2),
l-ewwel  sar-raba’
inciz

L-Artikolu  14(2),
it-tieni sub-
paragrafu

L-Artikolu 32

L-Artikolu 15

L-Artikolu 33(1)

L-Artikolu 16(1)
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 33(2), frazi
introduttorja

L-Artikolu  33(2)(a),
() u (©)

L-Artikolu 33(3)

L-Artikolu  16(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu  16(2),
l-ewwel, it-tieni u

L-Artikolu 16(3)

L-Artikolu 34

L-Artikolu 17

L-Artikolu 35

L-Artikolu 18(2) u
(3), l-ewwel
-paragrafu

L-Artikolu 36

L-Artikolu 19

L-Artikolu 37

L-Artikolu 24

L-Artikolu 38

L-Artikolu 24a

L-Artikolu 39

L-Artikolu 24b

L-Artikolu 40

L-Artikolu 24(¢)(2)
u (3)

L-Artikolu 41

L-Artikolu 25a

L-Artikolu 42

l-Anness — L-Iskeda
A (D) (1)

L-Artikolu 43

l-Anness — L-Iskeda
A (D) (2)

L-Artikolu 44

l-Anness — L-Iskeda
A (D) (3)

L-Artikolu 45

l-Anness — L-Iskeda
A (1) (1)

L-Artikolu 46

l-Anness — L-Iskeda
A (W) (2)

L-Artikolu 47

l-Anness — L-Iskeda
A (D) (3)

L-Artikolu 48

l-Anness — L-Iskeda
A (1) (4)

L-Artikolu 49

l-Anness — L-Iskeda
A (1) (5)

L-Artikolu 50

l-Anness — L-Iskeda
A (II) (6)
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627[KEE

L-Artikolu 51

l-Anness — L-Iskeda
A () (7)

L-Artikolu 52

l-Anness — L-Iskeda
B(A) (D

L-Artikolu 53

l-Anness — L-Iskeda
B (A) (1) (1)

L-Artikolu 54

l-Anness — L-Iskeda
B (A) (1) (2)

L-Artikolu 55

l-Anness — L-Iskeda
B (A) (1) (3)

L-Artikolu 56

l-Anness — L-Iskeda
B (A) (I (4)

L-Artikolu 57

l-Anness — L-Iskeda
B (A) (I (5)

L-Artikolu 58

l-Anness — L-Iskeda
B (A) (IIN) (1)

L-Artikolu 59

l-Anness — L-Iskeda
B (A) (IIN) (2)

L-Artikolu 60

l-Anness — L-Iskeda
B (B) (1)

L-Artikolu 61

l-Anness — L-Iskeda
B (B) (2)

L-Artikolu 62

l-Anness — L-Iskeda
B (B) 3)

L-Artikolu 63

l-Anness — L-Iskeda
B (B) (4)

L-Artikolu 64

l-Anness — L-Iskeda
¢

L-Artikolu 65(1)

L-Artikolu 65(2) frazi
introduttorja

L-Artikolu 65(2)(a), u
©

l-Anness — L-Iskeda
€2 @

l-Anness — L-Iskeda
C (2) (b), frazi intro-
duttorja

(b) l-Anness —
L-Iskeda C (2) (b),

l-ewwel, it-tieni u

L-Artikolu 66

l-Anness — L-Iskeda
¢ 3)
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 67

l-Anness — Skeda C
(4)

L-Artikolu 68

l-Anness — Skeda C
(5)(), (b) u (¢)

L-Artikolu 69

l-Anness — Skeda C
(6)

L-Artikolu 70

L-Artikolu 2

L-Artikolu 71

L-Artikolu 3

L-Artikolu 72

L-Artikolu 4

L-Artikolu 73(1)

L-Artikolu 73(2),
l-ewwel  sub—para-
grafu, frazi introdut-
torja

L-Artikolu 73(2),
l-ewwel  sub-para-

grafu (a) u (b)

L-Artikolu 73(2),
it-tieni

L-Artikolu 73(3) sa
7)

L-Artikolu 5(1)

L-Artikolu 5(2),
l-ewwel, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 5(2),
l-ewwel  subpara-
grafu, l-ewwel u
t-tieni in¢iz

L-Artikolu 5(2),
it-tieni subparagrafu

L-Artikolu 5(3) sa
)

L-Artikolu 74

L-Artikolu 6

L-Artikolu 75

L-Artikolu 8

L-Artikolu 76

L-Artikolu 9(3) sa
(6)

L-Artikolu 77

L-Artikolu 10(2)

L-Artikolu 78(1)

L-Artikolu 78(2) frazi
introduttorja

L-Artikolu 78(2)(a) u
(b)

l-Anness — L-Iskeda
D (A) (1) (a)

l-Anness — L-Iskeda
D (A) (1) (b), frazi
introduttorja

l-Anness — L-Iskeda
D (A) (1) (b), l-ewwel
u t-tieni inciz

L-Artikolu 79

l-Anness — L-Iskeda
D (A) (2)

L-Artikolu 80

l-Anness — L-Iskeda
D (A) (3)
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627[KEE

L-Artikolu 81

l-Anness — L-Iskeda
D (A) 4)

L-Artikolu 82

l-Anness — L-Iskeda
D (A) (5)

L-Artikolu 83(1)

L-Artikolu 83(2), frazi
introduttorja

L-Artikolu 83(2)(a) u
®)

l-Anness — L-Iskeda
D (B) (1) (a)

l-Anness — L-Iskeda
D (B) (1) (b), frazi

introduttorja

l-Anness — L-Iskeda
D (B) (1) (b), l-ewwel
u t-tieni in¢iz

L-Artikolu 84

l-Anness — L-Iskeda
D (B) (2)

L-Artikolu 85

L-Artikolu u (3) 1(1),
2

L-Artikolu 86 L-Artikolu 2
L-Artikolu 87 L-Artikolu 8
L-Artikolu 88 L-Artikolu 3

L-Artikolu 89(1),
l-ewwel subparagrafu,
frazi introduttorja

L-Artikolu 89(1),
l-ewwel subparagrafu

(a) u (b)

L-Artikolu 89(1),
it-tieni u t-tielet sub-
paragrafu

L-Artikolu 89(2)

L-Artikolu 4(1),
l-ewwel subparagrafu,
frazi introduttorja

L-Artikolu 4(1),
l-ewwel subparagrafu,
l-ewwel u t-tieni inciz

L-Artikolu 4(1),
it-tieni u t-tielet sub-
paragrafi

L-Artikolu 4(2)

L-Artikolu 90

L-Artikolu 5

L-Artikolu 91

L-Artikolu 10(1)

L-Artikolu 92,
l-ewwel subparagrafu,
frazi introduttorja

L-Artikolu 92,
l-ewwel sub-

paragrafu (a) u (h)

L-Artikolu 92, it-tieni
subparagrafu

L-Artikolu 7, l-ewwel
sub-paragrafu, frazi
introduttorja

L-Artikolu 7, l-ewwel
sub-paragrafu,
l-ewwel  sat-tmien
inciz

L-Artikolu 7, it-tieni
sub-paragrafu

L-Artikolu 93

L-Artikolu 6
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L-Artikolu 94

L-Artikolu 9

L-Artikolu 95

L-Artikolu 11

L-Artikolu 96

L-Artikolu 13

L-Artikolu 97

L-Artikolu 15

L-Artikolu 98(1), frazi
introduttorja

L-Artikolu 98(1)(a) u
()

L-Artikolu 98(2)

L-Artikolu  20(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu  20(1),
l-ewwel u t-tieni
inc¢iz

L-Artikolu 20(2)

L-Artikolu 99(1)

L-Artikolu 99(2), frazi
introduttorja

L-Artikolu 99(2)(a) u
(b)

L-Artikolu 99(3)

L-Artikolu 21(1)

L-Artikolu  21(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu  21(2),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 21(3)

L-Artikolu 100

L-Artikolu 23

L-Artikolu 101

L-Artikolu 22

L-Artikolu 102(1), L-Artikolu  17(1), L-Artikolu 10(2),

l-ewwel sub- l-ewwel sentenza it-tieni sub-paragrafu

paragrafu L-Artikolu 10(2),
l-ewwel

L-Artikolu  102(1), | L-Artikolu(1),

it-tieni sub-paragrafu | it-tieni sentenza

L-Artikolu 102(2) L-Artikolu 7(1) u (3)

L-Artikolu 103 L-Artikolu 17(2) L-Artikolu 7(2) L-Artikolu 10(2),

it-tieni sub-paragrafu

L-Artikolu 104

L-Artikolu 6a

L-Artikolu 105(1) u
2

L-Artikolu 105(3)

L-Artikolu 9(1) u (2)

L-Artikolu 18(1) u
(3), it-tieni sub-
paragrafu

L-Artikolu 18(4)

L-Artikolu 9(1) u (2)

L-Artikolu 9(7)

L-Artikolu 12(1) u (2)

L-Artikolu 106

L-Artikolu 18(1)

L-Artikolu 24¢(1)

L-Artikolu 10(1)

L-Artikolu 12(3)

L-Artikolu 107(1) u
)

L-Artikolu 107(3)
l-ewwel sub-
paragrafu

L-Artikolu 19

L-Artikolu 25(1) u
®)

L-Artikolu 25(3)

L-Artikolu 14(1) u (2)
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L-Artikolu 107(3)
it-tieni sub-paragrafu

L-Artikolu 14(3)

L-Artikolu 108(1),
l-ewwel sub-
paragrafu

L-Artikolu 108(1),
it-tieni u t-tielet sub-
paragrafu

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-
paragrafu, il-punt (a)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-
paragrafu, il-punt (b)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-
paragrafu, il-punt

(©))

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-
paragrafu, il-punt

(¢)(i)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-
paragrafu, il-punt

(C)(i)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-
paragrafu, il-punt (d)

L-Artikolu 108(2),
it-tieni sub-paragrafu

L-Artikolu  20(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 20(3) u
4)

L-Artikolu  20(1),
frazi introduttorja u

l-punt (a)

L-Artikolu 20(1)(b)

L-Artikolu 20(1)(¢)

L-Artikolu 20(2)

L-Artikolu 26(1)(a)

L-Artikolu 26(1)(b)

L-Artikolu 26(1)(¢)

L-Artikolu 26(2)

L-Artikolu 11(1)(a)

L-Artikolu 11(1)(b)

L-Artikolu 11(1)(¢)

L-Artikolu 16(1)(a)

L-Artikolu 16(1)(b)

L-Artikolu 16(1)(¢)

L-Artikolu 109

L-Artikolu 21

L-Artikolu 110

L-Artikolu 22(2)

L-Artikolu 27(2)

L-Artikolu 12(3)

L-Artikolu 17(2)

L-Artikolu 111

L-Artikolu 112

L-Artikolu 113

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu I

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 1

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 2 — 2.1
sa 2.4.4

lI-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 2 —
2.1 sa
2.4.4

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 2 —
2.4.5, l-ewwel sub-
paragrafu, frazi intro-
duttorja

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 2 —
2.4.5, l-ewwel sub-
paragrafu, frazi
introduttorja
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L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 2 —
2.4.5, l-ewwel sub-
paragrafu (a) u (b)

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 2 —
2.4.5, l-ewwel sub-
paragrafu, l-ewwel u
t-tieni inciz

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 2 —
2.4.5, it-tieni sub-

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 2 —
2.4.5, it-tieni sub-
paragrafu

paragrafu
L-Anness I — l-Anness — L-Iskeda
L-Iskeda A, A, il-Kapitolu 2-2.5

il-Kapitolu 2 — 2.5

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 3 — 3.1
sa 3.2.0

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 3-3.1
sa 3.2.0

L-Anness I —
L-IskedaA,
il-Kapitolu 3 — 3.2.1
frazi introduttorja

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu
3-3.2.1 frazi intro-
duttorja

L-Anness | — l-Anness — L-Iskeda
L-Iskeda A, A, il-Kapitolu 3 —
il-Kapitolu 3-3.2.1 3.2.1, l-ewwel,
(a), (b) u (¢) it-tieni u  t-tielet
inciz

L-Anness I — l-Anness — L-Iskeda
L-IskedaA, A, il-Kapitolu
il-Kapitolu 3-3.2.2 sa 3-3.2.25a 3.2.9

3.2.9

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 4

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 4

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 5-5.1 sa
5.3

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 5-5.1
sa 5.3

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 5-5.4 (a)
u (b)

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 5-5.4
(@) u (b)

L-Anness I — l-Anness — L-Iskeda
L-Iskeda A, A, il-Kapitolu 5 —
il-Kapitolu 5-5.4 5.4 (¢) l-ewwel u
(©)(@) u (ii) t-tieni inciz

L-Anness I — l-Anness — L-Iskeda
L-Iskeda A, A, il-Kapitolu 5 —

il-Kapitolu 5 — 5.5
ub.6

55u5.6

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 6

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 6
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L-ANNESS I — Skeda
A, Kapitolu 7-7.1
frazi introduttorja

I-Anness — Skeda
A, Kapitolu 7-7.1
frazi introduttorja

L-Anness | —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 7-7.1 (a)
u (b)

lI-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 7 —
7.1, l-ewwel u t-tieni
inciz

L-Anness [ —
L-Iskeda A,
il-Kapitolu 7 — 7.2

l-Anness — L-Iskeda
A, il-Kapitolu 7-7.2

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
1—4

lI-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 1-4

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
5—5.1sa5.1.3

l-Anness — Skeda B,
Kapitolu 5-5.1 sa
5.1.3

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
5 — 5.1.4, l-ewwel
sub-paragrafu, frazi
introduttorja

l-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 5 —
5.1.4, l-ewwel sub-
paragrafu, frazi
introduttorja

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
5-5.1.4, l-ewwel sub-
paragrafu (a), (b) u (¢)

lI-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 5 —
5.1.4, l-ewwel sub-
paragrafu, l-ewwel,
it-tieni u t-tielet
inciz

L-Anness I —
L-IskedaB, il-Kapitolu
5 — 5.1.4, it-tieni,
it-tielet u r-raba’ sub-
—paragrafu

I-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 5 —
5.1.4, it-tieni,
it-tielet u r-raba’
sub- paragrafu

L-Anness I —
L-IskedaB, il-Kapitolu
5—5.1.5sa5.2

lI-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 5 —
5.1.5sa 5.2

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
5 — 5.3 sentenza
introduttorja

lI-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 5 —
5.3 sentenza intro-
duttorja

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
5-5.3 (a) u (b)

lI-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 5-5.3
(@ u(b)

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
5— 5.3 (¢)(0) u (i)

lI-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 5 —
5.3(0)

l-ewwel u t-tieni
in¢izL-Anness 1 —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
6

I-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 6
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L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
7 — 7.1 frazi intro-
duttorja

l-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 7-7.1
frazi introduttorja

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
7-7.1 (a) u (b)

l-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 7-7.1,
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Anness I —
L-Iskeda B, il-Kapitolu
7-7.2

l-Anness — L-Iskeda
B, il-Kapitolu 7-7.2

L-Annessb I —
L-Iskeda C, il-Kapitolu
1

l'-Anness — L-Iskeda
C il-Kapitolu 1

L—Anness. I —
L-Iskeda C, il-Kapitolu
2-2.1sa2.1.2

1.—Anness — L-Iskeda
C, il-Kapitolu
2-2.1.2

L-Anness I —
L-Iskeda C, il-Kapitolu
2 — 2.2 frazi intro-
duttorja

l-Anness — L-Iskeda
¢, il-Kapitolu 2 —
2.2 frazi introdut-
torja

L-Anness I —
L-Iskeda C, il-Kapitolu
2— 2.2 (a)sa(d)

l-Anness — L-Iskeda
¢, il-Kapitolu 2 —
2.2, l-ewwel sar-
raba’ inéiz

L-Anness I —
L-Iskeda C, il-Kapitolu
2—23sa2.6

l-Anness — L-Iskeda
¢, il-Kapitolu 2 —
2.3sa2.6

L-ANNESS 1

L-ANNESS III




